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L'AID signera des protocoles d'accord avec le Gouvernement
de chaque pays participant. L'organisme du Gouvernement-hote
charg’ de .'Administration sera le Ministeére, ou le Département,
approprié sous la tutelle duquel 1'Unité de Protection des Cul-
tures Nationules est organiscée,
D. Subventicn,

1. Montant de 1'Aide apportée par AID (Voir 4é&me Partie
et 6eme Partie, Tableau IX).

2. Contribution du bénéficiaire (Voir Ueéme Partie et Geme

Partie, Tablieau IX),
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. Description ot fuptivicatien
1, Obdectifs dx 1 Felltigue danes e coctour rarld,
I1 existe six objeetirs de pollitigue sdindrale:
N,  Augmentation des revenus ruaraux,
b, Dlavgiggement de la distribution du reveru rual.

¢c. Minimiser la ddépendance sur les importations de
denrdes alimentaires.

d. Augmentation des exportations.

e. Diminution des risques agricoles.

f. Maintien et amélioration cde 1'équilibre écologique,

Le projet de Protectlion des Culturas Vivricres du Sahel aldera a

atteindre cer objectifs en général, mals particuliérement les ob-
Jectifs a, ¢ et e. Des alternatives acceptables devront €tre re-
connues et des choig faits. Par exemple, une masse de profits
ruraux plus importante, comme tout premier objectif ndécessite qu'un
systéme efflcace des apports fermilers soit ¢tabli, qu'un crédit
fermier soit crél, qu'une formation intensive soilt tentée et qu'une
politique des prix soilt suilvie, qui, non seulement, attirera des
surplus d'un débit facile, mais influencera également les décisions
& prendre sur la production fermiére. Si une rapide indépendance
dans le domalne des denrées alimentalres est atteinte comme premier
objectif, dee technologles du contrdle des parasites devront &tre
introduites qul permettront aux investissements de s'avérer rapi-
dement et hautement béndéfilclaires. Des décicions devront étre
prises sur le mélange optimal des facteurs dé¢terminant la produc-
tion vivriére, y compris 1'administration intégrée du contrdle

des parasites,



Le provlims avelccls principa) saqqu-) dolvant falre face
les pays participants <5t celul de 1la prodaction grandissante
des denrder altnontatres ot simultandwent, 1a production de
cultures coumerciales, Jusqu'a présent, |exportation de 1'une
signifiait 22 »“duction de 1'autre, &1 len rendements par ou-
vrier et pnr anitd d'apport de capital peuvent dtre augmentés,
nlors ces payvs peuvent avolr ot leurs cultures vivriéres et leurs
cultures coemmerciales + 81 ATD dolt travalller dans le secteur
rural pour nromouvolr la production vivriére d'un coté et 1'é-
quitd de 1'aatre, 11 doit essayer de ddvelopper des systémes
qui atteignent le groupe-objectif et aider a fournir des techno-
logies qui leur soient acceptables,

Un orgenisme national pour la protection des cultures vi-
vrieres ayent la possibilité de contrdler les insectes et les
parasites drs vigétaux doit agir dans le cadrc de la recherche
appliquée ot adaptive, suivie par une vulparisation suffisante
et une formation fermiere. Toute la culture de 1l'annde est ab-
solument ndécessaire & l'augmentation des revenus et & une meil-
leure utilisation de ressources rares; mais une culture plus
intensive angmente les colonies de parasites. Une telle culture
hors saison doit comprendre un plan trés amélioré de lutte con-
tre les paracites. Le riz, le froment, le mais, le mil, le
sorgho, les légumes et les fruits représentent tous des possi-
bilités, Un programme complet de culture doit €tre mis & la dis-

position des fermiers dans tous les cas ou des ressources physiques
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importantes d'agriculture =xistent, leci veprigenterait un
changerent fryorvart, sl 1o conpldere 1'importance donnde
dane le pass’ Uowee seule culture,

Le profet devealt tendre @ Ctablly une large vartotd de
programmes de formation, orlentés sur les rermiers (programmes
se concent,ant sur un ou deux problemes a la fols, tels que le
controle des parasites vigdtaux), d'autres programmes ¢ tant
orientis vers les coopdiratives locales, les prrsonnes envoydes
dans 1o cadr» de la vulparisation, les administrateurs locaux
et riglonawx et, finalement, les organisatcurs nationaux.

Les donateurs pourraient fournir un apport treés utile, a
condition qu'ils solent préts a participer aux (tudes et réali-
sations de la recherche appliquée, pricisiment orientdie vers le
grounc-obje2tif de fermiers. Un travail important reste a faire
dans le domaine de 1'(tude et de la vulgarisation de 1'équipe-
ment minimur, splcifiquement mis au point pour les fermlers dans
le cadre d'ane large vari¢té de cas. Les problemes {cologiques
dfcoulant da2 la mono-culture intensive de la derniere décennie
devraient tre ¢tudi¢s et des plans adéquats mis au point pour
riduire la pollution de 1'environnement.

De nouvelles méthodes rurales pour le contrdle des parasites
devraient €tre étudid¢es. Une tentative devrait €tre faite en
vue d'identifier les nouvelles technologies ne demandant pas
beaucoup d'ergent pour 1l'achat de matériel, fournitures, pesti-

cides, piléces détachées ou combustible. L'utilisation la plus



larpge possibls - varift’s de culturas vivriereg résistan* aux
ingectes et do pratiques agricoles t-11es que celles visant &
planter tot oour r'colter avant que n'apparaissent les parasi-
tes semblesalt prisenter un champ 4" Int rét dans legquel la re-
cherche aboutirait rapidement a des rdsulrats Intdressants,

ATD seratt bien avis® d'envicager colvneusement 1+ soutien
A& apporter aux pays dans le domailne gqui leur semble important,
Mettre xux 1'accent sur les contraintes partlenlicres que ces
programnes vent probablement rencontrer pourralt reprdsenter une
act.ivitd des vlue utiles,  Ces domaines sereont vealsemblablement
une fois epcore:  la formation, la gestion et 1'exploitation d'un
organlsme national de protection des cultures vivriéres.

2. Plan d'Ensemble du Cadre Logiguc

a. But du Programme: Augmenter la capacité{ de la pro-

duction agricole domestique de chaque pays participant et réduire
de facon correspondante les d<ficits vivriers existants.

Des mesares pour atteindre le but peuvent étre prises en com-
parant le montant des pertes subies par les cultures vivrieres
sur le terrain et dans les entrepots, a causc des infestations
d'insectes pendant 1'amnd~ de base, avec les pertes subies au
cours de péricdes de temps successives. L'évaluation des progres
réalisés sera effectuée a la fin de chaque anr e au cours de la
Phase I (U4 années) commencant une année aprés 1'approbation des

plans de travail du pays.

Le but sera atteint lorsque les pertes sur les cultures vivriéres



santes mae Y torpnds a0 dduen log o antpepits gsreont rodaltes de
fu gy yecreas Lordant are pirlode da tes=ps dore’s,  Deg irdica-
tiens statdstiques fondamentdalers seront fourc! s par les ddmong-
trations de ndrhiode ratter sur e Levendn, dane len Cermes, dans
dos zones chelober pour des cultures vlvetoan s Chotg
chaque pays participant,  Les zénes seront. cholsties sur 1a base
de leurs facilit e A aceos ot de Lewr utilitd,  'In cevtain nombre
de fermes soront chcicien sur la base de 1a culture vivricre pro-
dutte, cgt. e sorpho, le wid, e froment, le riz, d'autres cérd-
ales ot 1aatros cultures viveiores,
Au nombre des hypothises: la plus grande priorit! est donnce
aux productions agrricoles (enltures vivriéres): les politiques
de prix contribuwnt & la produetion de cultures vivrieres; 11
existe des dCbouch’s permettant de trancporter la production de
la f'erme ver: des eontres de consommations locaux ou lmportants
ou vers des sones B fieitaires:  des apports de protection sont
disponibles a des prix accessibles aux unitds de fermes locales:
les gouverrements continuent A souteniyr les unités de protection
des vigdtawce:  les pratiques de protection des cultures sont adap-
tables et acceptables par les fermiers; et les m¢thodes et les
exercices de d¢monstration seront conduits dans les fermes rurales

~ . + ~ ’
memes, suivan* les programmes arretcés.

b. But du Projet: (1) Renforcer ou démontrer la capa-

cité des unités de protection des plantes & combattre les para-

sites des végétaux a 1'intérieur des frontiéres nationales, avec,



sr. rlys, la ecspzels’ 4z dlrontrap, vor=er, 2t slder leg Tepmlape
locsuxy dans loyr lytte cenmre 1=z pavasitag; 2 drendre aux
Faruafers fa fouectoarve de repeelsnements care 105 pratiane. Jde
Tutte contre tes parasites, pratiques qu'tls utidisceront pour rde
dufre los pertos cncourucs avant ot apres la molscon Jdes cultures
vivrtiores,

Le but du projet sera consld'rd comme atteint Jorsgu'une unit!
de protecti-n des plantes au complet, entlorenent Saquipde ot opi -
rationnelle, sera mlse sur pled dans chagque pays participant, qui
sera capabl: d'cfrectuer localement des d'monctrations o faible
{chelle: ot que des d'monstrations sur le terraln, dans les fermes,
seront faites répulicrement dans des zones cholsiles.

Les moyens de controle seront obtenus en dJterminant le nombre
de personnes formies et affecties & des unitds de protection des
cultures ou 2 des services de vulgarisatlon et des services agri-
coles: 1le nombre des agents ou des fermiers formés aux mdéthodes
de protection des plantes: 1le nombre de [ermiers ou de groupes
de fermiers atteints par les personnes travaillant dans le cadre
du programme ou par les agents de 1l'unit’ de protection; et le
nombre de d-'monstrations faites sur le terrain & la ferme. Les
hypotheses pour atteindre ce but sont les suivantes: le personnel
qui sera par la suite affectd aux unitcés de protection des cul-
tures sera disponible pour subir une formation universitaire &
un niveau sup?rieur et une formation pratique a un niveau moyen

ou inférieur; que d'autres personnes qui seront par la sulte
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affecties sux ynirtés de protcetion des culryras, cu 84x éyatéﬁea

de gervices a¢ malgar

X
ot

sation oy encove A «des gervices ruraux se-
ront recdves dispontbles poar recewaolr e rormation soyecie et /o0
8 un pivead tororleur; gue lesn Termiers 04 adlees persontes Ju

vl lage sercnt rendys dlesponibiles seur rsecovelr une rormation

moyenre cUen csooan nivean tofdrieur; ue den ddronstrations

seront Caltes ot refadtes par les fermders sur le terradn, 4 la

ferme:  gque les terreains ot les progroammes de formtion seront
diéslends: que 1o personnel formd Stadiern ot mettra en veavre
une rormation o la protecttion des cultures «+t des cours de val-
garisation: ot qu- les unit’'s de fermes acceptent les mesures
de protection swrpdries,

c. Rendements projetis. Une unit’ de protection des

plantes cr’lec et fonctionnant dans chaque pays ct possédant un
sorviee moblle (unitdés de lutte contre 1e feu) capable d'effec-
Luer des caapagnes 4 prande Jehelle ou des ddmonstrations sur

e tereain:  un cadre composy de personnel des unitds de protec-
tlon des culcures, des agences de personnel de vulgarisation ou
de services ruraux, et des communautss fermicres locales, form(s
dans 1'application pratique de la mé¢thodologle de la lutte contre
les parasitas; et que des systémes de chalnons régionaux et in-
ternationaw: pour le partage des résultats obtenus par les re-
cherches, des méthodologies et des politiques relatives & la pro-
tection des cultures soilent en place,

Voici 1'étendue des rendements: au moins un homologue afri-



&

eain {eu ur suppléant si 1 individy quslifi’ n'est pas dispe=
nible) affecté & 1'officier de lialson de shasue paye dane ehaque
pays partieipant: un nombre eholsl (veilr 1a mateice du eadre
logtique peur chaque pays) de persomies formion pour chaque pays
participant; inatallations d'immeuble/bureau ot de formation
nicessaires au soutien du programme de formation et au logement
des participants; un plan national détaillé préparé pour chaque
pays, identifiant les résultats et contraintes principaux aux-
quels les unités nationales de protection des cultures devront
faire face,

Le contrdle sera déterminé par des ¢évaluations périodiques
des plans de travail des unités de protection des plantes de
chaque pays: 1'examen des archives de protection des plantes
de chaque pays: 1'examen des archives de protection des plantes
de chaque pays: 1'dvaluation faite par ATD du programme régio-
nal: et 1la comparaison des projets d'affectation de personnel
avec les unités réelles de protection des plantes.

Voicl les hypothéses pour réussir les rendements: que les
gouvernemente-hdtes mettent & disposition le personnel et le
terrain nécessaires a 1'établissement et & la mise en oeuvre du
programme ce formation; que le personnel formé solt affecté
aux unités de protection des cultures mises & disposition et aux
organismes du service rural; que le personncl national, tel
qu'll dolt Atre fourni par les apports do formation du projet,
golt sufflsant pour dtudior ot exdécuter les programmes ot exer-

clces de protection des plantes.




d., Zent : f2téesy AP feurmiva (1) wa divees

teur des projets pour 1'embauehe directe; grdes & un sccord pass?
entre PASA e% USDA, trols officiers d: 1iaison nationaux, 4 1'e=
rigine, et un Officler Chargé de 1la Formation Régionale pour la
Protection des Plantes, puls d'autres qui seront fournis au fur
et & mesur2 que le projet s'étendra aux autres pays; (2) du
personnel administratif et de bureau, suivant les besoins; et

(3) un soutien logistique et administratif (véhicules, matériel,
fournitures, équipement) pour le directeur des projets et 1e
personnel,

AID fournira également pour le personnel choisi une formation
universitaire & un niveau élevé, aux Etts-lnis, dans les pays du
tiors-monde ou dans les pays participants., Des démonstrations de
produits chimiques, de matériel d'application, de saupoudreuses,
des vaporisataurs, de matériel minier, de véhicules, de fourni-
tures, d'¢quipement, de services consultatifs ot autres moyens de
soutien pour le fonctionnement seront également fournis,

Les pays-nGtes fourniront le personnel, les biatiments ou les

bureaux, le terraln pour la formation et les installations immo=-
biliéres, un budget de fonctionnement et les services de soutien
nécessaires.

L'OICMA (Organisation Internationale sur le Criquet Migrateur
Africain) et 1'OCLAIAV (Organisation Commune de Lutte Antiacri-
dienne et de lutte Antiaviaire) fourniront 1'aide nécessaire a la
lutte contre les attaques des criquets a2t des sauterelles et a

1'enseignement des méthodes de lutte contre les insectes dans des
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D'sutres donateurs spporteront wpe aide davs les domaives de |
Ia vocherehe et de 1'anseimmenant,

Voir 1a Seetion A, Abwe Partie, et 1a Mitvrice du Cadve Logiaue

pour chaque pays, pour 1a progranmation du type et de la guantité
des contributions projetées,

Un plar de mise en osuvre plus dé€taillé pour chague pays sera

prépare dans les 120 jours au plus tard gqui suivront 1'arrivée
des offielers de lialson dans le pays,. ;

Les plans de mise en oeuvre ot de travall, 1es protocoles
d'accord du pays-hbte, ainsi que les plans d'‘valuation des pro=
Jets seront utilisés comme moyens de contrdle,

Hypathbgeélde contributions: Un Direeteur du Projet, des
Officiers de 1liaison pour le pays, du personnel de soutien et le
soutien logistique nécessaire peuvent 8tre fournis en tesps voulu
ot aux niveaux des ressources prévus,

Le matériel nécessalre, les fournitures, l1'équipement, les
donrdes nécespalres sent fournis en temps voulu,

Les paya=hOtes fournissent 1'assistance, le personnel, le

terrain et auctres soutiens prévus,

e, Aspects Réglonaux du Projet de Protection des Cultures

Vivridres' au Sahel, Il existe trois éléments régionaux distincts

dans ce projet; la recherche, les pervices techniques et un pro-
gramme de formation. En plus des trois points ci-dessus, les pays

participants ont des problémes agricoles similaires et des con-
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trainies, ainel gue des Wute agriceles similatves == 1'swimente-
tion de la preductivisé agricele, partiowlidrement la predietion
de wivees,

i, Hechewrche, A 1'heure sctucile, snowm pays A°4-
frigue Contrale ou Occidentale ne posstde de programe @@ Fecher:
ches Intégré sur 1a lutte contre les parasites des cultres wi-
vritres, Quelgues pays posstdent des stations de recherche swp
les eéréales situés 3 1'intérieur de leurs frontitres, wais ces
stations font surtout partie d'une organisation istersatiosale,
i.,e, 1'IRAT, le WARDA, le JP26, ete@.... ibituellement, 11 n'e-
xiste aueun élément de eontrOle des parasites; ou, leregue des
variétés résistant aux parasites sont en jeu, d"autres éléments
d'un systdme intégré de eontrble des parasites, tels gue des
pratiques de culture ou 1'utilisation de produits chimigues, ne

le sont pas, Dans le eadre de ee projet, le Direeteur Régioral
du Projet aildera 4 organiser un réseau de raccordement se eoncen-
trant sur les problémes du eontrdle des parasites, tant sur le
terrain que dans les entrepBts, Tl sera également responsabie
du recueil et de 1a dissémination aux pays participants des 9é-
gultats des recherches approprifes actuelles et anelennes, Oes
renseignements gseront ¢également mis 4 1a disposition des autres
pays volsins et utilisés pour des essals sur le terraln,

2, Bervices Techniques, Les services techalgues j
ne seront pas seulement mis A4 1a disposition des pays m&telpmu,
mais ¢galement 4 celle du Mall, du Niger ot de 1a Haute=Volta,
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Ces autres Ltats du Sahel pourront demander les services du
Directeur Ri{glonal des Projets (un enfomologiste) et, plus tard,
ceux du Spécialiste de la Formation pour la Protection de la
Flore, et de 1'Expert de 1la Protection des Cultures emmagasinées/
et de la Pathologie des Plantes, stationné a Dakar. Les officilers
de liaison du pays (spécilalistes de la Protection des Cultures)
seront tout d'abord & la disposition des pays participants (sur
unc base interchangeable pour les quatre pays et pendant de courtes
périodes), puis & celle des autres pays CWR, pour aider dans les
domaines de spécialisation des officiers, i.e. lutte contre les
sauterelles =t les locustes: application par voie aérienne;
inspections de quarantaine; activités phyto-sanitaires; fumi-
pation des mggasins infestés; protection des cultures vivriéres
apris la rdécolte; nématologie; 1lutte contre les oiseaux; para-
sites du riz, etc.... L'état-major du Projet aldera les organisa-
tions régionales de 1'OCLALAV et de 1'0OICMA par la fourniture de

s ervices de techniciens, a la demande et, en collaboration avec
les deux organisations ci-dessus et d'autres pays Ouest-africains,
alderont & mettre sur pied un réseau international d'études et de
reportage visant a prédire 1'importance et 1'emplacement-des colo-
nles d'insectes parasites. De plus, des unités de protection des
cultures nationales plus importantes amélioreront le systéme d'a-
1nrme pricoce régional en transmettant & 1'OICMA et & 1'OCLALAV
les renseignements précis sar 1'apparition de parasites,lson im-
portance, cf son emplacement; cependant qu'd leur tour, ces unités

deviendront d¢e plus en plus capables d'absorber et d'agir suivant
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les recommardations et les stratigies indigufes par l'OICMA,
L'OCLALAV, et les autres organismes internationaux.

3. Formation. Ia formation du personnel & tous
les niveaux sera‘assurée sur une base régionale. De ux Centres
de TFormation pour la Protection des Plantes doivent Gtre crdéés
au Sénégal et au Cameroun. Les centres seront tout d'abord
placés & la disposition des candidats des pays participants;
deuxiémement & la disposition des autres pays du Sahel; et
troisiémement & la disposition des autres pays CWR. AID soutien-
dra ces centres de formation, grace & des fonds destinés a la
construction et 1'ameublement de dortoirs (pouvant recevoir 20
étudiants), iLe fonctionnement, les bourses scolaires et les
fonds d'indemnités journaliéres pour chaque pays. De plus, les
Services de 1'0fficier Régional responsable de la Formation pour
la Protecticn des Plantes seront mis a disposition pour mettre
au point le programme d'études et la formation de deux instruc-
teurs pour chaque centre. Il y aura des cours sur les techniques
de base a vtiliser sur le terrain pour la protection des plantes,
ces cours étant faits & 1'intention des agenis travaillant sur le
terrain, plus un cours moyen pour les surveillants.

Une formation supérieure ou universitaire sera organisée avec
les fonds d'AID dans les universités africaines, en France, au
Canada, ou aux Etats-Unis, 1la ou sont donnés des cours sur la
lutte contre ies parasites.

En bref, les aspects régionaux du projet seront dirigés &
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partir du'pur le truchement du Directeur Régilonal des Projets
d'AID, gréce & des systémes intermédiaires pour la recherche,
des services techniques et des cours & trois niveaux' d'éduca-
tion. Le Directeur du Projet et les Officlers de Liaison du
Pays seront mis particulidrement au fait de la nécessité que
des femmes participent & toutes les phases des opérations du
projet. Il sera continuellement rappelé & tous les serviées

de formation, & tous les niveaux, que le personnel féminin de-

vra étre formé et placé par la suite.
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2éme PARTIE - HISTORIQUE DU PROJET

A. Histoire et Réalisation

Aprés plusieurs anndées de faible production,dé cultures
vivriéres dans les Etats du Sahel, 1'année 1974, avec plusAde
chutes de pluie, promettait une récolte presque moyenne, Cepen-
dant, des rapports faits sur les attaqués des insectes commen-
cérent & affluer en Avril et augmentérent rapidement, en prove-
nance de tous les pays, jusqu'au moment des récoltes, en Novembre.
Ceci attira 1l'attention sur les pertes causées par les insectes
attaquant les cultures vivriéres en 1974, mais qui, en fait; s'é-
‘taient produites & des degrés d'intensité différents depuis que
les fermiers avaient commencé & faire de la culture vivriére.

Ces pertes avaient été acceptées comme "normales" et aucun effort
organicé en vue de les combattre n'avait été fait par les pou-
voirs coloriaux, cbmme cela avait été fait pour les cuitures com-
merciales jntensives destinées & 1'exportation de matiéres brutes
vers les merchdés europdens.

L'apparition dramatique de plusieurs espeéces de sauterelles
et la phase larvaire d'une espéce de chenille, en 1974, aida &
mobiliser les activités des nations donatrices et des organismes
multi-donatsurs mondiaux tels que la FAO, le FED et 1'EEC. L'OSRO
(Office of Sahel Relief Operations) qui avait été créé en 1972 et
avalt effectivement dirigé les efforts de la distribution des vi-
vres dans les Etats du Sahel alors que les contributions de vivres

et d'argent affluaient, mit sur pied un projct de protection de
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de la culture vivriére & court terme. Plusieurs millions de
Dollaré ($4,115.000.-) consistant en especes, en matériel d'ap-
plication et, pour la plupart, en pesticides, furent adresscés

& 1'0SRO par de nombreux donateurs. Cet offort s'avéfa utile et
sauva des milliers de tonnes de graines vivriéres, mais, ¢tant
donn¢ 1'énnrme zdne impliquée, cet apport n'en pouvait sauver
qu'une petite portion. Ia zdne impliquée s'étend de 16° de lon-
gitude Ouest & 16° Est, soit une distance linéaire d'environ
3500 kilolmétres | plus longue que la Cote du Pacifique des
Etats-Unis, du Canada au Mexique, et s'étendant & 1l'intérieur
des terres aussi loin que les Etats de 1'Arizona, du Nevada, de
1'Utah et de 1'Idaho. Il n'existe aucun groupe de nations ni
aucun organisme international qui pourrait efficacement livrer
bataille contre les insectes dans une zOne atssi vaste. Des
campagnes a une telle échelle sont conduites par des nations
possédant des groupes de protection des plantes entrainés. ILa
responsabilité de la protection des plantes implique en fin de
compte la mctivation du fermier d'effectuer une surveillance et
d'utiliser des techniques de contrdle simples mais efficaces,
telles que les systemes intégrés de lutte contre les insectes.
Cecl signifie qu'en plus des produits chimiques, d'autres méthodes
sont employéec; des pratiques de culture, l'utilisation de va-
riétés de cultures vivriéres résistant aux insectes, le contrdle
biologique utilisant un insecte pour en attaquer un autre, la

vaporisation de porteurs de maladies d'insectes, les phéromones
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ou produits "attractants" pour attirer les insectes vers des
polsons ou modifier leur cycle de vie en falsant avorter la
mé¢tamorphose. |

Fn Octobre 197%, 1'Administrateur d'AID et 1'Administrateur
Adjoint pour 1'Afrique, en tournée d'inspection dans la région
du Sahél, observérent sur place les gros dégats infligés aux
cultures vivriéres par les insectes. La situation a été déerite
dans une série de c3bles adressés a AID/W, qui demandaient une
aide possible, en plus de celle fournie sur une base & court
terme par 1'CSRO. En réponse & une demande d'aide adressée par
les personnes sur le terrain, les experts de la protection des
plantes d'AID et le Département américain de 1'Agriculture con-
clurent que la saison des moissons ¢tait trop avancée pour un
envol massif par air de pesticides, de matdériel d'application,
de véhicules et. peut-étre, d'avions agricoles pour la diffusion
des pesticides sur de larges zones.

AID versa environ $100.000.- pour 1l'achat urgent de pesticides.
Afin d'aider les nations du Sahel & développer une capacité de
lutte & long terme contre les insectes des cultures vivriéres,
il fut proposé un projet a long terme. Il fut unilatéralement
dééidé par AID/W qu'afin de commencer si possible & préparer un
projet américain & long terme, qui démarrerait pendant 1'Année
Fiscale 1975, une réunion officieuse internationale, & laquelle
assisteralent les nations donatrices et les organismes multi-

donateurs, devrait €tre organisée pour avoir un consensus sur la
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facon dont la lutte contre les insectes au Sahel devrait &tre
entreprise. Cette réunion s'est tenue & Washington les 11 et
12 Décémbre 1974 et y assistérent cing membres des organismes
internationeux tels que FAO, OCLAIAV et OICMA, six experts des .
nations donatrices bilatérales, dix experts de la protection

des plantes appartenant & AID, USDA et 1l'Université de Californie.

L'Analyse de la situation fut faite et des conclusions tirées
qui résultérent en deux recommandations unanimes pour le probléme
& COURT TERME et pour les BESOINS A LONG TERME concernant la pro-
tection des plantes. L'unanimité se fit sur le fait "qu'il était
absolument essentiel pour chaque pays de développer sa propre
capacité institutionnelle de maintenir une surveillance et un
contrdle des insectes de ses propres cultures."

Le processus habituel d'identification d'un projet demeure la
responsabilité de chaque station AID sur le ferrain., Cependant,
étant donné la croyance précoce qu'un tel projet pourrait seule-
ment etre corsidéré sur une base régionale et pourrait comprendre
jusqu'a sept pays et étant donné que les stations CWR sur le ter-
rain ne possédent pas de capacité technique pour 1'étude d'un
projet de protection des plantes, le Bureau Régional d'Afrique
Centrale/Occidentale du Bureau de 1'Afrique recut la tache de
préparer le Document d'Identification du Projet (PID) pour le
programme dans son ensemble. Le PID fut préparé au sein de AID/W

et transmis par télégramme aux six pays du Sahel, au Cameroun et
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aux autres donateurs principaux, le 13 Janvier 1975.

Toutes les stations CWR sur le terrain répondirent rapide-
ment de facon fortement arffirmative et enthousiaste eon taveur
d'un tel projet dans leurs pays_respectifs et le concours et
les demandes des gouvernements-hotes devront €tre inclus dans
1'étude finale du projet.

Sur la bpase deé réponses regues, le Bureau Africain (Africa
Bureau) accepta de passer & la phase suivante et de préparer une
Etude du Projet (PRP). De nouveau, au lieu que chaque station
CWR sur le terrain prépare 1l'étude en collaboration avec les
Etats du Sahel, cette étude fut préparée & Washington. Le PRP
fut finalement approuv’ par 1'Administrateur-Adjoint du Bureau
Africain, le 4 Mars 1975, & la condition qu'une Equipe d'Etudes
soit envoyéz dans les sept pays participants possibles pour re-
cueillir les renseignements nécessaires pour passer au stade
final de la préparation de 1'Etude du Projet (PP). De nouveau,
au lieu que chaque RDO/CDO prépare sa propre PP en étroite col-
laboration avec les gouvernements-hotes pour lesquels les pro-
jets sont étudiés, une Equipe d'Etudes fut organisée pour pré-
parer une PP pour les zOnes du Sahel seulement. IL'équipe char-
gée de 1'Etude comprenait un Conseiller Agricole ayant une for-
mation et une expérience en entomologie économique, et un éco-
nomiste de AID appartenant au "Development Support Office" du
Bureau Africain. ILe Conseiller d'Agriculture en Chef du Bureau

AID, des Affalres Régionales d'Afrique Centrale et Occidentale,

21



accompagna l'équipe & Paris pour une consultation avee les Fran-
¢als au niveau de leurs contributions pour 1a protection des
plantes dans les pays du Sahel, puis au Sénégal, ol eurent lieu
les premiers entretiens avec le Gouvernement s¢ndégalais, USAID et
OCLALAV dont le Bureau Principal se trouve a Dakar. Le spécia- |
liste du Bureau d'Aide Technique pour le Contrdle des Parasites
Agricoles, qui est également entomologiste et Directeur des Pro-
Jjets pour plusieurs projets, y compris ceux ccncernant la lutte
contre les chauve-souris, les rats, les oiseaux, les nématodes,
la mouche tsé-tsé et autres insectes qui attaquent les récoltes,
le cheptel gt 1'homme rencontrérent 1'équipe au Cameroun et par-
ticipérent aux réunions avec AID et les personalités officielles
du pays-hote. tant au Cameroun qu'au Tchad.

Dans la mesure du possible, le bureau CWR a opdérd suivant
lc systome PBAR (Planification, préparation du budget, compta-
bilité et reportage), afin de faire démarrer les activités du
projet aussltét que possible. Le temps moyen mis a faire démarrer
un projet dens un pays est d'environ 18 mois & 2 ans. Cecl est
un projet qui doit &tre approuvé dés que possible, nous 1'espé-
rons vers le 30 Juin 1975, aprés la Conférence sur le Contrdle
des Insectes infestant les Gulturés du Sahel qul se déroulera en
Décembre.

L'équipe chargée de 1'étude sur le terrain a recueilli toutes
les statistiques appropriées disponibles, d'autant dc sources que
possible, dans chaque pays, e.g., FAO, les ¢équipes techniques de

la Mission multi-donateurs des Nations Unies de Novembre 1974 dans
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les Pays du Sahel, et les projets DAP pour sept padys. Bilen

que 1l'exactitude des statistiques puisse 2tre mise en question,
il était clairement évident que des pertes trés importantes de
cultures vivriéres, causées par les attaques d'insectes, s'é-
taient produites et les enquétes effectules par les unités de
protection des plantes le confirmérent. L'¢conomie de la lutte:
contre les insectes a ¢€té formulce grace aux renseignements re-
cueillis concernant les dépenses auprés de sociétés privées de
prodults chimiques et lors de réunions avec FED, FAC, CIDA et
autres organismes donateurs dans les pays ou ils étaient impli-
gués dans ces projets de production agricole et/ou la protection
des plantes.

1. Assistance antérieure d'AID dans la Protection des Plantes

et le Controle Régional des Insectes: Moyen Orient

Unprojet similaire de lutte contre les insectes a ét¢é
réalis¢ avec succes par un organisme antérieur a AID, la FOA (U.S.
Foreign Operation Administration) pour le Proche Orient/Asie Mé-
ridionale, dés 1951, Le probléme initial ¢tait que les nations
participantes étaient incapables de combattre les invasions de
locustes du désert, vieilles de plusieurs siécles, et qui causaient.
plusieurs millions de Dollars de dégats chaque année. Leur but
commun qui était de combattre et, éventuellement, de stopper les
incursions ces locustes qui avaient dévasté les terreg arables
depuis des temps immémoriaux, fut atteint graice & deoux genres

d'activités,
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Le but primordial du premier Projet Régional de Lutte
contre les Insectes, tel qu'il était ddfini dans ce projet,
¢tait de donner & chaque nation la cabacité de combattre les
premiéres manifestations de locustes dans des zOnes localisées
avant qu'elles ne puissent atteindre les terres arables cultivées.

Le deuxiéme but deé ce projet était de créer un organisme
institutionnel qui soit capable de donner aux fermiers une moti-
vation, grace & la création d'un service de vulgarisation sur le
terrain, pour démontrer aux fermiers que les activités de 1ufte
contre les irsectes sur toutes les cultures sont payantes.

Le projet était souple et cing & douze nations y partici-
pérent, a des moments différents. Leur capacité de conduire des
campagnes de lutte contre les insectes était variée et il fallut
aux différents pays difféfents laps de temps pour arriver & la
conpdtence dans.la lutte contre les insectes, et c'est ce qui se
passera au Sahel.

Quelques pays pouvaient utiliser des unités aériennes pour
1'application des pesticides & l'aide d'avions. En conséquence,
des écoles de formation de pilotes et de mécaniciens furent
créées dans sept pays avec 1l'assistance des Etats-Unis et les
nations achetérent leurs propres avions pour ces opérations aé-
riennes.

Le résuvltat de cet effort international coordonné fut que
les locustes furent, en fin de compte, attaqués dans leur terrain

de reproducticn initial, 1'Ethiopie. Des essaims, fuyant 1'Ethiopie,
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traverséerent la Mer Rouge, vers la Péninsule d'Arabie Séoudite,
s'y reproduisirent une fols encore et se ripandirent aussi loin
que le Bangladesh. Au fur et a mesure que les techniques de
surveillanc=, les prédictions de manifestations et les techni-
ques d'application se développérent, il fut possible aux pays
d'intensifier leurs efforts dans les lieux de reproduction ini-
tiaux des locustes du désert, situés en Ethiopie, et qui étaient
autrefois inaccessibles. TILa conclusion satisfaisante de ce pro-
jet, en 1955, qui amena la réduction des pertes dlles aux atta-
ques des insectes et augmenta la production agricole grace aux
activités mutuellement béndéfiques déployédes sur uné base régio-
nale, constitue un exemple important de ce gni peut €tre accom-
pli grace & la coordination et & la collaboration entre des pays
affligés de facgon similaire, les Etats-Unis et autres donateurs
et des orgenismes régionaux.

Ce nouveau projet, pour les pays du Sahel dont la plupart
est & un stade de développement similaire & celui des pays du
Moyen-Orient lorsque le projet régional de la lutte contre les
locustes a débuté, est basé sur les mémes principes, mais ne
comprend pas, du moins pour le moment, la mise sur pied d'unités
aériennes individuelles. Quelques possibilités d'application
aérienne seroint fournies par OICMA et OCLALAV pour combattre les
criquets du désert, les criquets migrateurs africains et les tis-
serins.

Les moyens de la vulgarisation doivent €tre organisés pour
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étre & la mesure des actions collectives, lorsqu'elles s'ave-
rent nécessaires, mais les cultivateurs doivent &tre préts &
s'occuper eux-mémes de la protection rdéelle des plantes. Les
gouvernements ne peuvent pas mobiliser suftfisamment d'hommes,
de matériel et d'équipement pour protéger tous les champs au
‘moment ol la protection doit &tre au maximum.

Problames rencontrés précédemment

La vulgarisation représente une impasse importante
pour la protection des cultures agricoles. Les zOnes de cul-
ture, ou c2lles dans lesquelles le gouvernement ou les pouvolrs
.coloniaux nossédent des droits acquis comme les marchandises
d'exportation, possedent nombre de réponses aux questions po-
sées, Tl est important que les petits fermiers ou les paysans
qul cultivent pour leur propre subsistance aient une motivation.
Les moyens mis & disposition forment un chainon important dans
1'amélioration de 1'agriculture paysanne. Le cultivateur plus
important peut bénéficier des produits destinés & la protection
des cultures que l'on trouve dans le commerce. Dans le cadre
du projet de Lutte contre les Insectes mis sur pled par les
Etats-Unis au Moyen-Orient, ces moyens de lutte sont également
mis a la disposition du petit fermier. ILes cultivateurs doivent
eétre entrainés a reconnaitre les signes et les symptOmes des dé-
gdts causés par les insectes, a se rendre compte des pertes ainsi
subies, et on doit lui enseigner les moyens de combattre les in-

sectes. Ce travail d'enseignement devrailt représenter le travail
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le plus important dés nervliees de Vulearisation,

Les eritiguen de ec polnt de vae geralert, d'accord pour
dire qu'il est Iirutile de protiger un champ contre les para-
sites si les champs voisins ne sont pas protdgis et, pour cette
raison, le Gouvernement doit intervenir et s'occuper lul-méme de
la protectiocn des plantes. Pour quelques sortes d'insectes, une
action collective est nécessaire. Pour d'autres, tels que le
t érébrant du riz, du sorgho et du mil, les plantations individu-
elles peuvent €tre protégées de facon ad guate, mime si les
champs adjacents ne sont pas protdégds.

B. CRITERES POUR LES PAYS CHOISIS POUR PARTICIPER 4 'Y PHOJET

Le principal objectif du voyage cur plac. Jtatt de¢ diteya
miner quels pays seraient cholsis pour provttedper qu profet de
Protection des Cultures Vivricres du Sqhel: Contrainter appors
tées par les apports financlers et technlogues d'AID; capacité
du pays-hotz a rournir un soutlen op’raticnne! et Ludedtatre,

a pourvolr auk besolns en maln d'ocuvie o U 0 tengager 4 amda
liorer la preduction vivriore: ot le nte nau et len possibiiftes
of fortes par Lo soutien des autres dennteurs daap e domaise de
la protection des cultures viveldpres ont St Studides tres gole
gneusement. Yien que 1o profet golt pdceppaire & tous les pays
du Sahel, 1l¢ Cacteur prine!pal gul o foa’ dans e ool du Catew
roun, du Tchad, (de Ta Maoarltanle ot g Pdadpal fytl ie satgye
d'activit’s des aulres donntenrn dang cen pays, e ¢o qul ¢ofin

cerne la protection deg enltures vivrieres, 1a CIPA (Agence Cax
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nadienne d'Alde au Développement) a entrepris le création et

la conctruction d'une unité chargée de 1a'protection des cul-
tures vivriéres au Niger, se montant dans un premier temps &

3 Ml1llone de Dollars et & 3 Millions de Dollars dans un second
tempe,  Le Gouvernement du Niger a engagé 2 Millions de Dollars
ot 1'Cquivalent de $700.000.- en devises locales dans le budget
de 1T'annde financiere 1975. Il n'est pas vraisemblable qu'il
pulsse soutenir ou absorber un autre projet de protection des
plantes. Le projes de Niamey existe depuis environ 5 ans et il
o'approche rapiderient du point ou leurs homologues Nigériens
seront capabies d'opérer et d'entretenir le matériel et les
fournitures, cependant qu'ils seront & méme d'apporter leur as-
sitance technique aux zdnes principales de production vivriére.
Lo point faible principal du projet riéside dans le manque d'un
orpanlsme officace qui atteindrait et d¢duquerait, dans le domaine
des pratiques de protection simples, les petits fermicrs qui cul-
tivent 12 plupart des cultures vivricves., La CIDA est maintenant
en train o'Jtudier un projet similaire pour la Haute-Volta et a
re;u une demande officielle du Gouvernement Malien pour mettre
sur pled un projet comparable au Mali,

91 1'on considire 1'importance de 1'aide apportée et a ap-
porter par a CIDA au Niger, a la Haute-Volta et au Mali, et les
ponsibilités qu'ont ces pays d'absorber d'autres projets du méme
renre, ot 1rs contraintes financieres, techniques et administra-
tivers rencontrées par AID (probabilité pour cet organisme de met-

treoour pled ¢t de fournir les apports nécessalres et appropriés
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en temps utile, & sept pays, au lieu de quatre ou trois), 1'é-
qulipe a été d'avis que des sept pays considérés, le Cameroun,

le Tchad, la Mauritanie et le Sénégal étaient les premiers choix
logiques & faire. Le Sénégal et le Cameroun offrent le poten-
tiel le plus grand de capacité¢ d'absorption, de disponibilité de
main d'oeuvre nécessaire, et d'installations pour les besoins de
la formation sur place, cependant que le Tchad et la Mauritanie
possédent un potentiel plus faible dans les domaines indiqués ci-
dessus. Les responsables de ces quatre pays ont exprimé un grand
enthousiasme et un grand intérét pour la proposition de projet.
Les responsables Sénégalais et Camerounals sont préts a désigner
des candidats pour la formation et & trouver des installations
pour la formation dans le pays d&s que possible aprés que le
protocole d'accord sera mis au point. Il semble que la Maurita-
nie et le Tchad (dont les besoins de formation au niveau le plus
bas seront comblés par le Sénégal et/ou le Cameroun) ne peuvent
encore désigner ni mettre a disposition des candidats qualifiés
pour une formation plus longue, & un niveau plus élevé, mais
qu'ils le feront dés que possible. Entre-~temps, ils recruteront
et mettront & disposition des candidats pour une formation & un
niveau plus bas, pour ce qui concerne les pratiques simples de
protection des récoltes et l'utilisation et l'entretien du maté-
riel et des machines prévus pour l'application des pesticides.

De plus, les Chefs des Unités de Protection des Cultures du Séné-

gal et du Cameroun, le Directeur des Services Agricoles, le

29



Cabinet pour le Développement Rural au Sénégal, et le Directeur
du Service Agricoleuau Cameroun projettent d'acquérir une plus
grande habileté pour fournir un soutien local (administratif

et régulier; installations de b&timents pour la formation; et
besoins en main d'oeuvre) et, dans 1l'engagement qu'ils ont sous-
crit, d'augmenter la productivité du secteur de cultures vivriéres.
Les autorités sénégalaises et camerounaises ont également semblé
avoir une plus claire compréhension de la portée et de 1'impor-
tance de la proposition, de la valeur des apports projetés et

de 1'a-propos du projet qui est formé d'augmenter la production
vivriére.

C. Aide des autres Donateurs

Tous les efforts ont été faits pour conférer, colla-
borer et coordonner les activités des autres donateurs, me€me
avant la conception de ce projet. L'Equipe d'Etude Multi-Dis-
cipiines pour la Protection des Récoltes est allée au Sénégal,
au Niger, au Mali, au Ghana, en Nigéria, au Kenya, en Tanzanle
et en Ethiopie en Octobre et Septembre 1972 et a eu des entretiens
techniques avec les chefs des organismes de recherches responsa-
bles des travaux de recherche et de lutte au Sahel. Ces organis-
mes comprenalent le Royaume-Unl, par le truchement de COPRA, la
France, par 1'INRAT, O0.A.U., I.I.T.A., ICIPE, WARDA, OCLALAV,
OICMA, FED et bien d'autres. La Section "Histoire et Réalisation
du Projet (History and Development of the Project) de cette étude

explique que 1'une des ralsons principales pour lesquelles la
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’
"Conférence sur le Contrdle des Insectes des Cultures du Sahel"

("sahel Crop Pest Management Conference) devait se dérouler en
Décembre 1974 était d'établir des communications entre tous les
donateurs pour prévenir le "chevauchement" des activités.

Les responsables du Ministére Frangals de la Coopération
se sont entretenus du Projet de Lutte contre les Insectes lors
des réunions ci-dessus avec AID, & Washington, et lors des réu-
nions des Projets d'Assistance Technique, en Janvier 1975.

Ces entretiens furent suivis d'une autre réunion qui se
tint & Washington en Février 1975, et & laquelle prirent part
les responsables de la €IDA (Canadian International Development
Assistance) pour s'entretenir de la collaboration dans le cadre
des Projets de Protection des Cultures Vivriéres au Sahel a
Moyen et & Long Terme. A ce moment, AID demanda & la CIDA une
coordination réciproque et demanda leur aide pour la création
d'une liaison avec les projets de recherche et de lutte contre
les insectes dirigés par eux en Haute-Volta et au Niger.

Les 6 et 7 Mars 1975, 1'Equipe d'Etude du Projet, se ren-
dant au Sahel,«rencontra & Paris les responsables du Ministeéere
de la Coopération qui sont chargés des projets de recherche et
de lutte pour la protection des plantes dans les pays franco-
phones d'Afrique.

Les Etats-Unis ont pris 1l'initlative de la coordination
avec les autres donateurs pour les projets de protection des

plantes & moyen et long terme. L'OSRO (Office of Sahel Relief
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Operations; resut la direction des projets urgents de lutte
contre les insectes, & court térme, pour 1374, iorsque des
invasions s¢riecuses des pays du Sahel par les sauterelles et
les chenilles se produisirent. Les fonds de 1'OSRO furent
fournis pa» plusieurs nations et leur effort a donné naissance
& une aide a4 différents niveaux pour les bénéficiaires qui fu-
rent finalement désignés en Avril 1975 aprés une série de réu-
nions & Washlngton, Dakar et Rome. ILa donatlon de fournitures,
matériel et dépenses de fonctionnement a amené dans chaque pays
une prise ae conscience des problémes diis aux insectes. Elle a
¢galement sgouligné la nécessité d'une collaboration entre tous
les états donateurs et bénéficiaires pour la Protection des
Cultures Vivriéres au Sahel.

OSRO (0ffice of 3ahel Relief Operations)

Au cours des derniers mois de 1974, 1'0OSRO a apporté
une contribution de $100.000.- pour 1'achat de pesticides pour
la lutte cortre leos sauterelles dans les zdnes des pays du Sahel

qui plantent des "Cultures lors de la régression des riviéres,"
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En 1975, OSRO a apporté des contributions pour un total
de $4.200.000,-, comme suit :

Pesticides $2.580,000,-
Véhicules 4:20,000.-
Matériel 150.000.-

Soutien au budget de
fonctionnement 200,000, -
Pulvérisation aérienne 190.000 .=~
Imprévus 260,000, -
Total $4.200.000, -

Ces fonds ont été divisés entre les sept pays du Sahel, y
compris la Gambie. Les véhicules, le matériel et tous les pes-
ticides reatants apres la campagne de lutte de 1975 pourront
utilement s'ajouter aux campagnes de protection & moyen terme
des cultures vivrieres du Sahel. Il est significatif que ces
fonds doivent €tre utilis¢s seulement pour 1z lutte contre les
insectes des cultures vivrieres.

De plus, 1'"United Nations Energy Organization" a octroyé
au Tchad $/00.000.~ pour des pesticides et $1.900,000.- pour
des engrais, en faveur de la production cotonniére, seule,

Sulvant les chutes de pluies qul se proaulront pendant 1'an-
née de culture vivriore 1975 au Sahel, 1'0SRO pourralt ¢tre dis-
soute.  Chaqgque pays dott ou va erder ot fonder un orpyanisme de
protection fes plantes, pour rdédulre les pertes de eultures vi-

vrifnres dies aux insectes.
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France
Les activités de la France dans le domaine de la

Protection des Cultures concernent principalement la recherche
et la lutte contre les insectes dans les cultures commerciales.
Les Francais ont créé et soutenu pendant de noubreuses années des
centres de 1rescherches pour des cultures commerciales précises,
telles que le coton, le café, le cacao, et les fruits. Il existe
un réseau de quinze stations de recherches IRAT dans les pays
francophones d'Afrique auxquelles dix spécialistes de la protec-
tion sont affectlis. Une ¢quipe de quatre spécialistes des sau-~
terelles est arrivée en Avril 1975, pour travailler en Haute-
Volta et au MNiger pendant quatre ans. 1Ils effectueront des re-
cherches sur les systémes de surveillance et de prédiction, dans
le domaine des prévisions portant sur les colonies de sauterelles.
Les Francais forment parfois du personnel local pour pourvolr les
centres de recherches sur la lutte contre les insectes, mais étant
donnd que lo plupart des travaux <talent falts sur les cultures
commerciales, aucun cntomologilste spdécialiste~ des recherches pour
les cultures vivriceres n'est disponible.

ORSTOM, groupe francais dlrigeant des recherches outre-mer,

est financd ;- nreusement pour les recherches effectudes sur les
culturen conmerclinles,
OKGANTOMED VG TONAUX DE LUTTE CONTRE LES INCECTES

Lo Francals ont contribud a eréer 1'OCLALAV ¢n 1963, pour

neuf pays fraacophones d'Afrique et ont ¢galenent versé depuls
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lors des fonds pour le matériel, les pesticides et les dépenses
de fonctionnement. L'OICMA a été fondé en 1952 par la Belgique,
la France et le Royaume~Uni, en faveur de 20 pays.

Ces ceux organisations régionales pour la protection des
plantes organisent la surveillance dans leurs zdnes d'opération
et plus sp2cialement dans les zOnes non couvertes normalement
par les services nationaux. Elles entretiennent des bases opé-
rationnelles et des stocks d'insecticildes, du carburant et du
matdriel de lutte. Elles se chargent de la lutte contre toutes
los infestations découvertes directement par clles-mémes et de
toutes les autres, lorsque leur alde est demandée par les ser-
vices naticnaux des pays. Elles tentent de centraliser et d'a-
cheminer les renseignements et, a partir de ceux-ci, de fournir
une s¢rie de prévisions et de renseignements sur les infestations
acridiennes (locustes et sauterelles), la reconnalssance des dif-
férentes espéces et une ¢valuation des infestations tant dans
leur propre zone d'opération que dans les pays possédant des
¢quipes nationales. Une petite formation est assurée "sur le tas",

OCLALAV

(ot orcanisme régional a pour but principal le contrdle
des criquet.s et des psychés. L'actif d'OCIALAV totallise plus de
$1.500.000.- FElle possede de nombreuses bases opérationnelles et
du matérlel dans tout le Sahel et son bureau ceantral se trouve a
Dakar, au S‘ndégal, Bien qu'elle ne soit pas officiellemeﬁf res-

ponsable des sauterelles, elle a montré une grande capaclté et un
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grand empressement & diriger les campagnes dans les zdnes ou

son matériz2l pouvait avolr accés et a utiliser les pulvérisa-
tions aériennes contre les sauterelles. L'OCIAIAV a assuré
plusleurs cours portant sur les techniques de la protection des
plantes en faveur des Etats du Sahel. Un cours de formation
pour la protection des plantes a été donné en Francals, a Dakar,
sous les auspices de la FAO, en Février 1975, qui groupa 25 par-
ticipants venant de 12 pays. Elle possede un réseau radiopho-
nique pour faciliter les communications & travers la région.
Avec une alde extérieure en cas d'urgence, 1'OCLAIAV put seule-
ment traiter 20.000 hectares pour la lutte contre les sauterelles
en 1974, Stant donné qu'elle ne put déplacer le matériel au sol,
ni les machines, aprés le début des pluies en Juillet,

Cet organisme souffre d'un manque de fonds chronique,
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Finences de 1'OCLAIAV en 1974
(en ¥illisrs de Francs CFA) ($1.00 = 210

Pays Engagements Somme dile
1900=-1974 ‘
Cameroun 2h .00 Q
Cote d'Ivoirs 154,000 144,000
Dahomey 105.282 92,282
Haute-Volta 20,000 0
Mali 280,000 243,000
Mauritanie 10.000 10.000
Niger 70.000 35.000
Sénégal 70.000 70.000
Tchad 102,445 95.945
366,727 690.227

Leg ongiyrements, pour neuf années, se montent a prés de
S0 Millions de Francs CFA ($0,127.000.-) dont plus de 690 Mil-
lions ($3.287.000.-) n'ont pas été payés . A moins que les
nations-membr=s ne tiennent leurs engagements, cet organisme
vraiment régional est appelé a disparaltre.

Organisation internationale sur le Crigquet Migrateur
Africain (OICMA)

Cet organisme régional est responsable du contrdle et de
la mise sur piled des campagnes, dans 20 pays-membres, contre
le criquet migrateur africain. Dans la zdne Soudano-Sah(liennc,
~elle coordonne ses activitdés avec celles de 1'OCLALAV. Les deux

organismes peuvent utiliser leur matériel, leurs fournitures de
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pesticide et le personnel, en cas de lutte urgente cdntre les
sauterelles, s'ilsne sont pas d'autre part ongagés contre los
locustes; cependant, ¢tant domnd que le OICMA manque dgale-
ment de fonds, les ressources combinées sont inadéquates pour
faire face aux besoins. Le bureau central administratif de
1'0ICMA se trouve & Bamako, au Mali, La base principale de re-
cherche et de contrdle se trouve & Kara, au Mali, & environ 400
kilométres au Nord-Est de Bamako. Une base-satellite est en
création & Maiduguir, en Nigeria, avec une base secondaire &
Garoua, au Cameroun, Leur actif est de plus de $1.500.000.-,
mais ils sont tous les ans déficitaires pour les frais de fonc=-
tionnement.

Tous les pays visités n'ont pas été satisfaits des servi-
ces regus de 1'OICMA et de 1'OCLALAV et beaucoup availent 1'in-
tention de cesser de contribuer. Les Francals, lors de la con-
férence de Paris, montrérent un manque d'empressement & conti-
nuer le soutien financier apporté aux organismes, & cause de
leur incapacit¢ & diéplacer le matériel et les fournitures et &
diriger efficacement une campagne contre lec sauterelles et
autres insectes venant s'ajouter aux criouets et psychés. Une
étude de ces deux organismes a été faite par une équipe d'ex-
perts de 1'USDA, en Julllet, Aolit et Septembre 1974, et des re-
commandations furent faites pour améliorer cette opération au
'moyen de plus larges contributions pour le remplacement des vé-
hicules et du matériel usé et pour mettre au point des techniques

améliorées.
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5.

FAO (Food and Agriculture Organization) - Activités.

pour*la protection des plantes en Afrique Occidentale.

Pays Bureau Particularités Experts
Couverts Central '
OCLALAV Dakar Recherches sur les 1 spécialiste
pays-membres Sénégal criquets des criquets
Sénégal Dakar Développement de 1 pathologiste
1'Horticulture des plantes
Haute-Volta Phyllodis du 1 entomologiste
coton
OICMA Bamako et | Recherche du criquet| 1 Directedur des
Pays-membres Kara Macinal migrateur africain Projets
Mali 1l Ecologiste des
insectes
1 Ecologiste des
plantes
1 météorologue a
temps partiel.
OCILAIAV | Dakar Lutte contre les 1 Directeur des
Pays~Membres oiseaux mangeurs de Projets.
et Soudan graines. 1l Ecologiste des
animaux
1 Spécialiste de 1«
lutte contre les
i olseaux.
OCLALAV d jamena Lutte contre les 1l Directeur des
Pays-membres Tchad oiseaux mangeurs Projets.
: de graines. 1 Ecologiste des
animaux.
1 Spécialiste de 1t
lutte contre les
olseaux.

De plus, un cours de formation dans le domaine des Parasites

des récoltes et des criquets africains, parrainé conjointement

avec OCLALAV, ainsi qu'il est dit ci-dessus, s'est déroulé & Dakar
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commengant le 17 Février 1975, pour une durée de cing semaines.
Un cours similaire s'est déroulé en 1974 & Nairobi, pour les
pays africains de langue anglaise. Le cours ci-dessus pour les
pays africains occidentaux de langue francaise sera répété en
1976 et 1977.

6. Ia WARDA (West African Rice Development Association) dont le

siége se trouve & Monrovia, au Liberia, a inclus la recherche
pour la protection des cultures dans son programme visant & aug-
menter la production du riz dans 13 pays de 1'Afrique Occldentale.
7. CANADA. CIDA a créé et placé de 1l'argent dans un grand pro-
gramme de protection des cultures vivriéres et de mise en quaran-
taine des plantes au Niger. Une équipe se trouve maintenant en
Haute~Volta pour 1'étude du méme type et importance de proJjet.
I1 1lui a été demandé de créer le méme genre de projet pour la
protection des graines de céréales au Mali. Ces programmes sont
décrits en détail dans d'autres parties de cette étude et 1ls
expliquent pourquoi ces trois pays n'ont pas été recommandés par
1'Equipe d'Etude pour inclusion dans le Projet de Protection des
Cultures Vivrieres d'AID,

8. ROYAUME UNI. Le COPR, membre de 1'ODM a travaillé en (troite

collaboration avec les organismes régionaux responsables des lo-
custes et a d'autres projets concernant les oiseaux, les saute-
relles et les termites en Afrique, comme celul de 1'Université

d ' Ibadan.

9. ETATS-UNIS. Au cours des derniéres années, 1l'alde a ¢été
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limitée aux manifestations de sauterelles, par des donations
& 1'0SRO, GQuelques projets de production de cultures viveidres

comie le projet do Productlion de Cériales an Niger ot 1e Projet
de Semences au Cameroun comprennent les activités de protection
des cultures par le développement de variltls résistantes, de
programmes fermiers pour 1'augmentation de 1a production, ealpre;
nant le centrdéle Intégrd des parasites et la formation de person=
nel de vulgarisation dans les techniques de lutte contre les in=
sectes., ILes Etats-Unis ont apporté, depuls plusieurs années,
leur soutien au projet de la WARDA pour 1'sugmentation de 1a
production du riz en Afrique Oceidentale, La recherche pour un
systéme intégré du contrdle des parasites fait partie intégrante
du projet et les résultats obtenus sont 4 1a disposition de nom=
breux pays at'ricains,

Plusicurs stations de recherche fortement soutenues par 1es
Etnts;Unla, telles que celles situées en Afrigue Septentriomale,
on Nirevia ot on d'autres endroits, ont diveloppd de meilleures
espbcen de sorgho, de mil et de mais, risistantes aux inseetes
et aux attajques de maladie,

Nous aidons ees projets régionaux de rechevrche powr coordons
ner les activités, en eréant un réseau de reccordensnt pour 1a
planifieatisn systématique et 1a dissémiration des résuitats eb=

tenus par les recherches, au bénéfice des fermiers,
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3éme PARTIE -~ ANALYSE DU PROJET

A. Analyse économique

Les statlstiques les plus dignes de confiance et les plus
détallldées sur les pertes subies par les r¢coltes sont celles
publides eux Etats-Unls. Ces rapports sont devenus plus-détail-
1¢s a la suite d'enquétes plus approfondies et plus exactes.

Les renselgnements sont recueillis par les stations de surveil-
lance et de ditection situdes stratégiquement & travers les
Ftats-lnis, qui inspectent régulierement un certain nombre de
fermes choisies & cause de leur profil (e.g. un groupe de fermes
représentant des conditions de cultures a la fols semblables et
dissemblables). Cette méthode de collecte, associée & une ana-
lyse réguliére des pertes, a produit des estimations qui se rap-
prochent de trés prés de la réalité. Ainsi gque 1'on pouvait s'y
attendre, des renseignements comparables en provenance des pays
participants font d¢faut pour la production agricole collective -~
ot particul torement pour la production vivriere des cdérdéales,
Pautres STowents pour un rapport de cette naturce comprendraient
normalement: () les pertes de cultures subles & la suite de
1'apparition de ncuvelles maladles et parasites des plantes, ou
d'inscctes: {b) les résultats des tests expérimentaux; (c)
1'analyse d'un plan d'assurance des cultures, tous-risques; et
(d) 1les pervtes Indirectes de cultures. Cecl vient en plus de
1'tntdrét principal présenté par cette analyse qul porte directe-

ment sur les pertes des cultures vivriéres, Ainsi qu'll a été
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dit plus haut, la grande variété des estimations statistiques

da rendzment agricole collectif, des rapports, deé zones cul-
tivées et des prix du march¢ dans les pays participants est

bien ddéerite dans la documentation existante. Cependant, on
pense que la base de renseignements utilisde dans cette ana-

lyse reprécente les cénditions réelles et, donc,:est.suffisante
pour atteindre le but recherché (en gardant présent a 1'esprit

le fait que 1l'analyse présentée dans cette étude donne des éclair-
cissements) qui est d'indiquer les conditions accessibles conjoin-.
tement avec certaines activités de protection -- plutdt que posi-
tivement.

1. Macro-économie - effets des infestations de parasites,

des maladies et des mauvaises herbes sur la production de récoltes

vivridres cheisies.

L'influence des maladies des plantes, deec insectes, des pa-
rasites et des mauvaises herbes sur la production agricole a été
enregistrée dans les tous premiers documents historiques préser-
vés et transmis a travers les sieéecles. Dans beaucoup de cas
(voir Curshman, bibliographie), les invasions de locustes se sont
avérées &tre la cause de famines. Un cas intéressant est rapporté,
qui s'est’produit en 1l'an 873, lorsque d'immenses essaims de lo-
custes sont apparus, en Allemagne, en France et en Italle, s'(-
tendant aussi loin que 1'Bspagne. Les manifestations de famine
se confinérert a des régions localisées en Allcmagne, ou les lo-

custes firent leur apparition Juste avant la molsson, Lorsqu'ils
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arrivarent dans les autres régions, las fermiers avalent déja
rentré leur réicolte. Des expériences similaires ont £té rap-
portées & 1'équipe chargée de 1'étude, alors qu'elle enquétait
'pour ce prolet sur le terrain,

Les déficité de vivre qui se produisent actuellement pério-
diquement dans les pays du Sahel en Afrique sont dlis en partie
aux grosses pertes de cultures vivriéres causées non seulement
par les parasites et les insectes, mais par les maladies des
plantes et varticuliérement par les mauvaises herbes. En dehors
des infestations catastrophiques telles que celles qul se sont
produites dans certaines partie du Sahel au cours de la derniére
année agricole, les esfimations de pertes n'cnt pas, & notre
connaissance, ¢été faltes dans ces pays pour différentes cultures,
différentes régions ou différents facteurs causaux. Dans cette
analyse, lec renseignements disponibles seront autant que pos-
sible résumés sommairement et évalués sans qu'aucune considéras
tion ne soil vortée aux facteurs tres considérables d'incertitude
(les chiffres publiés par USDA pour les pertes de récoltes aux Etats-
Unis sont toujours accompagnés d'une ré¢férence a de possibles sour-
ces d'erreur). En tous cas, il est certain que les pertes sont
d'une importance considérable et représentent d'énormes sommes
d'argent. Les pertes subies par les cultures choisies aux Etats-
Unis, ainsi gu'elles ont été résumées dans le Livret Agricok 291

de 1'USDA: "Pertes de 1'Agriculture", sont les sulvantes :
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Maladies Nématodes Insectes Mauvalses
% % % Herbes %

B1¢ 12 3 | 12 10
Sorgho en grain 9 - 9 13
Riz 7 - b 17
Froment 14 - 6 12
Soya 14 2 8 17

Lorsque l'on considére que la perte subie par le rapport
virtuel aux Etats-Unis, méme avec des mesures de protection géné-
ralement efficaces, excede dans beaucoup‘de cas 30% et plus, la
validité des estimations de perte établies pour les pays partici-
pants devient plus apparente. En recueillant les renseignements
pour ce projet, 1'équipe d'étude s'est concentrée sur quatre ré-
coltes principales: 1le mil, le sorgho, l¢ mais et le riz. Ces
récoltes, particulierement le mil et le sorgho, ct dans une cer-
taine mesure, lo mais, sont les cdéréales principales cultivées
par les petits tfermiers des pays particlpants poiar la consomma-
tion locale. Les cstimations des dommages causés par les para-
sites, les maladiecs et les mauvaises herbes ont ¢té Jtablies pour
chacune des rd{coltes principales dans ces quatre pays. Les esti-
mations de pertes pour tous les facteurs causaux: 1les parasites,
la maladie et les mauvaises herbes apparaissent cl-dessous, en
pourcentages, pour 1974, dans la Table III, Néme Partie, et dans

les Annexes.

Cameroun Tchad Mauritante Séndpal

o % o0
Mil et Sorgho 27 57 29 60 27 55 2T 55
Mais 33 69 33 69 33 69 33 69
Riz 20 W2 20 42 20 2 20 42



ne bréve 4tude des chiffres ci-dessus démontre que les
pertes vont de 1/5 & 1/3 de la production enregistrée, au
plus bas cec estimations. Des estimations délevées indiquent
des pertes de 1'ordre de 2/5 a 3/5 de la production réelle,
Etant donné¢ le manque actuel de mesures de protection de la
production des cultures vivrieres, et considérant les pertes
souffertes par les fermiers U.S., les estimetions élevées pour
les pays participants sont vraisemblablement des sous-estima-
tions des dommages riels. Etant donné ce qui précede, plus
le failt que les pertes des rdécoltes emmagasinées, ou les pertes
subics apreu-moilsson n'détaient pas comprises, les estimations
des pertes ¢levies vont bilen en-deca de la virtté,

a. Ml et Sorgho., Le mil et le sorgho de nombreuses es-

peces et varidtds sont cultlvés sur une grande dchelle dans les
r'mlons relativement arides degs pays participants (Voir Table V)
et sont un prodult traditionnel pour la plas prande partie de 1n
population de¢ chaque pays, particulldrem:nt pour les petits fer-
miers qul towbent dans 1o ceabtdporte des pauvees ruraux.  lLes
pratlques de fermage des Cermters sont ondralement trés stmples,
Dan: les oones on les chutes de plute peuvent Shre eppdirdies au
couvs de coctatines pirlodes de ] hundey b enlture est relative-
ment plus totenoe, avee des rapports plus Cleyds que dans lep
zones ot 1es chutes de plule zont rares, mads on len {nondationn

== lu culture des terres fnondder ent surtout pratiquie sur les
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rives des riviéres ou dans les terres adjacentes (l1). Les
rapports moyens (avant la sécheresse) pour le mil et le sorgho

dans les pays participants <talent les suivants (2):

Pays Culture Rapport Rapport Différentiel
enreglistré virtuel de perte
(kg/ha) (kg/ha) (kg/ha)
Cameroun Mil/sorgho 650 1.007 357
Tchad " u75 760 285
Mauritanie " 350 542 192
S¢négal " 500 775 275

Le diffdérentiel de perte, d¢finil comme ¢tant la quantité
réalisable si les pertes n'd¢talent pas survenues, pourrait étre
rédutt de facon frappante par 1'introduction de mesures de pro-
tection efficaces, sulvant 1e nombre d'hectares cultivis et les
dimenstions de 'anltd familiale,  Une réductlon de H09 des
dommages auselt supprim® e besoin de donatlons extérieuren de
grains ot a'lmportations de praines viveicores, pour taire face
aux lacunes de 1o production domestique aa Tehad ¢t au Comeroun
et auralt o ccantt de prees dun quart les besotnn sdndealaln,

En Muusftanic, te o rapport population/terres culttivablen (ot
1'on conste e ter Cactenrs e prendement y, ne permettralt pas,

mathématiquemn - nt, dos rianl ety nusnl spectaculuadres,

Taal pour Lo Maaeitante ou ben rapport: de ealture deg
terren tnond cnococcdent b calture ieelfpade pare ln plude
aocngne des o elmten de plute cporadloguen ot 1!'1'«'(1\111:'1‘10[),

(I?) Renselonenents recued b s pare 1 Htade projetde du Programme
f Moyern, Cerme pour e Sondenl et par le rapport DAP 1975
powy le Cameroun, le Tehad et la Maaritanie,
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Donateur

Extérieur Importations de Année de

Besoins _en grains céréales . base
Cameroun 1/ 159.000 T, 1972
Tchad 25.000 T. 2/ 11.000 T. 1973
Mauritanie 75.000 T. 91.000 T. 1973
Sénégal 40.000 T. 338,000 T. 1973

Entre Juillet 1974 et Juillet 1975, les donations exté-
rieures de grains a tous les pays du Sahel ont atteint quelques
332.000 Tonnes.,

b, Meis et Riz., Ces deux cériéales, bien qu'elles ne solent
pas cultivier de facon aussi iIntensive au Sahel que ne le sort
le mil et le corgho, csont les prains prodults de la facon la plus
intenstive dan: les pays particlipants.  Au S‘ndgal et en Maurita-
nie, et de facon molns Importante, au Tehad ot au Camcroun, le
riz oot 1'un den prodults principaux. Jaul” pour le¢ Cameroun, les
importations de riz excédent en quantit’ toutes les nutres imnor-
tation: o edfrinles (Volr Tableau IV),  Lews pertes ct le potentiel
pour lo riz ct le mals dans les quatre pays sont Indiquies ci-

deassouss

1/ Pap dinponible

2/  Incomplet,

SOURCE:  Bure-u de 1n Sécheresse du CWR ot Table IV, Annexo
statintique,
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Production Pertes Production Potentielle

Piz Mais Riz Mais Riz Mais
. —(000T. ) {O00T.)
Cameroun - 350 - 2u41 - 591
Tchad 30 - 13 - 43 -
Mauritanie - - - - - -
Sénégal 50 20 21 14 71 34

SOURCE: Table VI, Annexe Statistique.

c. Facteurs causaux: Dans tous les pays, et pour toutes

les cultures sur lesquelles des enquétes sont faltes, sauf pour
le riz, les mauvaises herbes ont causé des pertes qul ont atteint
ou excéd¢ 1l2s pertes causées par les paracslites ou les maladies
(V&' Table ITI), Environ U5% des pertes totales pour toutes les
cultures ont ¢t dircctement attribuées aux mauvalses herbes, le
miic, le mil et 1o sorgho Ctant les plus affectés. La seconde
cae 1a plur Importante des pertes pour toutes les cultures a
Gttt les parasites qul et causd environ 30¢ des pertes estimées,
les effets Stant, distribuds de facon ¢pale entre toutes les cul-
tures, cauf o Tehad on le mil et le sorpho ont ¢té plus sévere-
ment touch's par les dommnpes caus's par les parasites que les
nutres o rfales,  Laomaladle o amend des pertes moins importantes
que toute:s les anbres caunces, n'dtunt responsable que d'environ
197 des dommeytes Lotanx,  La maladle a affectd le rendement du
mals plus que o' tmporte quelle autre efréale; 11 a fté suivl

du mil, du sorprho ot dua rie,

2, Mlcero={conomle, Fconomle de 'utilisattion des Pegticides,
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a. Economlie de l'utilisation des pesticides et dosage
optimum,

L'étendue de 1'utilisation des pesticides, herblcides,
fonglcides ou insecticides par les fermiers dépend largement de
la, marge de profit que 1l'on retirera de leur utilisation. Le
traitement économique optimum est celuil qui donne le plus gros
profit net dans la situation courante - frais-prix. L'applica-
tion optimum n'est pas celle qui porte le rendement au maximum,
mals celle gqui sera habituellement plus falble que le traitement
qui donne le maximum de rapport. Les facteurs qui déterminent
le traitement optimum et 1'économie de 1l'utilisation des pesti-
cldes sont les suivants :

1. Augmentation attendue de la production, & partir
de chaque taux d'augmentation de pesticide appliqué.

2. Colit par unité de pesticide et colit de 1'application.

3. Prix par unité de production.

4, colit supplémentaire éventuel, impliqué par le marché,
ete.... Les renseignements concernant 1'Article 1 sont obtenus
plus facilcment par des expérimentations d'application dans les
champs des cultivateurs pour essayer les différents niveaux de
traitement. En adaptant une courbe de réaction convenable aux
renseignement: obtenus sur le rendement aux différents niveaux
de 1'application de pesticide, les réactions correspondant aux
différents toux d'application de pesticides peuvent étre estimées.

Par les courbes de réaction ainsi adaptées, le dosage optimum peut
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8tre déterminé pour un ensemble de colits et de prix donnés.

Par exemple. nous trouvons que la réaction a un traitement
optimum dans une région agro-climatique particuliére est illus-
trée ci-dessous:

TRAITEMENT PESTICIDE OPTIMUM ET ECONOMIE DE L'UTILISATION
DES PESTICIDES SUR LES CULTURES DE MIL ET DE SORGHO

Région/ Traitement Réaction au Profit net Bénéfice sur
Pays op timum traitement 1l'investisse-
optimum ment.
1/ Cameroun 20 kg/t:a BHC 357 kg/ha 4,147 crp 1249
2/ Tchad 20 keg/ha BHC 285 kg/ha 3.775 CFA 113%
3/ Sénégal 20 kg/ha BHC 275 kg/ha 4,950 CFA 150%
NOTE: Prix d'un kilo de mil ou de sorgho: 1/ 21 CFA - 2/ 25CFA
3/ 30 CFA - Cofit d'un kilo de BHC: 1/ 152 CFK -~ 3/ 150 CFA.
Traitement optimum (toutes cultures) suivant le type, la force
et la toxicité du produit chimique, 1'écologie du sol, la hauteur
et le genre des mauvaises herbes, 1l'infestation par telle ou telle
espéce de parasite ou d'insecte et la nature de la maladie.
L'exemple utilisé ci-dessus suppose 100% de lutte contre les
facteurs causaux. Si, en fait, des essais indiquent une effica-
clité de 50 pour cent de la lutte, alors le traitement optimum et
la réaction seraient les suivants
Région/ Traitement Réaction au Profit net Bénéfice sur
Pays optimum traitement 1'investissement
optimum
Cameroun 20 kg/ha BHC 179 kg/ha 409 CFA 12%
Tchad 20 kg/ha BHC 143 kg/ha 225 CFA 7%
Sénégal 20 kg/ha BHC 138 kg/ha 840 CFA 25%
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En culculant la marge de profit cl-dessus, seul le colit
du pesticide, des vaporisateurs et des pulvérisateurs, et le
prix de la production ont été pris en considdération. Le trai-
tément optinum est supposé tel qu'il est indiqué. ILa marge de
' profit sera par la suite réduite si 1l'on tient compte du coiit
de la main d'oeuvre, des colts des applications de pesticide,
de la moisson et de la mise sur le marché., Les colits différen-
tiels et totaux de la main d'oeuvre et de 1'application diffé-
reront avec la méthode d'application du pesticide, la région
traitée et le rendement virtuel. Il est de plus supposé que
la réaction dans le rendement est dlie au traitement au pesticide
et n'est pas attribuable & d'autres facteurs tels que 1'amélio-
ration de la culture du sol, de la fertillisation, des variétés
de semences, etc.... Ces facteurs devraient €tre considérés
dans l'évaluation des réactions moyennes au cours des expériences
et devraient &tre considérés dans le calcul du profit net du
fermier. <Cependant, 11 est généralement difricile de faire des
aestimations précises de telles incertitudes. L'effet général
de ces différents facteurs est de rédulre le traitement optimum
et le profi% net attribuable a 1'application de pesticide.

b. Réaction du rendement aux traitements pesticides.

Les¢ expériences faites sur les réactlions correspondant

aux différents niveaux de traitement dans les pays choisis n'ont
pas été faites pour les cultures vivrieres. Il est nécessalre

que le plan de travall du directeur des projets comprenne des
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démonstrations de méthode de travail pour le fermier et des
résultats obtenus pour déterminer des courbes de réaction a
différents niveaux de traitement, pour des cultures vivriéres
choisies, dans différentes zdnes agro-climatiques, utilisant

- différentes pesticides et différentes méthodes d'application.
Une fois que 1l'on aura recueilli ces renseignements fondamen-
taux et qu'ils auront été étudiés, une estimation plus préciée
du rapport bénéfice/traitement optimum pourra etre obtenue pour
les différentes régions et cultures de chaque pays. On peut
donner une indication des résultats possibles, cependant, en
comparant les augmentations de rendements obtenus dans d'autres
pays en voie de développement dans le monde ou les conditions
-Sont d'un: nature similaire.

A Ceylan, Grist (1) a rapporté que le contrSle chimique

des mauvaises herbes a augmenté le rendement du riz de 19%.
Angladette a comparé les rendements obtenus par différentes mé-
thodes et trouv¢ qu'une herse de bois amenait des rendement 36%
supérieurs & ceux obtenus par une "lutte incompléte". A Mada-
gascar, les expériences utilisant ditférents pesticides pour
combattre le térébrant ont amené des rendements suprlémentaires
allant de 6 & 91%. D'autres expériences faites & Madagascar ont
démontré qu'un sarclage soigneux des mauvaises herbes fait a la
main augmentait le rapport d'environ 122%, Dans les champs en-
semencés & la volée, les applications d’herbici@e ont amené une

augmentatior. du rendement de 95% et le sarclage et le binage ont

(1) Toutes les réeférences sont 53
données dans la biblio-
graphie,



produit des augmentations de rendement de 61% et 48% respecti-
vement. Ia mauvaise/ﬁ?%%%%éale attaquant le sorgho/mil est le
strigae. Au Soudan, les essals ont démontré que les prodults
chimiques uti lis¢s pour le combattre augmentat le rendement de
50% et au Kenya, les semences traitées donnaient une augmenta-
‘tion de 71% du rapport en grain propre, en comparaison avec les
semences non traitées. Au Dahomey, les variétés de semences de
blé résistant & la rouille donnalent des rendements supérieurs
de 30 & 5C%, Leconte (1959). Les essals d'application d'herbi-
cides en Rhodésie augmentérent‘les rendements de 900 kg/ha &
3810 kg/ha.

On ne peut raisonnab;ement douter que les semences hybrides,
les engrais, la lutte contre les mauvaises herbes et la lutte
contre les Insectes ailent constitué des constributions plus ou
moins simu.tanées =t il n'y a pas de raison pour que quiconque
essaie de prendre & son compte tout ou partie du résultat obtenu,
En fait, il est abondamment évident que ces rdésultats sont inter-
dépendants, dans une sorte d'association symblote. fans le sou-
tien de la lutte contre les parasites, 1l'utilisation d'un ecngrais
pourrait s'avérer vaine, et, réciproquement, sans 1'utilisation
des semences hybrides et d'un engrals, les rendements pourrafont
€tre si bas qu'ils ne vaudralent pas la dépense cencouruc pour la
Jutte contre les insectes, la maladie et les mauvalsen herbes,
Nous savons., par les renselgnements obtenus sur les plots expi-

rimentaux, que la lutte contre les insectes a 6té un factour trea
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important, mais, malheureusement, nous n'avons pas gardé de ;
renseignements de facon constante ou en volume suffisans powr
permettre une évaluation statistique valable de notre eontyi-
bution, 2
Cepeniant, sur la base de renseignements volumineux, om :

peut mettre sn question ia validité de ia thiorie suivamt iax
quelle toutes les valeurs attribudes su teuwps peuveny Stre

portées au erédit des seules conditions météorclegigues, ia
température, 1'humidité et les chutes de plule affectent les
insectes, ainsi que le développement de 1a flere et 1les ecele-

nies de nonbreux insectes parasites se développent on tombeny
avec les chargements des conditions métforclogigues, Ouicongue
connalt 1'sgrieulture du Middie-West anéricain est au cowrany de
la manifestation désastreuse des punaises gui s"est pred@uite

pendant 1a séeheresse de 1933:=3W, la grande trapidie des santes
relles de 1'annde stehe 1936 ot 1'attague conbinfe de e dews
parasites en 1947, mais, peut=8tre, seul wn entonclegiste fapis'
lier des travaux pratiques sur place serail au cowrant d2s Poe:
blémes posis par un inseete irhabituel des wwmies sppeilies ams
nées de sécheresse moindre ou mineure, {.e, les pwaises % iss
térébrants qu blé, des annfes 1944 ey 1945, 2% les mamifestations

SRR

moins importantes, mais continfes, des seutereiles, des mites ;
larvaires, des punaises, et des véribrants dans ies ewnfes 1953,
1954 ot 1955, Bien qu'il puisse Stre difficile of miwe imposdidic |
maintenant d'iseler et d'Cvaluer les portions de rendement Féduis |
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dies & chaque facteur en particulier, il semble incomplet

de tout porter au débit du temps, comme si les insectes n'exis-
taient pas. Ceci est particuliérement vrai lorsque de nombreux
entomologistes, des centaines de conseillers agricoles et des
milliers de fermiers se rendent compte que les champs ou des
parties de champs protégés contre les insectes produisent de
bonne récoltes, alors que des cultures adjacentes non protégées
produisent peu ou pas. En tous cas, une réduction minimum des
pertes courantes doit €tre réalisée, de facon & faire face aux
dépenses des sommes contribuées pour la protection. Si 1l'on
considére les prix actuels, nos calculs indiquent que les exi-

gences pour le mil et le sorgho seront les suivantes :

Réduction minimum Augmentation ré-
des pertes courantes sultantedes ren-
dements
Cameroun W19 146 kg/ha
Tchad L339 126 kg/ha
Sénégal 36% 99 kg/ha..

B. Analyse Technique: Entomologile

(1) Prcblemes posés par les insectes parasites et Potentiel

de la Lutte contre les Parasites.

La plupart des espéces importantes d'insectes ont été iden-
tifi¢s dans les pays du Sahel. Cependant, il exlste dans quelques
zones ou ils affectent les cultures vivriéres, des complexes d'in-

sectes qui ne sont pas encore entiérement compris. Au fur et &
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‘'mesure que de nouvelles cultures sont introdultes et que de
larges zones sont préparées pour la culture, des études appro-
fondles deviennent essentiellesApour déterminer les dommages
virtuels des insectes. En pratique, toutes les cultures agri-
coles doivent faire face & un complexe de sérieux problémes de
parasites et les pertes subies par les cultures sont générale-
ment forteas et, ainsil qu'il est dit plus loin, elles se situent
habituellement au-dela des niveaux tolérables.

Il existe plusieurs facteurs quli favorisent le développe-
ment de la lutte contre les parasites des cultures vivriéres
au Sahel. Avec les exceptions possibles des cultures commer-
ciales telles que le cacao, l'arachide, le coton et le café,
les quantités relativement faibles d'insecticide utilisées n'ont
pas bouleversé de fagon massive la faune "bénéficiaire®, ainsi
que cela fut le cas dans beaucoup de pays du monde. Egalement,
dans la plupart des zdnes, les fermes sont petites, diverses et
quelque peu isolées; facteurs qui ne ménent pas & l'instabilité
de 1'éco-systeme. Aujourd'hui, les consommateurs ne sont pas
assez sophistiqués pour demander des produits libres de dommages
ou de la présence d'insectes. Un approvisionnement suffisant de
nourriture a has prix est plus important que 1l'apparence des
prodults et ceci réduit le besoin de 1l'utilisation d'insecticides.
De la méme facon, le fermier qui assure la subsistance de sa fa-
mille ne peut s'acheter les engrals et les insecticides néces-

saires en d2pit du besoin qu'il en éprouve. Cecil favorise les
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méthodes non-chimiques de lutte contre les parasites, -- 1i,e.
une rotation de la culture, des périodes ol les cultures ne
souffrent pas des parasites, la résistance des plantes récep-
trices, la destruction des résidus de récolte, des varidtés &
plantage et maturité précoces ou tardif's.

La lutte Intégrée contre les parasites est également con-
sidérée, nais, a 1l'exception de quelques personnes, principale-
ment dans leg centres internationaux, i.e. IITA et les instituts
de recherche'du cacao, 11 est fait peu de chose,

I1 existe un grand besoin de recherches sur les méthodes
non-chimiques de lutte contre les parasites. Ia modification
de 1'épogue de plantage, par exemple, est prometteuse pour la
lutte contre le moucheron du sorgho et plusieurs autres para-
sites; 1la destruction du chaume pour diminuer le transport des
aspeces de tércbrant si dommageable et commun au mil, au sorgho,
au mais et & d'autres cultures est trés importante. Des études
sur la résistance des plantes réceptrices sont effectuées par
IITA & Ibadan, en Nigéria (Projet des Céréales Importantes, AID)
et au Zairs, plus dans quelques autres pays. En général, ce-
pendant, de nouvelles variétés étant créées, i.e. par IRAT, au-
cun entomologiste ne les contrdlent de facon suivie pour ce qui
est de leur susceptibilité plus grande (ou plus faible) aux pa-
rasites tels que les térébrants ou les pucerons des pousses.

(2) Pertes dlles aux insectes et autres arthropodes

Trés peu de cas de pertes causces par les inscctes. ont
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¢t% pris en compte, mais 11 est ¢évident que sur de nombreuses
années les pertes vont au-deld des niveaux tolérables pour la
plupart cee cultures dans pratiquement toutes les z0nes visi-
tées, Les pertes peuvent €tre totales dans les cas 6& il s'a-
git d'invasions massives de locustes migrateurs, principalement
le locuste migrateur africain et le criquet, et seule une sur-
veillance constante et 1'application de mesures de lutte ra-
pides par différentes organisations évitent une dévastation oc=-
casionnelle & grande échelle. Des complexes de termites endom-
magent de nombreuses cultures, le montant des dommages étant in-
connu pour la plupart. ILa destruction des matiéres organiques
du sol est peut-8tre aussi dommageable, sinon plus sérieuse,

Un "clou" (ou larve) inconnu a causé de grosses pertes dans la
production du mil dans tout le Sahel au cours des cing derniéres
années,

Le protléeme des insectes attaquant les prodults entreposés
est extrémenent sérieux dans toutes les zdnes visitées. Dans
quelques zones séches, les pertes dans 1'emmagasinage au niveau
de la ferme. dans les conditions de petit emmagasinage tradi-
tionnel, son®t considérées comme acceptables; les pertes sont
plus grand:s dans les zOnes plus humides. Les pertes dans 1'em-
magasinage commercial sont unlformément plus grandes. Il faut
noter que les céréales entreposées pour la consommation hors-
salson peuvent étre lourdement infestées, mais ¢tant donné les

pénuries de nourriture en général, il n'y a pas de différentiel
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de prix entre les stocks infestés et les stocks non-infestés.
Ainsi, 11 y a peu d'encouragement & falire en sorte que les
stocks entreposés demeurent "propres".

(3) Utilisation des insecticides ct Problémes

I1 est clalr que 1la production des cultures pourralt
dtre augmentée de facon substanticelle si les insecticides Gtaient
appliqués de facon convenable. Dans tous les pays, trés peu d'in-
secticides sont utilisés a 1'exception de quelques traitements
des semences, des traltements sur les produits emmagasinés et
des traitemants subventionné¢s, sur les cultures commerciales,

Les fermiers faisant de la culturc familiale ne peuvent tout
simplement pas achuter d'insecticldes, d'engrais, etc... pour
le moment (ni dans un avenir prévisivle). Beaucoup d'entr'eux
ne travaliient pas pour de 1l'argent du tout, mails font du troc
¢t vendent leurs prodults pour falre race 1 leurs besolins.

Etant donn® aue les insectlceides sont peuw utilisdés, la ré-
sistance aux prsticldes ne présente pas, pour le moment, de
sérieux problemes,  On 1a soupconne dans quelques cas, mails
elle n'a pas ¢t0 confirm‘e de facon ralsonnable. Il n'existe
pas de surveillance de 1'importance degs colonies d'inscctes au
niveau de la t'erme, pour déterminer les besolns possibles en
pestlceides,  Sculement dans de tres rares cas concernant les
cultures commerciales a-t-11 pu ¢tre Stabll qu'il existe dea
seulls approximatifs de colonies de parasites nécessltant des

traltementes,
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Les insecticides & base d'organochloride sont normale-
ment les prodults chimiques sélectionnés lorsque les insecti-
cldes sont appliquds., On falt grande conflance au BHC. Aucun
effet sur 1'environnement, di a 1'utilisation de ce composé,

n'a &té discernd, et cecl est probablement di aux quantités
relativement faibles appllquies et a la faible toxicité du
produit, ainsil qu'au court effect résilduel., Les térébrants re-
présentent un sérieux problcme a travers 1'Atrique, et le DDT
est 1'insccticide de choix. Le sentiment général a travers les
pays visitis est que 1'on a bosoln d2 prodults composés tels que
les organochlorldes, parce qu'ils restent relativement longtemps
sur les cultures, qu'ils sont comparativement sdrs d'emploi, et
parce qu'ils cont moine chers.  Dans certains endrolts, comme
TTTA, on utiilse des insecticldes organo-phosphoreux et & base
doe carbamcte parce qu'ils durent moins longtempn;  en ralt, leur
utillsatlion est ewrperdrde dans d'aseses nombreuses sones.

Dang tres peu de ocas Les problemes posds par les parasites
ont amen® w chanpement, radienl, de méme que leps complexes de
parasltes »'ont pas LS change's par de Tarpes applliceations ré-
petien dlingectietdes,  An SOndeal, 1o station d'eseats Stalt
d'avic gqu'ile Ctadlent venus ratsonnablenent @ bout des problemes
prsentds pae Ter Tneeeten ot b matadie, mals 1'irrigation ac-
cruc ot de metlleures pratlques aeronomlgquen leg ont foredn h
recommencer teurs recherches oar Ia protection de In flore,

Nous goupcentions cependant que o recherchen o'appliquent
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principalenent aux plantations de la station d'essais,

Quelques recherches sur la lutte biologique ont été en-
treprises en Afrique par les Frangails et les Anglais, mails 11
est certain que d'autres recherches sont nécessaires, bien
que celles-ci continuent & un faible degré., Les Francais, par
exemple, ont 1l'intention d'importer des tér¢brants. D'autres
importations d'especes exotiques de lutte biologique ont été
faites, mals 11 est ndécessaire de faire d'autres recherches
fondamentales pour permettre 1l'identification de ce qul est
présent et de ce qu'il seralt peut-Stre utile d'importer. Nous
pensons que cect est particullérement luwportant pour les cui-
tures vivvicres de base, “tant donn¢ qu'unc attention plus
grande a 4t¢ portde aux cultures commorciulés importantes. Les
Francais disent qu'ils vont augmenter leurs contributions ici,
cependant, Par exemple, 115 disent qu'an Sénéeal 1la lutte blo-
logique est ascer ot rteace contre 3o moucheron du mil, si ceiui-
¢l est plont’ su bon moment, mals qu'il n'existe pas de para-
sites Indiecnes du moucheron du sorpho,

(M) paracites Insectes en pgéndral

[} oxlote de nombreax parasttes Ingsectes qul sont
communs aux pays du Sahel, Les térdbrants, par exemple, sont
des parasitoes tres sorteax, mats comme les easpeces varient sui-
vant les piantes attagu’es, 11s devrealent fatre 1'objet d'une
discusaton pour chaque pays intéressd, TI1 existe d'nutres can-

plexen de pacnsites tnsecctes, cependant, qui peuvent Gtre dis-
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cutés dans cette section générale,

(a) Locustes migrateurs. Le probleme, vieux de

plusieurs siécles, des essaims massifs de locustes migrateurs
laissant 1a dévastation partout ou ils passent, & partir du
lieu de leur reproduction, est bien connu. Il s'agit 14 d'un
probléme international, étant donné que ces essaims traversent
les frontiéres en colonies s'étendant parfois sur plusieurs
centaines de kilométres. Les deux espéces prédominantes im-
pliquées sont les locustes du désert, notoires a travers 1'His-

tolre: le schistocerca gregaria et le locuste miprateur afri-

caln: Locusta migratoria.

(b) Les sauterelles: De nombreuses especes de sau-

terelles apparaissent en grandes colonies a travers les zones

africaines. TI» locuste bigarré, ou 7Zonocerus variegatus était

particulicrement ¢vident en Afrique Occidentale, Une évidence
abondante d'alimentation aux dlpens de nombreux types de végé-
tation d¢laiss’s habitucllement s'est faite jour en 1974, L'a-
llmentation sur les (eulllages et les frults est commune, mais
11 est remarqu’ qu'elle est particulieérement aommageable sur
les culturee d- cemis, amenant souvent la mort dec la plante.

On ne sait pas rrand'chose apparemment sur 1'abondance de la
colonie et les dommapes Sconomlques,

Patholeric de 1a lore

Les pertes dles aux maladies de la flore sont lourdes dans

tous les pays. Les programmes de lutte contre ces maladlies sont
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sont trés différents sulvant les pays. Les efforts portent
particulitrement sur la recherche concernant les cultures com-
merciales et sur 1l'enseignement. Ainsi, alors que quelques
pays ont commencé & former le personnel local dans le domaine
de la pathologie de la flore, les priorités assignées & leurs
services portent sur les cultures commerciales et 1'enseigne-
ment, cependant que peu d'efforts sont consacrés & la lutte
contre lec maladies des cultures vivriéres.

Il est troublant de noter la répugnance détectée dans
quelques pays pour partager les renseignements sur la lutte
contre les parasites des cultures, avec d'autres pays qui peu-
vent €tre leurs concurrents sur le marché. Un échange plus
1libre de renseignements parmi les pays aménerait une utilisa-
tion plus efficace des ressources limitées en réduisant la du-~
plication des efforts et en planifiant de facon plus efficace
les expériences faites sur la base de renseignements obtenus
dans plus d'ua pays.

Dans juelques--uns des pays, 11 existe un grand intéret
pour le développement, 1'exportation des cultures de légumes,
de fruits c¢t de fleurs, principalement destinées au marché eu-
ropéen. Les maladies sont particuliérement abondantes sur ces
cultures et se développeront probablement lorsque ces cultures
seront planties sur de grandes superficies. ILe boﬁne production
de ces cultures nécessitera un programme valable de lutte contre

la maladie,
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Németologle

Les pays africains ont & faire face & de sérieux
problémes de nématologie qui devraient étre traltdés dans un
programme général de lutte contre les parasites. Pour la
plupart, on connait moins le rdle des nématodes dans la pro-
duction des cultures, que l'on ne connalt celul des insectes
et des maladies de la flore. Les nématodes pathogéniques de
la flore sont, par nature, des organismes débilitants qui tuent
rarement les plantes du premier coup. Etant donné leur nature
subtile, ils passent souvent inapergus, ou bien le dommage qu'ils
causent est attribué a d'autres raisons. Les problémes spécifi-
ques posés rar les nématodes n'ont pas été identifiés ou jugés
étre en corrélation avec les pertes subies par les cultures et,
en conséquence, Ge groupe d'organismes n'est pas traité avec
beaucoup c'attention. Le groupe de Dakar, qui travaille au la-
boratoire ORSTOM, fait un excellent travail, mals il ne peut en
faire plus. Le nématologue qui travaille au Ghana travaille la-
bas depuls piusieurs mois et ses installations et ses autres
ressources pour le travail sont trés minces, mais elles s'amé-
liorent. I.'Institut International d'Agriculture Tropicale d4'I-
badan possa3de un nimatologue trés compétent et le programme est
trés prometteur. Dans les Universités Nigériennes, les némato-
logues sont en train de préparer des programmes et ont besoin
de ressources supplémentaires pour réaliser un travall efficace.

En général, les besolns sont grands dans la plupart des pays,
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en ce qul. concerne les responsables des recherches scientifi-
ques formés dans la discipline de la némaﬁologie. Méme une
connaissance des problémes dépend d'une personne qui soit formée
pour les travaux d'enquéte et de diagnostic. Une fois que cecl
sera réalisé, les renseignements concernant la lutte et déja
disponibles en provenance des autres partiesdu monde pourront
étré utiliéés. Ces renseignements comprennent 1'utilisation
d'un stock de plants sains, de variétés résisfantes et de pro-
jets de rotation des cultures ol cela s'avére possible., De
plus, des responsables scientifiques entrainés sont nécessaires
de fagon urgente pour faire démarrer les projets de recherches
& long et & court terme, étudiés pour 1'obtention de renseigne-
ments sur les problemes locaux, renseignements essentiels bour
la mise sur pied de mesures de contrdle efficaces.

Science des Mauvaises Herbes

I'agriculture dans les pays visité¢s est principale-
ment une atffaire de famille ou 1'vn investit peu d'argent, ou
1'on utilise d'anciennes méthodes et dont on attend peu de bé-
néfices. Les mauvaises herbes sont 1l'un des facteurs qui empé-
chent 1'expansion de la production agricole. Tout programme,
tel que celul de la lutte contre les mauvaises herbes ou celul
tendant a auvgmenter les niveaux de fertilité, doit tre intégré
dans un systme d'ensemble. A 1l'heure actuelle, il y a beaucoup
de main d'ceuvre rurale pour faire face & la plupart des pro-

blémes posés par les mauvaises herbes dans une économie agricole
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familiale, considérant 1'insuffisance de main d'oeuvre pour
le plantage et la molsson. Cependant, ceci pourrait changer
ou €tre changé si 1'on augmentait le nombre d'hectares dont
chaque fermier serait responsable. La lutte manuelle contre
les mauvaises herbes limite le nombre d'hectares qu'il peut
cultiver; et si ce nombre doit &tre augmenté de 1 & 3 hec-
tares actuels & 5 et méme 10 hectares, des pratiques de lutte
contre les mauvaises herbes améliorées sont nécessaires. Ies
pratiques de culture, telle que la culture & l'aide d'un ani-
mal de trait représentent 1'un des premiers pas & faire.
L'utilisa“ion de produits chimiques (herbicides) pour la lutte
contre les mauvaises herbes peut, peut-€tre, €tre considérée
dans les phases critiques initiales (jusqu'a un mois aprés
1l'apparition de la culture) pour permettre au fermier de cul-
tiver ou d'ensemencer une plus grande zdne.

Dans ies #z0nes de plantation (café, cacao et coton), 1l'u-
tilisatior intensive d'herbicides est faite avec grand succes.
Il existe 1la des mises de capitaux ainsi que des bénéfices
qui permettent l'utilisation de méthodes améliorées. Au fur
et a4 mescore que 1'industrie et 1'urbanisation se développent
et que la production agricole augmente avec moins de personnes
pour 1l'assurer, les programmes de lutte contre les mauvaises
herbes deviendront de plus en plus importants pour les cul-
tures vivriérés et les cultures commerciales. Cependant des pro.
grammes nécanisés a grande échelle et la large utilisation des

herbicides
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dans la lutte contre les mauvaises herbes ne semblent pas
faisables sans industrie pour utiliser la main d'oeuvre qui
sera détacnée de 1'agriculture, Les programmes agricoles ac-
tuels dolvent étre établis pour utiliser la main d'occuvre dans
les conditions existantes dans ces zOnes.

Dans certaines zdnes, si les pratiques courantes de pro-
duction de culture mixte sont changées et que des nettoyages
mécaniquer plus importants sont faits, les dommages causés par
1'érosion du sol en terrain défriché nécessiteront 1l'utilisa-
tion d'herbicides qui ne troublent pas le sol.

Les deux gros problémes de mauvalses herbes observés dans

les pays visités sont causés par la lalche, Cyperus esculentus

et Cyperus rotundus et 1'herbe des sorciéres, $triga Hermontheca

et autres espcéces. Il existe de nombreuscs espéces 4 grandes
feuilles qu: infestent la zone cultivée; cependant, ces herbes
sont arracnées & la main. Le travail & la main, bien qu'il ré-
duise la quantité des mauvaises herbes ct réduise peut-&tre la
concurrencz, n'a pas été trés efficace pour ce qui est de la
lafche et du Strigae.

Des investigations plus complétes du probléme des mauvaises
herbes dans la plupart des zOnes et tpes de cultures sont néces-
saires, en considérant les espéces qul représentent les problémes
principaux dans chaque zdne ¢cologique ou systéme de culture ct
en considéranrt également la "rivalitd" plus ou moins grande des

mauvaises horbes. Il seralt tres intéressant de connaltre le
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niveau d'importance de 1a lafehe et du Strigse qui smbrevont
vraiment des diminutions des rendements, Les renseignements v
disponibles sur la rivalité des mauvaises herbes dans les sutwes
parties du monde peuvent ne pas &'sppliguer aux z0nes tropieales,
4 cause des différences dans les esptees de mauvaises ke ibes ef |
les conditicns de croissance, Pour la réslisstion d'un progremme
de lutte contre les msuvaises herbes, il est important d'ésadiiv
le niveau de leur importsnce gui sem Econoniguenent “ecompétistf®,

On pense que 1a premidre chose 3 considérer pour la Imtte
contre le Strigae du Nil, du sorgho et des monguettes dans les
gones d'agriculture familisle devralt Stre 1a tolérance des

s

Spizang

plantes réesptrices, De nouveau, i1 est nécessaive @"étadiir
quels degr's d'infestations sont compétitifs, L'utilisasion de
cultures-pidges dans des systimes de rotation devrait fgalepent

8tre considérée, Cependant, dans de nombreuses zoOnes gui sont
A demi-arides ot ol le mil et le sorghe repréisentent les ouls
tures principales, 11 existe 3 présent peu de chance d@'effectney
de petits chengements dang les méthodes de eulture en We de
combattre le Strigae,

Des études sur les assolements des neuvaises herbes an fay
et A mesure que les systomes de eulture ou les rotations dhams
gent,ou dang les programmes habituels de eulture mixte contisge
sont nécessaires pour établir ce que les probidmes et Progranmes
de lutte futurs comporteront, BS1i les herbiecides sont anenés :
dans ces prograsmes, i1 y aurs des assolements de mawvaises bees
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similaires & ceux qui sont apparus dans les autres zones
utilisant des herbicildes de facon coﬁtinue sur plusieurs
années. Alors que les assolements dcologiques n'ont paé

au licu de ragvon dtendue dans le cadre des pratiques de
production actuelles, il en est d'apparentes. L'assolement
une année ou deux aprés le processus d'abattage et de brilage
amenant aprés une infestation de plantes & feuilles larges,
un probleine d'herbes, principalement "1'herbe qui démange"

(Rotto-boellia exaltara) est évident.

L'utilisation d'herbicides en Afrique ast trés limité.
Ainsi qu'il est dit plus haut, l'utilisation est principale-
ment limitée aux cultures du type "plantation". Les résidus
des herblcides sur les cultures, dans le sol et dans 1'eau
ne présent pas de probleme. Les recherches faites pour four-
nir des renseignements pour 1 avenir seraient '-alables pour le
moment ou les assolements intensifs dans les systemes de cul-
tures ameneraient l'utilisation intensive d'herbicides.

Aucurn travail n'est fait, dans les systémes intégrés, du
point de vue du probleme des mauvaises herbes servant de ré-
ceptacle aix autres parasites. Il est admis que la lutte
contre les parasites doit €tre un programme général étroite-
ment 1ié aux systemes totaux de production.

Les recherches entreprises sur la lutte contre les mau-
vaises herbes dans les stations d'expérimentation sont trés

limitées. Cependant, & présent, 11 est plus important que les
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agronomes ou les spéclalistes de la culture du type de pro=-
duction solent concernés par les problemes de mauvaises her-
bes, pulsqu'ils impliquent une méthode compléte de culture.
Il existe des programmes dans les stations d'expérimentation
(IRAT, IT7TA) ou les herbicides sont a l'essal. On pense qu'a
1l'heure actuelle il est plus important de trouver une place
pour les prodults chimiques qui ont falt leurs preuves dans
les systemes de cultures actuels et changeants que de faire
1'évaluation de nouveaux produits chimiques.

Déprédaations faites par les oiseaux

Dans la partie "savane" de 1'Afrique centrale, les
déprédations causées par les oiseaux représentent le probléme
de protectlon de la flore le plus sérieux. Cette savane cons-
titue unz zdne d'environ 20% de 1'Afrique et 1'importance du
probléme est augmentée par la sécheresse et le manque général
de nourriture disponible. Le principal probléme est associé
au Quelea. Cependant, au fur et & mesure que de nouvelles
cultures sont introduites et développées, d'autres oiseaux pren=~
nent une iluportance grandissante. En ce moment, la perte éco-~
nomique la plus sérieuse est celle du mil et du sorgho. Les
estimatinns des dévastations annuelles vont de pertes complétes
dans certaines vallées du Sénégal a des millions de Dollars au
Soudan. Tl est généralement admis qu'il sera impossible de
mettre en oeuvre de nombreux programmes assoclés avec la "révo-
lution verte" jusqu'a ce que les déprédations causées par les

olseaux puissent €tre contrdlées.
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Sommgire

En atteignant 1'obJjectif de réduire les dommages cau-
sés avant et aprés la moisson par les facteurs causaux ci-des-
sus, des contraintes techniques principales ont été considérées
dans 1'4tude du projet. ILa premiere contrainte majeure est de
nature ¢conomique. Si 1'on considére le prix & la production
des cultures vivrieres, la technologie de nouveaux apports peuf
amener une réduction dans le prix & l'unité du rendement des
cultures vivriéres. ILa seconde contrainte majeure dans 1l'at-
teinte des objectifs du projet est la capacité que peuvent
avoir les composantes du projet d'influencer les pratiques de
culture 4du groupe-objectif.

En reconnalssant ces deux contraintes majeures, des prati-
ques générales de lutte intégrée ont été proposées, qui repré-
sentent d'abord plutdt une adaptation mineure des pratiques
existantes., Etant donné la simplicité des pratiques, des aug-
mentations extraordinaires n'apparaltront pas immédiatement
(sauf dans le cas ou le traitement chimique est impliqué). ILa
valeur de son utilisation réside dans le fait qu'elle apporte
des changements unitaires visibles qui créent un désir chez
les fermiers d'adopter, par la suite, d'autres pratiques tech-
nologiques. Lorsque la recherche produira des innovations
technologiques, un environnement culturel favorable sera créé,
qui comportera des voies de distribution identifiables. L'une
des grandes responsabllités du directeur des projets sera de

recueillir et d'identifier les nouvelles technologies applica-
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bles aux conditions du pays-hdte.
Les premiéres pratiques générales comprennént les dléments
sulvants

1. ContrQle des cultures: Encourager la manipula-

tion des dates de plantage; espacement des plantes - destruc-
tion des ré¢sidus: inter-plantage; rotation des cultures;
arrachage rapide et soigneux des mauvaises herbes; cultures-
piéges, etc....

2. Résistance des plantes réceptrlces: Encourager

1'utilisation des variétés de semences résistant aux parasites
et & la maladie, s'assurer que le facteur résistance & un para-
site ou maladie donnés ne sera pas prédisposé a €tre attaqué
par un autre,

-~

3. Lutte biologique. Lorsque cela s'avére faisable,

introduire 1'utilisation des nouveaux pathogenes et 1'utilisa-
tion de pathogénes indigenes; introduction d'aliments supplé-
mentaires ou de "réceptacles" de rechange; utilisation d'en-
nemis naturels.

4, yUtilisation sélective des pesticides, Traitement

des semences de cultures par les fongicides et les insecticldes
pour augmenter la résistance aux maladies et aux parasites;
emmagasinage et protection des graines vivriéres; utilisation
de pesticides de choix comme compléments aux autres mesures de
contrdle; ou, au lieu des autres méthodes, lorsque cela est

Jugé nécessalre par les considdérations d'espace, temporelles,
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d 'envircnnement, économiques ou autres.

Ces pratiques d'ordre général sont demeurées simples par
choix et soulignent 1'ntilisation des :oyens non-chimiques,
lorsque cela est falsable. Le principe sous-jacent de 1'uti-
lisation des parasites intdégrés est connu sous le nom de
concept du "terrain sale". En d'autres termes, les colonies
de parasites peuvent €tre tolérées et devraient €tre permises
&4 des degrés qui n'ont pas d'effet significatif sur le rende-
ment de la culture. La simple présence d'un insecte parasite
n'est pas une menace de dommage économique. Si un parasite
est complétement éliminé, de nombreux facteurs de régulation
(1.e. les prédateurs et ennemis naturels) de 1'éco-systéme
disparaftront. Si les parasites envahissent de nouveau 1'éco-
systéme en 1l'absence de ces composantes régulatrices critiques,
comme ils le feraient presque certainement, le systéme de con-
trole des parasites ne pourrait fonctionner plus longtemps
comme processus auto-ginérateur. Le contrdle intégré des pa-
rasites est ainsi d¢fini comme 1l'utilisation de toutes les tech-
niques convenables pour réduire ou maintenir les colonies de
parasites & leurs niveaux, ou en-dessous de leurs niveaux, ce
qui causerait un préjudice d'importance ¢conomique a 1'agri-
culture.

Comme 11 est dit plus haut, la premiére contrainte majeure
est de nature économique. Voila un sujet a propos duquel il

est difficile de faire des rapports définitifs: 11 est facile
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de déterminer ce quil est dépens en produits chimiques au
cours d une période donnée, mais il n'est pas faclle de dé-
terminer les rendements précis que nous obtenons grace a cette
dépense. Cela vient du fait qu'il existe peu ou pas de sta-
tistiques satisfaisantes sur la valeur des cultures sauvées
par les pratiques de lutte contre les paraslites. Le dommage
causé en dépit de ces dépenses est déterminé facilement, mails
détermirer la perte qui aurait été infligée si aucun produit
chimigue n'avait été utilisé est une chose presqu'impossible
& faire, sauf dans des tests expérimentaux.

Le premier é¢lément de base et également le plus important
des systzmes de lutte intégrée est le principe des seuils éco=-
nomigques. Dans ce contexte, un seull économique est le niveau
auquel lea dommage ne peut étre toléré plus longtemps, et, par
cons¢quent, le niveau auquel ou avant lequel 11 est désirable
de commencer a utiliser une protection délibérée. La déter-
mination de ces seuils est une condition préalable au dévelop-
pement de tout systéme de lutte contre les parasites, pour
deux raisons principales: d'abord, on doit connaitre le niveau
des colonies de parasites au-dessous duquel le dommage est to-
lérable et, ainsi définir le but ultime du systeme de lutte;
ct, deuxicmement, on doit connaftre le niveau au-dessus duquel
de nouveaux ¢léments de secours du programme intégré doivent
eétre appliqués ou mis en ocuvre pour prévenir des dommages im-

portants et une manifestation d'organismes parasitaires.
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Pour obtenir ces renseignements, 11 est vital de pdsséder
une imasme claire de 1'économle du complexe, avec la production
de la culture intéressée. D'abord, il faut avoir un tableau
ceonomique géndéral, puls déterminer ce qui pourrait etre ap-
pelé les degrés de liberté. En d'autres termes, nous devons
détermirer la marge bénéficiaire sur laguelle le fermier opére
afin que ia somme qu'il peut se permettre de perdre & cause
des déprédations des parasites puisse €tre estimée. Deuxié-
mement, et dans ce contexte, 1'on dolt déterminer de combien
1'on peut disposer pour la protection contre ce niveau de
perte. Par exemple, si un cultivateur peut se permettre de
perdre X centaines de Dollars par hectare, a cause des para-
sltes, ¢t qu'il puisse, malgré tout, faire un béndéfice rai-
sonnable, il peut disposer de X certaines de Dollars, mails
pas plus, pour la protection de ces cultures, S'il peut les
protéger pour un montant moindre, la différence sera ajoutée
a ses bénéfices. Cette connaissance définit les probléemes
rencontrss par les scientifiques et délimite le colit et la
valeur des systemes de lutte que nous pouvons créer.

Il est difficile de déterminer ces seuils économiques et
les niveaur. de tolé¢rance, a cause du grand nombre de facteurs
impliqués <t parce que nombre de ces facteurs sont économi-
ques et ne sont pas disponibles immdédiatement, ou parce qu'ils
ne peuvert €tre immédiatement estimés par les spéecialistes des

anlmaux et des plantes. D'autre part, il est évident que les
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niveaux de seuils changeront constamment avec les conditions
économiques et d'environnement toujours changeantes: ces
conditions sont, elles-m 3, dynamiques et ceci s joute du
poids auax arguments en ar de systémes de contr8le souples
et & facettesmultiples.

Il y a eu quelques analyses de 1'économie de la production
des cultures, relatives aux problémes posés par les parasites,
mais des principes ont rarement été développés, non plus que
des limites définies clairement. En conséquence, il n'est
pas inhabituel que plus d'argent soit investi pour la lutte
contre un parasite que ne représente la valeur du produit que
le parasite pourrait détruire et, pis encore, qu'un insecte
utile soit détruit & un prix considérable. De plus, ainsi
qu'il a ét¢ dit plus haut, 1l'application d'un pesticide pour
la destruction d'un parasite important peut bouleverser des
équilibres a tel point que de nouveaux parasites mineurs sont
créés qui, & leur tour, nécessitent plus d'argent pour €tre
détruits. Cette sorte de synergie force les limites de la
marge de profit la plus libérale et, cependant, elle ne peut
€tre exposée que par une analyse détaillée de 1'économie de
la producsion des cultures, dans le cadre de la lutte contre
les parasites.

Sur le. base des témoignages fragmentaires disponibles,
on peut conclure que les niveaux seull-¢économigue sont pres-

qu'invariablement plus hauts que 1l'on ne pensait. Trop fré-
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quemment, le seull perceptible, i.e. le niveau de colonie
auquel‘les individus de l'espéce de parasites sont visibles
est synonyme du seull d'action et tous deur sont fgaux au
seuil ¢conomique., Le seull d'action est le niveau de colo-
nie de parasite auquel 1l'action doit €tre prise pour empé-
cher la colonie d'augmenter jusqu'au seuil économique ou des
dommagees slgnificatifs se produisent. Idéalement, 11 serait
désirable d'avoir des systémes de contrdle qui seraient si
efficaces et de si longue durée qu'il ne serait pas néces-
saire d'agir. La plupart des systémes, cependant, nécessi-
teront prcbablement une action périodique et, par conséquent,
la détermination de 1l'action, et le seuil économique devient
de trés grande importance.

Les ¢tudes faites sur 1'économie de la production des
cultures dans le cadre du contrdle des parasites conduisent
& déterminer les niveaux de dommages qui peuvent &tre tolé-
rés pour chaque culture intéressée, dans un cadre économique
donné. Jette perte totale est attribuable au complexe des
parasites attaquant les cultures dans son ensemble, et il
est nécessalre de prendre d'autres mesures pour déterminer
les limites de dommages réels et potentiels attribuables a
chaque parasite important, & 1'intérieur du complexe dans
son entier., Ces attributions ne dépendent pas seulement du
cadre ¢conomique de la production, mais également de certains
attributs biologiques des parasites eux-mémes. Ce sont les

attributs qul déterminent si le parasite est direct ou indi-

rect et s'il est capable d'augmenter rapldement.
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Il est difficile de déterminer le niveau de dommage éco=-
nomique. Souvent, on pense qu'il s'agit du niveau auquel
un nombre important de parasites détruisent des quantités
importantes de produit, mais, dans la plupart des cas, il
s'agit 1& d'une détermination subjective. Il s'est avéré
remarquablement difficile d'obtenir des documents & 1'appul
des effets nuilsibles méme des parasites notoires, et notre
. hypothése trés naturelle suivant laquelle si un parasite dé-
truit w fruit ou se nourrit d'un arbre, il cause un dommage
économique, n'est pas toujours appuyée par les faits.

Il est méme plus difficile encore de déterminer les seuils
économigues de la plupart des parasites sur la plupart des
récoltes. Ceci nécessite la prédiction, qul est habituelle-~
ment hors de notre compétence & 1'époque actuelle, des consé-
quences drobables de 1'augmentation continue des colonies de
parasites, si des moyens de lutte ne sont pas appliqués. ILe
recueil de renseignements permettant la prédiction constitue
1l'un de nos besoins de recherches les plus pressants.

L'affectation de niveaux de dommages et de potentiels in-
dividuelz a chaque parasite attaquant une culture donnée con-
duit & la mesure finale & prendre étant donné la foule de
parasites avec laguelle nous sommes confrontés. Il faut,
pour ce faire, classer les espéces communes par leur ordre
d'impdrtance. Cela peut consister seulement & isoler le plus

important en vue de recherches intensives, particuliérement
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sl tout ce que nous pouvons espérer est le développement
d'un systéme de contrdle intégré dans son sens le plus étroit
celui concernant une seule espéce. Cependant, si 1'on a 1'in-
tention, pour essayer d'étudier un systéme agissant contre
tous les parasites principaux daﬁs un éco-systéme, 1l est
plus lwportant de classer les parasites; de ce classement
dépend 1'détablissement de priorités pour la recherche et, éga-
lement, c'est griace & ce moyen que la dépendance de la situa-
tion d'un parasite par rapport & un autre peut €tre révélée.
Une fols que la sltuation économique des parasites se dé-
veloppart dans un éco-systéme sera déterminée, il faudra en-
treprendre des études sur leur écologie. Ces études auront
deux buts: 1la prédiction et la manipulation. Pouvoir &tre
capable de prédire les mouvements futurs des niveaux de co-
lonies de parasites permettra d'appliquer les mesures de con-
tr6le nécessaires a la prévention des augmentations au-dessus
du niveau de dommages ¢conomiques. La plupart des programmes
de lutte contre les parasites seront des systémes complexes
étroitement 1liés comportant un certain nombre de composantes
importantes. Les colonles de parasites ne seront certaine-
ment pas ¢éliminées par ces programmes, mais elles fluctueront
plutdt a des niveaux inférieurs généralement acceptables par
nous. De temps & autre, ces fluctuations seront proches du
niveau de dommages économiques. Si nous cédons & la panique

et que nous appliquons des mesures supplémentaires vigoureuses
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nous pcuvons briser le systéme de facon permanente. En con-
séquence, nous devons pouvoir prédire avec confiance les mou-
vements futurs des colonies de parasites, arin d'ajouter de
nouvellas composantes au systéme, seulement lorsqu'il sera né=-
cessaire d'étouffer des manifestations possibles; et nous de-
vons choisir les composantes ayant une influence disruptive
minimum sur le systéme dans eon entier. Lorsque le danger est
passé, ces composantes devraient €tre abandonnées, Jjusqu'a ce
qu'elles soient de nouveau nécessaires. Cette sorte de prédic-
tion est particuliérement importante apreés la création d'un
systéme satisfaisant -- dans la phase opérationnelle de 1'étude.
La nanipulation est également fondamentale pour la création
de tels systemes. On doit pouvoir déterminer les facteurs d'un
“Gco-systeéme de culture qui affectent un certain nombre de para-
sites, ou qui peuvent ¢ventuellement le faire, choisir ceux qui
sont les plus utilisables, et manipuler 1'éco-systéme dans son
entier, de facon & ce que leur effet régularisateur soit porté
au maximum. Lorsque ceci est fait, lorsqu'un résultat aussi
important que possible est obtenu & partir de facteurs naturels
de 1'éco-systéme, on peut trouver que les colonies de parasites
intéressées sont réduites & des niveaux tolérables, sans qu'il
solt nécessaire que nous prenions d'autres mesures. Sinon, on
peut alors penser a ajouter de nouvelles composantes & 1'éco-
systéme, qul complémenteront celles d¢ja présentes, pour pro-
duire les niveaux d'sbondance de parasites souhaités. Dans la

création rationnelle et organisée de programmes de lutte intégrés
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cette progression échelonnée dans la recherche tendant & dé-
terminer les facteurs importants de l'environnement par la
manipulation, afin de porter leur efficacité & son maximum,
par l'adjonction de compésantes supplémentaires est essentielle.
La deuxieme contrainte importante est la capacité qu'ont les
composantes du projet d'influencer les pratiques de cultures
du groupe cholsi. Blen que les mesures spécifiques nécessalres
& la mise en valeur de ce procédé doivent &tre décidées dans
le cadre G'un pays donné (et a 1l'intérieur du pays, sur 1la
base d'une région ou d'une zdne), certains criteres généraux
peuvent €tre décrits pour tous les pays en bloc, méme si les
services mis & disposition & ce moment-li, et les activités
découlant de la protection des cultures varient dans la forme,
1l'intensité et 1'importance, suivant les pays. Notre effort
principal sera dirigé, au moyen du systeme des services de
vulgarisation existants, sur la fourniture d'un enseignement
de degré moyen et inférieur, portant sur les activités de pro-
tection des cultures. ILa formation, & un niveau moyen, de
personnel affecté & des postes au niveau régional (arrondis-
sement) Gans les unités de protection des cultures et/ou dans
les services de vulgarisation sera assurée dans les centres de
formation régionaux du Sénégal et du Cameroun ou/et & 1'USDA,
aux Etats-Unis, grice au cours de six mols portant sur la pro-
tection de la flore. Au Sénégal, les installations existantes

de 1'Ecole Nationale des Responsables Ruraux de Bambey seront
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disponioles pour la formation aux niveaux moyen et inférieur,

Des fond: sont prévus dans ce projet pour la eréation de cours (
de 3 & 6 mois, aux deux niveaux, pour la protection des plantes, §
Le Directeur des Services Agricoles de 1a Républigue Unie du :
Camerow, a donné son accord de prineipe pour la erdatien L
d'instaliations de formation régionale similaive 34 Yasoundé,

et 1'utilisation des installations de 1'Université du Cameroun
4 Yaoundé. Ce centre formeralt des participants venan® du
Tchad et du Cameroun, aux pratiques de 1a protection des euls
tures aux niveaux moyen et inférieur, Les fonds nécessaivres

a4 ce centre sont également prévus dans le projet, Dans les
deux centres de formation des programmes de 3 et 6 mols de
courts courts comprenant la condui®s d'investigations et des
démonstrations sur place, l'utilisation du matériel, 1s chimie
des pesticides, les effets toxicologiques et les méthodes du
controle de la séeuritd et de 1'environnement seront eréés,

La formation la plus importante est destince au persomnel tra=

vaillant & 1'échelon inférieur sur place, tant les hommes gue

les femmet, Etant donné que, dans tous les pays, 1a plupars

de la production des cultures vivritres est le fait des femmes,
les femmes seront activement recherchées pour partieiper §
cette formation, La formation, au niveau le plus bas, des
agents travalllant sur place est considérée comme de ia plus
haute impocrtance, ce personnel fournissant aux eultivateurs

le chafnon le plus direct. Le personnel travalllant au nivesu
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du village est un personnel qui travaille habituellement &
temps partiel et qui recoit un salaire seulement au cours de
certaines périodes, pendant 1'année de culture ol leurs ser-
vices et leur travall sont nécessaires. Leur formation se
fera grice & des démonstrations faites & la ferme et pour un
groupe choisi dans les installations réglonales de formation
du Camercun et du Sénégal. Le type et la durée des démonstra-
tions et de la formation pour les problémes précis des pays
seront développés par le technicien affecté au pays, en col-
laboration avec le directeur régional des projets et les res=-
ponsables du gouvernement-~hdte. Les services d'un Consultant
de 1'USDA pour 1l'étude des programmes pour tous les niveaux

et types d'activités de protection des cultures sont disponi-
bles dans le cadre de l'accord PASA. Cependant, généralement,
le type de formation fourni dépendra du niveau auquel 1'employé
sur place travaillera et du niveau et de la sorte de formation
qu'il aura recue. Une formation & un degré plus élevé sera
essentieliement universitaire et destinée aux titulaires de
licences et de baccalauréat (et quelquefois de Doctorat), aux
Etats-Unis ou aux dipldmés des institutions équivalentes des
pays tiers. Les domaines d'étude dépendront des besoins en
personnel des unités de protection des cultures de chaque pays
participant. Au Sénégal, par exemple, les plans d'organisation
prévoient cing divisions dans 1'unité de protection des cultures.

Les responsables affectés & la direction de ces divisions
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devraient recevoir une formation appropriée & la fonction

de leurs divisions. Dans tous les cas, les services existant
sur place et les politiques agricoles des pays participants
formeront les paramétres a l'intérieur desquels les bénéfi-
claires fde cette formation seront placés. Les efforts du
systéme de vulgarisation pour les activités de protection des
cultures seront faits en faveur des fermiers cultivant les cul-
tures vivrieres, méme s'ils cultivent autre chose, et quelle
que soit la zone géographique.

C. Analyse sociale:

Pour qu'il soit efficace dans un pays en voie de dévelop-
pement, tout programme devrait €tre adapté & la culture du
groupe intéressé. Le groupe intéressé dans ce projet est formé
des petits fermiers ruraux engagés dans la culture des cul-
tures vivriéres, particulierement le mil, le sorgho, le mais
et les autres céréales, mais y compris également les légumes
ot autres cultures vivriéres faites pour la consommation domes-
tique ou de la ferme., Les programmes ¢tudiés sans souci de la
culture et de la mentalité fermiéres seront sans doute considé-
rés comme €éetrangers et ne seront pas si bien regus.

(1) Faisabilité socio-culturelle: Dans tous les pays, le

groupe intéressé produit tout d'abord pour la consommation a
la ferme, tout surplus disponible étant vendu & 1'intérieur
d'une z0ne de marché trés limitée. L'aspect bénéficiaire est

secondaire, au mieux, et la disponibilité des cultures vivriéres
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pour la vente dépend de la différence positive (ou négative)
entre le rendement espérdé et le rendement rdéel, Dans des
conditions normales, 1l'excdédent des besoins de la tferme sont,
an micux, marginaux, comme la terre traditionnelle, le travail
et les contraintes et les méthodes technologiques n'ont pu
produire de surplus. Si le fermier trouve au moment de la
moisson que son rendement excéde ses besoins de subsistance,

11 peut décider de fournir une portion du surplus aux marchés
locaux, en réservant le reste pour le plantage de 1'année sui-
vante et autres contingences. Si, d'un autre c6té, les besoins
pour la subsistance du fermier excédent le rendement de la
ferme, i1 devient un consommateur du marché -- utilisant ses
économies passées, le crédit, ou gageant sa productlon future.
Récemment, a cause de la séchere. se, on a vu se développer la
production des cultures vivriéres au détriment de la production
des cultures commerciales. La production des nouvelles terres
défrichéss n'a pas amené le rendement supplémentaire espéré &
1l'origine & cause de la moindre fertilité et, deuxiémement &
cause de la présence de parasites et de maladies, entr'autres
facteurs. Ce projet n'essaiera pas de changer la tendance,
mais rentorcera 1'effort fait en aidant & la diminution des
pertes causées a la ferme par les parasites et la maladie. ILe
probléme de rupture sociale n'est pas en cause ici, étant donné
qu'aucun changement fondamental des structures socio-économiques

n'est projeté, Des fermiers ont été interrogés pour connaltre
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leur compréhension de cette proposition et, dans tous les
cas, 1ls ont répondu affirmativement. Etant donné que des
démonstrations sur le terraln seront faltes par des agents
membres des groupes de villageoils locaux et tribaux, la ré-
slstance des fermiers n'est pas considérée comme étant un
facteur essentiel. Les fermiers s'occupant de cultures com-
merclales ont l'habitude des programmes de lutte contre les
paraéites. En termes de colits d'investissements, notre ana-
lyse économique indique que si 1l'on considére les prix actuels,
les autres facteurs demeurant constants, l'utilisation des in-
secticides est pratique.

Dans tous les pays, la famille fermiére est la principale
unité de production, la responsabilité familiale s'étendant
au matriarcat ou au patriarcat. Dans presque tous les cas,
la terre est le blen de la tribu ou du groupe, mais elle est
morcelée entre les familles (ou, dans quelques cas, entre les
individus), pour &tre cultivée. T4 encore, la nature de ce
projet est telle que les méthodes d'utilisation de la terre
ne sont cas en cause, car l'accent, au niveau de la ferme,
sera mis sur les contrdles des cultures, complémentés par d'au-
tres mesurss chimiques ou non-chimiques. Aucun nouveau change-
ment d'organisation n'interviendra. Nos efforts seront appli-
qués simultanément, par la démonstration et la formation pra-
tique, a 1a ferme, au village, et & l'arrondissement; et par
la formatlilon universitaire et appliquée pour des personnalités
gouvernementales, régionales et nationales éhoisies. Des plots

de terrain, & utiliser pour des démonstrations, seront choisis
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par les fermlers, ou leurs représentants désignés. Cependant,
11 nous faudrait considérer la question de l'allocation de
temps et d= motivation suffisante pour 1'acceptation du pro-
Jet. La facteur motivation pour ce projet est inhérent et
“tourne autour de deux thémes typiques de toutes les popula-
tions fermieres dans les pays participants:

1. Le désir de produire en quantité un montant suffisant
pour faire face aux besoins familiaux supposés, et

2. La minimisation du facteur risque.

Les mesures de protection des cultures, comme elles ont
¢té mises sur pied pour ce projet, font face aux deux thémes
en question, en aidant le fermier a s'assurer que ses apports
ne seront pas annhilés par une maladie incontrdlable et des
infestaticns de parasites et, en minimisant ce risque, & ame-
ner ainsi la réalisation du rendement potentiel, en fonction
de la fexrtilité du sol et des autres facteurs. Des études de
temps pour les fermiers des pays participants n'ont pas été
faites, & notre connaissance. Ainsi qu'il est dit plus haut,
les fermiers de tous les pays ont consacré plus de terre a
la culture des cultures vivriéres et, en conséquence, plus de
temps et plus de travail sont consacrés a la production de
cultures vivrieres. On salt également que, les cultures vi-
vriéres ¢tant habituellement assurées par les femmes (et les
hommes, suivant la surface plantée), l'accroissement moyen des
unités de temps et de travall est fourni et par les femmes et

par les hommes, Dans les conditions ol la survie est le but
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recherché (et tous les fermiers travaillant pour leur propre
subsistance sont concernés par elle), le temps et le travall
sont fournis pour assurer la survie dans la mesure ou ils sont
nécessaires. C'est exactement la situation qul existe dans
les zdnes rurales des pays particlpants. Dans ces conditions,
le temps et le travail supplémentaire viendront. Lorsque les
conditions de crise ne prévaudront plus, les mesures de pro-
tection des cultures deviendront des facteurs d'économie de
temps etr de travail.

(2) Distribution des revenus et Effets de 1'Emploi:

Le distribution des revenus et les effets de 1'emploi
parmi les individus ou les groups, et jusqu'a un certain point,
parmi les régions et les secteurs, sont aussi lmportants que
les augmentations des rendements et des revenus que 1l'on peut
espérer obtenir comme suite aux activités du projet. Tout
d'abord, les activités du projet scront dirigées sur l'aide
A apporter aux petits fermiers des zOnes rurales qul cultivent
des cultures vivriéres pour les besoins de leur subsistance,
d'abord, et fournissent les marchés locaux, lorsqu'ils ont
des surpius, ensuite. Dans des conditions déficitaires, le
méme individu peut devenir un client du marché local, plutdt
qu'un fournisseur. Grace aux démonstrations et & la formation
aux méthodes et techniques, les fermes et individus choisis
par les chefs des villages et des tribus deviendront le canal

par lequel les renseignements et les pretiques étudiées pour
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aider 8 1la protection des produiuvs sur le terrain et dans

les entrepots contre les parasites et les dommages causés

par la maladie seront dissdminds. Le point important de
cette méthode concerne les comparaisons qul sont faites

entre les rendements obtenus par les récoltes utilisant des
mesures de protection et les rendements obtenus par les ré-
coltes n1'utilisant pas les mesures de protection. A 1l'ori-
gine, les fermiers employant ces méthodes obtiendront des
augmentations de rendement des cultures vivriéres (subsis-
tance de survie) et, s'il y a surplus, une augmentation du
revenu par la vente sur les marchés. Au fur et % mesure que
plus de fermiers adopteront les pratiques de protection et
que plus de cultures vivriéres deviendront disponibl-s, les
bénéfices passernt aux consommateurs sous la forme de prix
plus bas et de disponibilités de vivres. Les effets de ce
projet sur 1'emploi, au niveau de la ferme, répartiront de
facon plus égale les besoins en main d'oeuvre tout-au-long

de la saison de la pousse, car certaines mesures devrailent
eétre périodiquement employées tout au long de 1'année de cul-
ture (avant le plantage et apres la moisson). Au niveazu de
la ferme, les effets sur 1'emplol seront minimes; sinon neutres,
bien qu'une main d'oeuvre supplémentaire sera nécessalre pour
la moissori, si le rendement augmente considérablement dans
tout un groupe de fermes, D'un autre coté, si les secteurs

du transport et de la vente n'opérent pas a plein, ces secteurs
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seraient & méme d'absorber le rendement supplémentaire, sans
augmenter 1'importance du facteur,

D. Politique: Voir Sections B & E, IVéme Partie

E. Finarcement: Voir Section A, IIIéme Partie

F. Administration: Voir Sections B & E, IVéme Partie.

IVéme Partie - Mise en Oeuvre du Projet

A, Cencralitas

1. Créer et pourvoir en personnel un Projet de
Production de Cultures Vivridres au Sahel, dirigé par un Di-
recteur des Projets Reégicnal AID, avec un officier de liaison
travaillant sur place (Entomologiste), stationné dans chaque
pays participant, agissant en qualité d'homologue de 1l'offi-
cier du Ministére de 1'Agriculture approprié et un Officier
Régional chargé de la Formation pour le Contrdle des Parasites,
stationn¢ "aoundé.

2. Fournir la liaison sur une base intra et inter-
régionale, pour les questions administratives et opération-
nelles se rattachant aux buts recherchés par les organisations
régionales'telles que la FAO, OICMA, OCILAIAV, les stations de
‘recherchns sur les Cultures Vivriéres et autres organismes in-
téressés par le développement des ressources agricoles du Sahel

3. Fournir la direction nécessaire pour le dévelop-
pement d'organismes de protection de la flore durables dans

chaque pays, au moyen:
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a., D'avis sur 1'étude, la fourniture de per-
sonnel et la formation des Unités nationales de Vulgarisation
pour la Protection de la Flore.

b. D'avis sur des pratiques valables de gestion
administrative, y compris la fourniture de personnel, la pla-
nification, les questions budgétaires et 1'évaluation.

c. De 1l'identification des besoins de formation
professionnelle et pratique & court et & long terme. De la
mise sur pied de cours brefs, de démonstrations sur place et
autre formation nécessaire dans le pays méme. |

d. De 1l'encouragement et 1l'aide au développe-
ment d'enquétes et de systémes de contrdle efficaces.

4, TIa fourniture d'aide technique dans les opéra-
tions de protection de la flore, comme suit :

a. Icéentifier les espeéces, diriger et conduire
des enquétes pour enseigner aux homologues comment déterminer
les problémes majeurs posés par les insectes, estimer les co-
lonies d'insectes et les niveaux d'incidence en vue des trai-
tements et créer des systémes simples pour 1l'estimation des
pertes subles par les cultures.

b. Déterminer et exécuter des démonstrations
des méthodes les plus sfires et les plus efficaces et économi-
ques pour le contrdle des parasites pour chaque pays et culture,
en y intégrant les méthodes chimiques, agricoles et biologiques,

ainsi qu'il est indiqué. Porter une attention spéciale aux

92



prpblémee de parasites aprés la moisson.

¢. Fournlir une formation pour la sécurité de
1'usage des pesticides, y compris la protection des applica--
tions et 1'impact sur 1l'environnement qui ne doit pas €tre
touche,

d. Identifier les besoins majeurs de recherche
et aider & la création de programmes pour faire face & ces
becsoins.

e. PFournir des avis techniques, des consulta-
tions et une collaboration avec les organisations régionales
et autres donateurs opérant dans la région.

f. Introduire une philosophie de la régulation
pour aider les pays & se garder contre 1'introduction des pa-
rasites exotiques de la flore.

g. PFournir des rapports sur le progrés des ac~
tivités du projet, par pays et par région, a des intervalles
indiqués.

B. Plans Précis pour la Réalisation des Buts du Projet:

1. Le projet débutera au Sénégal, en Mauritanie, au Ca-
meroun et au Tchad par la venue de 1'E:..tomologiste au Sénégal,
qul couvrira la zdne de culture de Mauritanie, en méme temps
qu'il dirigera les activités du projet au Sénégal (Voir ITéme
Partie, Section 1, pour 1l'Historique du Projet et les Critéres
de Choix du Pays),

2. Le Directeur du Projet de Protection des Cultures Vi-

vridres au Sahel installera son quartier général & Dakar, au
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Sénfgal. Un exemplaire du formulaire de la SPAR (Staffing
Pattern Action Request) a €té rempll et approuvé par le Bureau
de 1« Dlrection du Personnel 4'AID/W qui explique en détail
ses respcnsabilités.,

L'Officier Régional chargé de la Formation pour la ILutte
contre les Parasites, stationné & Yaoundé, travalllera avec
chaque pays en mettant au point les cours de formacion du ni-
veau théorique et moyen.

3. L'entomologiste U.S. travaillera en étroite collabo-
ration avac et sous la supervision du Directeur de la Produc-
tion Agricole du pays-hdote et avec son Directeur de la Pro-
tection de la Flore. Dans les quatre pays, les services na-
tionaux de la Protection de la Flore sont concernés par la
production croissante des cultures vivrieres amenée par la ré-
duction des pertes causées aux cultures vivriéres par les in-
sectes et les maladies avant et aprés les récoltes. Les so-
ciétés de productions vivridres commerciales et exportatrices
privées ou para-gouvernementales ont créé des possibilités
pour la lutte contre les parasites des plantes par leurs pro-
pres organismes.

4, Dans les 120 Jours qui suivront son arrivée, 1'entomo-
logiste de chaque pays devra préparer un plan de travail d'une
année, réparti en quatre trimestres, avec 1'aide du Directeur
des Projets de AID. Ceci devra €tre réalisé en étroite colla-

boration avec le gouvernement-hdte et USAID, afin qu'une bonne
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compréhension des responsabilités, des apports de chacun, et
un programme réaliste adapté aux possibilités de chaque pays
pulssent suivre.

4, chaque pays a établi récemment le schéma d'une divi-
sion de la production de la flore, basée sur deux types fon-
damentaux de services de protection de la flore:

a. Le concept du "Département de la Lutte contre
le Feu" qui nécessite des unités mobiles qui puissent travail-
ler dans des zdnes ol apparaissent des manifestations locali-
sées et quli sont trop grandes pour gque les nombreux petits fer-
miers puissent s'organiser. Cette capacité est nécessaire pour
lutter contre des manifestations régionales de sauterelles telles
que celle qui s'est produite en 1974. Pour faire débuter cette
opération, AID apportera son assistance er. fournissant les fonds
pour la Tourniture de pulvérisateurs améliorés montés sur des
camions et des vaporisateurs qui puissent couvrir de larges
zones dans untemps relativement court. Ces unités, comprenant
le persomel, les applicateurs et le matériel de soutien de-
vraient 2tre divisibles en sous-unités pour la couverture simul-
tan¢e de trois ou quatre invasions localisées, si elles se font
jour simultanément. Une capacité de lutte contre certaines es-
péces de ssuterelles et de locustes dans les zdnes non cultivées
situles Join des cultures, avant que les terres cultivées ne
soient envahies sera également mise sur pied. Ce type de me-
sure prévertive est le type de contrdle le plus efficace, car

la jeune phase larvaire des sauterelles encore incapables de
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voler est la plus susceptible aux méthodes de contrdle, avant
leur entrée dans les terres cultivées. Au Cameroun et au
Sénégal, les servicés d'avions-charter sont disponibles pour
la vaporisation de pesticides & volume ultra faible (ULV) et
de largas zdnes peuvent €tre protégées dans un temps trés
court.

b. La seconde activité et la plus importante pour chaque
pays est de construire, de former et d'agrandir les services
existant sur place pour éduquer les fermiers et leur donner
une motivation pour la protection de leurs cultures. Dans la
région entiére, les petits fermiers excédent grandement ce que
les unités de type "Département de Lutte contre le feu" peu-
vent contrdier. Au Sénégal, en 1974, il a été estimé que
5.000.000 d'hectares ont été attaqués qul pourraient représen-
ter plus ¢ 'un million d'unités-fermes ayant besoin de fermiers
individuels pour remplir les fonctions de lutte contre les pa-
rasites. La meilleure facon d'atteindre les petits fermiers
est de fournir du personnel, de former et de ré-orienter le
nouveau personnel des services sur place ou le personnel déja
existant pour leur enseigner les méthodes et leur falre des
démonstrations des résultats obtenus par les techniques de
protection de la flore., Si un Service de Lutte contre les Pa-
rasites, sur place, a déja été créé, le personnel subalterne
peut €tre nartiellement form¢ sur place pour fournir ensulte

aux fermiers les nouvelles techniques de protection de la flore
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au moyen de démonstrations. Le Cameroun, le Séndgal ot le

Tchad possddent des organisations de protection des cultures

commerciales sur place et les gouvernements étendront legr

autorité pour la formation des petits fermiers. Les technigques
& protection des cultures vivriéres seront ainsi plus rapide=-
ment disséminées & travers le pays.

On & l'intention de créer un Centre Régional de Formation

pour la Protection de la Flore & 1'Ecole Agricole de Bambey,

au Sénégal, centre qui sera utilisé pour la formation aux ni=-
veaux inférieurs et moyens, pour la protection de la flore au
Sénégal et en Mauritanie.

Le type de formation dépend du niveau auquel les agents
mis & la disposition travailleront et de 1'étendue et du genre
de formation préalable qu'ils auront recues.

Le Directeur de 1'Agriculture de la Répudblique Unie du Ca=-
meroun a oralement donné son accord pour criéer également un
Centre de Formation de la Protection de la Flore dans son pays,
centre qul accepterait les participants du Tchad pour un cours
de protection de la flore de trois ou quatre mois. Le programse
des deux (ccles sera mis au point en collaboration avec 1'ento=-
mologiste Au pays, le Directeur du Projet de Contrdle des Cule
tures Vivriéres au Sahel et le Spécialiste de la Formation pour
la Protection de la Flore du PASA atationné A Yaoundé,

Chaque projet concernant un pays contiendra des dispositions

pour la formation sur place d'agents qui travailleront sur plloe,:
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et d'officiers chargés de la protection de la flore & 1'é.
ehelon du district 2t &4 1'échelon régional, Des dispositions
sont prises pour donner des cours A cycle court, des dimons=
trations sur place de sujets techniques et pratiques tels que
1a chiunie des pesticides, les effets toxicologiques, les me-
sures de sécurité, 1l'utilisation du matériel et la fagon d'ef-

fectuer des enquétes,

Le type et 1a durée de la formation pour des cours précis

seront mis au point par 1'Entomologiste du pays, en collabora-
tion avec les responsables des gouvernements-hotes., Les ser-
vices d'un consultant de 1'USDA pour 1'étude du programme pour
tous leg niveaux et les genres de cours portant sur les acti-

vités de protection de la flore sont rendus disponibles dans |

1e¢ cadre de 1'accord PASA.
C, PLANS DE MISE EN OEUVRE

Certaines mesures peuvent &tre prise de concert pour que

les quatre pays recommandés par 1'Equipe d'Ftude soient inclus

dans le projet de Protection des Cultures Vivriéres du Sahel,

NI Ry P S

dés que ¢ PP sera approuvé,

1. Les Protocoles d'Accord doivent &tre rédigés et
signés en collaboration avec les pays-hotes et les RDO/CDO.

2. Le Directeur Régional du Projet AID, pour lequel
un poste a été créé, devra @tre immédiatement affecté au projet
afin de faire un ‘apport important & 1l'¢tude du projet, au

ProAg, PIO/T pour USDA, PASA, et les autres documentations de

mise en oeuvre,




3. Afin de Talre Tace aux oLligationg dos que pos-
gible &prés que le Projet aura ¢té approuvd, an Pro0T devra
8tre publte, prévoyant les services de trots Offtelers Jde
Liatgorn arrfectés dans le Pays {(Intosoloelstes) ot d'un Spéela-
liste de 1a Formation Jde la Protection de 'a Flore auw moyen
d'un PATA avee le Dipartement 1,0, 4 1'agriculture, 1) pré-
volera “pilement len fonds pour regler les services du consul-
tant spleial demandd par les nutin;n-mwmhrns dans les zones
intérescien par la Protectlon de la Flore, Lo fourmiture de
fonds pour les serviees a temps pactiel d'un officier soutien
de la protection de 1a flore appartenant it 1'USDA 4 Washington
et pour ses voyages d'ingpectlon pourra ¢tre incluse,

. Des ordres de Mige en Oecuvre du Projet pour le
Matériel devront étre publivs, pour les vihicules, les pesti-
cides, 1= matirlel d'application, les mat'riaux et fournitures,
les instruments sclentifiques pour 1'identification des para-
sltes et les laboratoires d'essals des pesticides et un peu
de matiriel pour les communications,

5. L'obligation de fonds pour les "Autres Frais" du
Protocole d'Accord devra €tre rapldement approuvée, pour four-
nir le scutien initial au budget opérationnel pour les travaux
& faire sur place, aux Pays Participants (PCs).

6. Le Directeur du Projet AID devrea se rendre dans

chaque psays participant, afin de développer entre eux et la

Mission AID, un Protocole d'Accord Bilatéral & mettre a exécu-
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tion, déc que poesible, et, espéronse-le, =/ant la fin de
1'annie Flscale 2475, On pourrait, pour resmplacer cela,
cabler des fnstructions et, aver des coples du PP approuvé,
chaque pays pourrait ddvelopper son propre accord.

7. LTUSDA devrea trouver et jnommer les trois officlers
responsables du Projet (entomologistes) et le Spléclaliste de la
Formation pour la Protection de la Flore lorsque le PASA sera
signé et commencer leur dtude du Francails, afin de pouvolir
prendre leur poste en Janvier 1976,

8. Les candidats & une formation non-universitaire
aux Etats-Unis devront &tre désignés rapidement, afin que la
formation pulsse commencer au printemps de 1976,

9, On (tudiera la possibilitd d'utiliser des volon-
talres du "Corps de la Paix" comme personnel opérationnel et
de formation travaillant avec les services de vulgarisation et,
ce, au moment des négoclations avec chaque pays pour la prépa-
ration des Protocoles d'Accord.

Les dispositions nécessaires a la mise en oeuvre du projet
dans les quatre pays devront étre prises sur une base indivi-
duelle, car la situation présente et le niveau des travaux
concernant la protection de la flore varient grandement de
pays & pays.

1. AGRICULTURE

IL'économie sénégalaise est basée sur 1l'agriculture

qul emploile 70 pour cent de la main d'oeuvre, contribue pour
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une moyenne de 26 A 30 pour cent au GDP et fournit la base

des industries de rarfinage d'huile d'arachide, d'extraction
ou de traltement des vivres, Les arachides reprdsentent la
culture commerciale principale; ¢1le poussce en rotation avec
le mil -t le sorgho qui représentent les principales cultures
vivrieres. Potentiellement, on pourralt augmenter la produc-
tion du riz, du coton, des ldégumes et des frults dans le Sud
et le Sud-Est et dans la valldie du fleuve S¢éndgal, si les res-
sources en eau ¢talent contrdlcées,

En 1972, la production agricole totale a atteint environ
1.950.000 tonnes, dont plus de la moiti¢ était des arachides
(988.500 tonnes) et environ 1 pour cent du coton, e.g. deux
cultures commerciales. Le reste de la production était re-
présent¢ par les cultures vivriéres, dont 62% du mil et sorgho,
15% de manioc, 12% de riz, 4% de froment et 7% de légumes.

Le Gouvernement a essayé pendant longtemps d'augmenter la
production de 1l'arachide, qui repré¢sentait ednviron 70% des
exportaticns pendant les années 60, et qui représentent une
des sources principales du revenu gouvernemental (environ 60%
du revenu gouvernemental). On prévoyait que la production at-
teindrait 1.3 Million de tonnes pour la fin du Second Plan,
en 1969, Cependant, la combinaison de 1'encouragement donné
aux paysans de pratiquer des prix bas, la médlocrité des ser-
vices de vulgarisation, et les pratiques de 1'ONCAD, organisme
responsable du marché de 1'arachide, ont emp8ché la production

de se développer rapidement et a méme causé une contrebande
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trads répandue vers la Gamble quil offrait des prix supirieurs,

Ainet 1a production de l'arachide rut seulement de 330,000
tonnes on 1acd ‘e et est tombde a H33.000 tonnen on 1970/71,
d'une part a cause de la sdcheresse, mals surtout a cause d'un
changement en faveur de la production de cuvltures destindes a
la subsistance., Un changement majeur semble avolr pris place
en 1971/72, lorsque le gouverncment o introduilt des mesures a
longue cchéance, dans le but de regagner la confiance des paysans,
Ces mesures comprenalent:

1. 1l'annulation des dettes restant & régler par les fermlers;
2. le pailement de primes pour la production de 1970/71; et
3. une augmeniation de 15% dans le prix de l'arachide.

Résultat, les demandes d'engrals faites par les petits
fermiers ont doublé, celles concernant le petit matdériel ont
tripld ec le crdédit 4 court terme a fait un bond de prés de
€60%. Bier que la superficie soit restée d'environ un million
d'hectares, la production a augmenté de prés de 70%, soit de
583.000 tonnes a 989.000 tonnes en 1972, alors que 95% des
dettes contractées par les fermiers étaient payées. Cecl est
significatif, car cela indique que 1l'encouragement regu par
les fermiers est fortement basé sur la disponibilité des ap-
ports et sur un marché. Malheureusement, 1973 a été une année
de grande sécheresse, mais le gouvernement continue sa politique
de promotion, en effagant les dettes contractées par les fermiers
et en prenant des mesures d'urgence pour la distribution de nour-

riture et de préts en argent. Le Fonds de Stabilisation de
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1'Arachide qui fournit H0¥ du revenu gouvermnemental a réalisd
un plus grand profit commercial que celui prévu en 1973 grice
& une augmnentation de 38% du prix du march! mondial des ara-

chides ¢t une augmentation de 1004 du prix de la pate d'ara-

chide.

Jusqu'a ce que lee oxigences de la sécheresse solent de-
venues si évidemment alarmantes, le S¢énégal avalt tendance a
tourner 12 dos & l'agriculture, en dépit du fait que 60% du
total de ses exportations ¢taient de nature agricole, et pres-
que toutes représentées par de l'arachide. La récente augmen-
tation importante des dépenses absolues refléte 1'alarme qui a
été ressentie, par les importations croissantes de vivres, un
secteur d exportation stagnant et des problémes de production
vivridre associés & la sécheresse et aux ettaques des insectes.

Le pays dépense 20% de ses rares gains en devises étrangéres
simplement pour fournir le riz et le froment nécessaire au pain
des villes. Si des changements fondamentaux n'interviennent et
ne soient institutionalisc¢s dans le systéme fermier, e.g. pra-
tiques de nrotection des cultures, le S¢négal devra se résigner
soit & une dépendance permanente sur la boane volonté des dona-
teurs, soit a dépenser la plupart de son revenu en devises sim-
plement pour se nourrir. Une faible balance des palements dé-
coulant de cette sorte de faiblesse agricole qul s'aggravera
plus encore au fur et & mesure de 1l'urbanisation ne peut que
refroidir 1'intérét des donateurs. Et cette perspective doit

etre prise dans le contexte de 1'aggravation de la situation
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alimentaire du monde et des prix des cérdales qul demeureront
vraigemblablenment “levég,

Ceperdant, cette situation pourralt ne pas se fatre jour,
Le Sénégal est en bonne position, s'ti est aldd, pour am’lio-
rer gog gains on devises Strangeres, diversifier les cultures
pour 1l'exportatiocn et les cultures vivriéres et satisfalire
ses propres besoins alimentaires, S1i le modeste but de 1'auto-
suffisancz en cf¢réales devalt sculement Ctre atteint, la pres-
slon qui est faite sur les fournltures alimentalres du monde
seralt diminute d'autant, Ceci ¢viterait d'autre part au Sé-
négal d'importer 350,000 tonnes de céréales par an.,

REGIONS AGRICOLEs DU SENEGAL

Le Sénégal est peut-tre le plus divers, physiquement, de
tous les tays du Sahel. Il posséde des terres qul comprennent
une savane bien irriguée, tous les habitats du Sahel et 1le
Cape Verde. De plus, il poss&de la vallée du fleuve Sénégal.
Cette diversité physique est complémentie par une agriculture
exceptiontellement diverse pour un pays africain., Le S¢énégal
ne posséde pas seulement une agriculture pastorale et vivriére
intensive., mais, également, 1'un des secteurs ruraux les mieux
développés. En fait, 11 est estimé que 404 des fermiers séné-
galais cultivent une partie de leurs récoltes particuliérement
pour la vente, principalement 1'arachide.

Le pays peut €tre divisé en cing régions physiques trés

distinctes, chacune d'elle ayant différents problémes physiques
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ot ¢conamliques et, en conséquence, demandant une approche
gifférente de développement,

LE SYSTEME DE PRODUCTION DE LA CULTURE

L'agriculture sdénégalatse comprend un gyrand nombre de
petits producteurs (typlquement moins de cing hectares de
cultures)., Presque tous les 2.0 millions de personnes vivant
dans les villapges cent des fermlers:  la populatlion rurale
repriésent s peut-étre (44 du total -- une proportion plutdt
faible en Atrique, Diftérentes méthodes d'utilisation de la
terre pecvalent parml les diffdrents groupes. Le remembrement
de la tcrre seralt utile, particulidrement au fur et a mesure
que les “conomies des diffdrentes {chelles de productizcn ou
l'application de nouvelles techniques deviendront plus impor-
tants. L¢s parcelles de terrain sont, pour le moment, dissé-
minées autour du village, les rendant difficiles & labourer,
vaporiser, d¢sherber ou arroser,

Si la production de la ferme dolt augmenter, cela dolt pro-
venir de 1l'introduction et d'une large acceptation des techno-
logies de la ferme, telles que la protection de la flore qui
augmentent considérablement la productivité individuelle du
secteur fermier. Le rendement par travallleur peut finalement
€tre accru en améliorant la compétence de chaque fermier. De
meilleures nratiques dolvent €tre enseignées et devraient for-
mer 1l'objectlf de la recherche adaptive en entomologle et du

plan de ccntribution. Jusqu'a présent, les technologies amé-

105



Ylorées du Séndgal n'ont pag frd vypiguesent du genve ract.
lement aduplable aux Terses Jde JEU7rentes {enortanees,  leg
investioscments ne sont pas non pluas safficants peur les
systimes de Cormaticon ou d'expansion de la rormation sur place,
Ces systimes restent Hmitds aux sones de cultures commerciales
pour la nlupart ot, Jusqu'i ces temps derndfers, (1o dtalent
principalement. consnerds o la promotion den cultures commer-
clales parmi les fermlers-modeles,  Un o ddbut, mals pas suffl-
sant, a ¢td riallsd dans les statlons de recherche situdes dans
toute 1'Afrique pour arriver & des varidt's de culture: céréa-
liéres risistant aux insectes, am¢liordes, et offrant un plus
grand rapport. Ce dont on a begsoin de fa:on cruclale ot qul
manque encore, ce sont des méthodes géndérales minima qul soient
facilement adaptables par les fermiers.

RECHERCHE ©T DIFFUSION DES INNOVATIONS

La limitation des fermiers a 1'usage d'une technologie
inférieure ne résulte pas d'un manque d'int{rét ou méme de
connaissance, mais, plutot, de leur incapacité & d¢penser plus
pour la prcduction, ou & accepter le risque plus grand que
les nouvelles technologies leur font courir. Pour etre accep-
table par les fermiers, une technologie doit satisfaire trois
critéres.

Simultanément, elle doit techniquement répondre & une si-
tuation fermiére particuliére -- et conforme & la quantité et

la qualité das ressources disponibles; elle doit compter un
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un niveau de risque tolérable; et elle doit 8tre profitable,

De plus, i la technologie doit Stre acceptable pour un
large éventall de fermes de différentes ‘chelles de production,
olle deit Btre divisible; c'est-A-dire que les apports qui
la composent puissent 8tre utilisables en petites quantités
suffisemment faibles pour que les fermes, m8me les plus petites,
puissent 8tre capables d'acheter leur entrée dans le systéme,
Ceci est important, car les revenus marginaux précoces des
nouveaux apports peuvent 8tre proportionnellement importants.
Malheursusement, ceci n'a pas été 1l'angle d'attaque pratiqué
par IRAT, groupe fermier de recherche chargé du développement
de nouveaux systémes de production céréalidre au Sénégal,

Aprés 20 ans de travall assez systématique entrepris sur
las terralns de démonstration et dans les villages-pilotes,
on continue de se concentrer sur les fermiers-modéles.

IRAT a dirigé son programme sur les meilleurs quinze pour
cent, avec 1l'espolr que ce groupe influencera 60 autres pour
cent, gréce & un procédé de démonstration et de diffusion.

On ne crolt pas que les 25 pour cent restants soient poten-

tiellement des fermes viables dans des conditions modernes.
L'angie d'attaque utilisé refléete et la philosophie colo-
nialiste du développement rural et le désir d'obtenir des ren-
dements précoces, & partir des efforts faits pour promouvoir
la production céréaliére. Dans la pratique, cela a signifié 3

que les méthodes techniques générales employees ont mis l'accent
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un record pour 1'Afrique, ce qui suggére que les rembourse-
ments ont été faits & un niveau trés haut. Le Gouvernement
espere qu'en temps voulu les coopératives deviendront de vé-
ritables organisations fermieres, mais il faut attendre, pour
ce faire, que les fermlers aient acquis beaucoup plus d'expé-
rience ¢t qu'ils aient regu une éducation pratique beaucoup
plus large que ce n'est le cas actuellement.

STRUCTURE DU DEVELOPPEMENT AGRICOLE - SENEGAL OCCIDENTAL

SYSTEME TYPIQUE POUR LES APPORTS ET LA MISE SUR LE MARCHE

BNDS
- IRAT
Cridit ' Remboursementt—
Vend lepg ara- - 1/
f&i?z?pnngUIlﬂ ONCAD Protection de
e s ‘ |~ Arachides SODEVA la flore
Apports |
}
rCGOPS ' Service de vulgarisation
agricole
: T Arachldes ’//
]
b e > FERMIER
Apports

Cotte Infrastructure régionale co-cxlste en Jjuxtaposition
avec len structures régulieéres nationales et locales du gouver-
nement,, v ~ompris ce qui semblerait €tre un service de "com-
plment" quelque peu superflu, Pour coordonner toute cette
atructure rdministrative, un comité inter-départemental a été
eréd (comiv’ départemental de développement), On a tout lieu

do crolre que ce groupe a beaucoup & failre, car le systéme semble
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fonntionner seulement avere besucoup de friétions. Mais 11
s'aglt d'un systéme tout-a-failt nouveau et une certaine pé-
riode d= flottement est inévitable.

2. ACTJVITE ANTERIEURE DU PROJET

L'administration frangaise a entrepris la lutte contre
~les principaux insectes et parasites au cours de la période
qul a précédé 1l'indépendance sénégalaise. Des organismes spé-~
cilalisés s'occupant des cultures commerciales ont entrepris la
tache de lutter contre les insectes et les prédateurs s'atta-
quant & ces récoltes, cependant que les cultures vivriéres
étalent contrSlées seulement dans certainres régions du pays
par des organismes tels que SODEVA et SAED. Cependant, ces
organismes s étaient occupés dans le passé des insectes et
des parasites a une échelle locale limitée qul n'était pas suf-
fisamment efficace. A la suite de la récente et catastrophique
sécheresse, le GOS décida de créer le Service de Protection de
la Flore au sein du Ministére du Développement Rural et de 1'Hy-
drologie, pour faire face & la sérieuse menace constituée par
les insectes et les parasites, facteurs essentiels venant se
mettre au ftravers des plans faits pour augmenter la production
des cultures vivrieres. Le Service de Protection de la Flore
fut créé en 1974 au sein du Ministére du Développement Rural
et de 1l'Hydarologie, et il est dirigé par un entomologiste sé-
négalais dipldmé en Belglique.

Les plans pour 1l'organisation nécessitent 1'établissement

de cing secteurs, chacun d'entr'eux étant dirigé par un chef
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possédent une formation universitalre précise le préparant aux
responsablilites qu'il devra assumer. Leur formation entrera
dans le cadre de 1l'apport d'AID. Au stage sulvant, sur place,
chacune des sept régions administratives aura & sa disposition
un agent de la Protection de la Flore du Service de Vulgarisa-
tion, Bachelier d'une école secondaire et ayant suilvi deux an-
nées de cours & Bambey, & 1'Ecole Nationale des Responsables
Ruraux, mais n'ayant encore regu aucune formation dans la
protection de la flore. Chaque région administrative a des
plans pour pourvoir en personnel de trois & six postes dans

les dépzrtements, soit un total de vingt-huit spéclalistes des
activités de protection des cultures vivrieres. Chaque DEPAR-
TEMENT posséde plusieurs DISTRICTS et la plupart d'entr'eux
recevra un spécialiste de la vulgarisation pour travailler avec
les fermiers & la protection des cultures vivriéres dans sa zOne
géographique. Les fermes travaillant aux cultures commercilales
utilisent le type francais du systéme vertical de vulgarisation
pour 1'"intervention", dans lequel le personnel sur place exé-
cute certalnes opérations pour le fermier, telle que 1l'appli-
cation des pesticides.

La fourniture de personnel & la Division de la Protection
de la Flore a priorité & 1'échelon gouvernemental et la forma-
tion de nouveau personnel & tous les niveaux constitue 1l'un des
apports principaux de AID.

Le GOS a pris des mesures pour la construction d'une infra-

structure embryonnalre de ce service en prenant des dispositions
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pour la formation de sept agronomes spécialistes de 1l'ento-
mologie & 1'IDEP (Institut Africain pour la Planification et
le Développement) de Dakar. L'UNDP a patronné un programme
de formation qui s'est déroulé en Janvier/Février 1975 et

concernait 18 agronomes venant de dix autres pays africains.

Les sept étudiants dipldmés ont été affectés & la création
de bureaux régionaux dans sept régions, y compris le Sénégal.

L'utiiisation de pesticides sur les cultures vivriéres a
6té négligeable avant l'année derniére. Il existe une usine
de préparation & capitaux frangais, & Dakar, mais les prix sont
aussi élevés que pour les formules toutes prétes importées d'Eu-
rope. Le budget de 1975 pour la protection des cultures vi-
vrieres est de $5 Millions et le Cabinet Sénégalais en a ap-
prouvé environ le tiers. Le reste devra &tre demandé & des
donateur:. Environ $622.000.-, destinés principalement aux
pesticides, ont été donnés par OSRO pour la campagne 1975 a
court-term2 de lutte contre les parasites des cultures vivriéres.
Le Gouverncment a l'intention de construire des installations
pour le magasinage des pesticides et du matériel d'application
dans chagque région.

La récolte 1974 donne une idée de l'ordre de grandeur des
pertes souffertes par les petits fermiers & cause des insectes
et des malsdies des plantes.

Les principales cultures vivriéres, par ordre de tonnage,
gsont le mil et le sorgho, l'arachide (qui prodult la plus large

récolte dont 20 pour cent sont consommés dans le pays pour la
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nourriture et 1'hulle), le riz et la monguette. L'Organisa-
tion de Protection de la Flofe au Sénégal a calculé les pertes
subies par les cultures vivriéres en 1974 comme se montant &
$89 Millions. Il existe plusieurs espéces d'insectes qui at-
taguent les cultures au cours des différents stades de leurs
cycles de vie et qul ont parfois néczssité le re-plantage ou
la réapplication du traitement aux pesticides. Un total de
550 tonnes d'insecticlde ont été utilisés, mals la superficie
couverte n'est pas connue, étant donné que quelques systemes
de lutte contre les insectes nécessitaient plus d'une applica-
tion de pesticide,

Le Service sur place du Département de l'Agriculture s
basé les estimations de perte sur l'observation visuelle, la
corrélation de la superficie plantée avec les rapports moyens
attendus et, pour quelques cultures, sur 1l'échantillonnage au
hasard de plots d'un métre carré. Dans des conditions nor-
males, l= GOS estime que 9U% des cultures vivriéres potentielles
sont perducs annuellement & cause des insectes, des maladies,
des mauvaises herbes et des oiseaux.

INSECTES ATTAQUANT LES CULTURES VIVRIERES

Les plus importantes espéces, pour chacune des cultures
vivriéres principales, sont connues, & 1'exception de deux té-
rébrants du sorgho et du mil. Les insectes ont des profils de
vie similaires dans les pays du Sahel, aussl des mesures de

lutte ont-elles été mises au point, qul font un travail efficace
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dans chague réglon de-culture.

Plusieurs maladies des.plantes constituent: des menaces
majeures pour les cultures vivriéres et sont comprises par
le Gouvernement dans le total des pertes causées par les para-
sites des plantes.

On doit ajouter a:cela les pertes subles selon eux par les
mémes. denrées apres la moisson, ces pertes étant causees par
au moins neuf espéces d'insectes identifiées.

TRAITEMENT

Le matériel complet rendu disponible pour la campagne 1974
dans le but de sauver les cultures vivridres s'est élevé &
500 tonnes de BHC et 49 tonnes d'autres pesticides, y compris
le Dieldrin, le Fenitrothion, le Malathion et 1'Endosulfan qui
constituant en tout une trés petite quantité, si on la compare
& la superficie qui demande un traitement. ILa superficie to-
tale estimée comme étant attaquée par les sauterelles était
d'environ 10 Millions d'hectares !

Ces estimations de pertes soulignent le besoin d'une orga-
nisation trés importante pour la protection des plantes, pour
faire face aux problémes posés par les insectes et réduire

les pertes en mobilisant les fermiers, pour que chacun utilise

individuelliement des techniques simples et des insecticides siirs

que la ferme peut se procurer, Le soutien logistique sera la
responsabilité du gouvernement, afin que le fermier puisse pro-

téger ses cultures aprés qu'on lul alt enseigné des méthodes
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pratiquass au moyen de campagnes de démonstrations méthodes/
résultats faites sur place.

3. MIS: EN OLUVRE

Ies piens géndéraux pour 1l'obtention des résultats proposcs
par le projet pour tous les pays ont ¢té décrits dans la Sec-
tion 3, ci-dessus. Il s'agit iel seulement du plan pour le
Sénégal.

Les activités de protection de la flore se sont concentrées
sur la lutte contre les insectes pour les cultures commerciales.
Le Gouvernement est trés favorable & un projet & moyen/long
terme pour augmenter la production des cultures vivriéres, par-
ticuliérement étant donné 1l'invasion d'insectes qui s'est pro-
duite en 1974 et qui leur a colité $90 Millions.

Le rprojet consisterait en:

1. la création d'une institution capable de diriger
des activités de contrdle pour les manifestations localisées
de parasites des cultures vivriéres et

2. la diminution des dommages faits aux cultures par
les insectes et augmentés par les rendements, grice & la mise
sur pied et & 1l'enseignement des méthodes existantes du service
de vulgarisation adaptables par les fermiers.

Le Service de la Protection de la Flore a été créé il y a
deux ans sous la responsabilité du Ministére du Développement
Rural et de 1'Hydrologie. ILe seul entomologiste professionnel

au ministére est 1l'actuel Directeur, Mr. Diagne. Il a 1'inten-
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tion de finir de pourvoir son service en personnel qul sera.
éventuellement divisé en cing parties pour 1978.

Protection des Cultures. C'est la division la plus impor-

tante, étant donné qu'elle fournit l'institution de base pour
1l'enseignement et pour donner une motivation aux petits fer-
miers qui devront condulre des campagnes contre les parasites
des cultures vivriéres. Cette division développera un corps
professionnel de 20 spéclalistes de la protection de la flore
qul effectueront des enquétes en vue de prédire 1'importance
et la lccalisation des infestations. Ils seront formés pour
organiser, équiper et diriger les opérations de la campagne.
Ils apprandront, puis enseigneront les techniques de contrdle
intégré des parasites aux 150-200 agents qui, & leur tour,
formeront. les fermiers.

Zoologie. Identifier, étﬁdier les caractéristiques et
mettre au point les contrdles des mammiféres, des nématodes,
des oiseaux et autres parasites non-insectes, et sur place, et
dans les entrepots.

Phytopathologie. Travailler & 1'identification des maladies

de la flore et recommander des programmes de lutte. Elle sera
responsable de la formation du personnel, et de mettre sur pied
des inspections et des stations de quarantaines & la frontiére,
en bord de mer et dans les aérodromes d'entrée.

Législation., Développer et recommander des lois régulatrices;

développer des lols visant la tolérance des résidus des pesticides
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pour les cultures vivriéres, les licences d'importation et
d'exportation des cultures vivriéres.

Pharmacologie du contrdle des parasites. Essal de 1'ef-

ticacits des pesficides dans les laboratoires et sur place,
dans le but de rechercher l'effet toxicologique, déterminer
les niveaux de sécurité des résidus des pesticides, fournir
des brevets pour les concessionnaires de pesticides, et 1l'ana-
lyse qualitative et quantitative des pesticides commerciaux,
afin de déterminer s'ils répondent aux spécifications en vi-
gueur,

Projets d'apports de soutien AID

a. Services Techniques.

1. UN Directeur Régional des Projets AID, expérimenté
dans la lutte contre les parasites, dont les services sont dis-
ponibles pour tous les pays, pour la planification, le cbntrSle,
et 1'évalvation du projet sur une base régionale et, pour chaque
pays en particulier, par le truchement des représentants AID
locaux, en collaboration avec les gouvernements-hdtes, dont le
bureau sera situé & DAKAR d'ou il pourra préter la main a l'en-
tomologicte U.S., pour les activités du projet situées au Séné-
gal ou en Mauritanie.

2. En plus du Directeur des Projets, un Officier de
Liaison pour le Pays (entomologiste) américain sera ¢galement
stationné & Dakar ou il tragaillera et pour le Sénégal et pour

la Mauritanie. Ie programme Mauritanien débutera sur une échelle
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modeste, et 11 a été demandé & 1'entomologiste du Sénégal

de travailler avec 1'Unité de Protection de la Flore de Mauri-
tanie. La description du secteur agricole Mauritanien explique
que la plupart de 1l'activité de la protection de la flore pour
les cultures vivriéres se trouvent dans le bassin du fleuve
Sénégal, le long de la rive Nord de la riviére, Le projet peut
démarrer avec cet arrangement, et si les activités de la Mauri-
tanie augmentent rapidement, des dispositions pourront €tre
prises pour fournir un consultant & temps complet.

3. Les services d'un Officier de la Formation pour
la Protection de la Flore & temps complet, stationné & Yaoundé,
seront partagés pour aider & la création du Centre Régional de
Formation de la Protection de la Flore & Bambey et pour mettre
au point le programme d'enseignement et les programmes de cours.

b. Formation

1. Ia formation & un niveau supérieur pour le person-
nel de 1l'état-major sera fournie par la création de deux & cing
bourses universitaires AID, pour l'obtention de dipldmes de
licenciés ou de bacheliers, aux Etats-Unis ou dans des univer-
sités de pays tiers. On espére que deux candidats sénégalais
pourront commencer & suivre les cours en Février 1976. Au
cours de la deuxiéme et de la 3éme année du projet, les autres
candidats qualifiés pourront €tre rendus disponibles, sur avis
du Chef du Service de la Protection de la Flore.

2., La formation moyenne du personnel de la protection
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de la flore sera fournie d'abord & sept agronomes qul travail-
leront en qualité de surveillants dans les régions ou les ser=-
vices de protection de la flore établis sur place déploieront
la plus grande activité. Des fonds seront fournis pour le fi-
nancement. des étudiants sénégalais et mauritaniens dans 1le
centre régional de formation pour la protection de la flore qui
sera créé avec 1l'aide des fonds AID & 1'Ecole Nationale des
Responsables Ruraux de Bambey. Elle pourra recevoir vingt étu-
diants-internes pour des cours qui s'étendront sur trois mois.
Un cours technique et pratique de protection de la flore sera
donné, destiné a prsvenir les pertes avant et aprés moisson.
Un consultant de 1'USDA spécialiste de 1'¢tude et de la créa-
tion des cours sur la protection de la flore sera mis & dispo-
sition, suivant les besoins, & temps partiel pendant la pre-
miére année, et si les activités de formation se développent au
Cameroun, ainsi qu'il a été prévu, avec un autre centre régio-
nal de formation pour la protection de la flore fondé par AID,
il sera possible d'ajouter un consultant de 1'Education Agri-
cole & temos plein pour le projet de 1'Année Fiscale 1977,
consultant qui travaillera dans tous les pays participants et/ou
coopérants,

Avant que les installations de Bambey ne soient ouvertes,
la formation supérieure de six participants sera faite aux
Etats-Unis pendant un cours spécial de trois mois qui sera donné

par des gpéclalistes de la protection de la flore de 1'USDA.

122



Les participants devront suivre un cours d'Anglais intensif
avant de quitter le Sénégal, si possible, mais des fonds ont
été fournis pour qu'un interpréte s'occupe d'eux aux Etats-Unis.

3. Formation au niveau inférieur: le plus grand
nombre de personnes & tre formées seront les personnes tra-
vaillant sur place, qui ont un contact direct avec les cultiva-
teurs dans leurs fermes, pour enseigner a ces fermiers les nou-
velles techniques qui leur permettront de lutter eux-mémes con-
tre les parasites. Les cours pour ces splcialistes seront
aussi cré¢ds en collaboration avec le spdécialiste américain de
la formation, le Service Sénégalais de la Protection de la
Flore et le personnel affecté & Bambey. Il est prévu d'utili-
ser les mémes installations que celles décrites plus haut, pour
un minimum de travail théorique dans les salles de classe et un
maximum de formation pratique dans les fermes de 1'école, sur
les plots d'essais pratiques, et avec les fermiers locaux. Les
plans de formation régionale au niveau inférieur ont été dis-
cut®s avec les responsables agricoles sénégalais et un accord
tacite a (t¢ pris pour qu'AID aide financicrement & la création
de batiments~dortoirs pour le logement de 20 personnes environ
du service de vulgarisation, destinées & la Mauritanie et au
Sénégal, a raison de deux cours par an, soit 120 personnes qui
auront été formées en 1979.

c. Denrées.
1. AID fournira les fonds destinés & aider & cons-

truire une unité mobile de lutte contre les parasites capable
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de combattre les parasites de la flore dans des zOnes impor-
tantes, mals localisdes, qui sent plns “tondues que ne peuvent
couvrir les fermiers. Avee cing unit o mobiles de vaporisa-
tion, 1l'objectit de la premisre ann'e est de probéger 50,000
hectares en 197¢, le Gouverncment Sfndpalals Cfournissant tout
le personnel »t le gros du matiriel., IL'unlté® du "Département
de lutte contre 1'Tnee~ndin" dovrealt poavoir traiter 200,000
hectares par an en 179 ot tfournirva Jpalrment. des possibilités
de formation "sur 1o tas", ceperdinnl g des campagnes seront
faites sur place. Poalement, pendant 10 morte-saison, 1'orga-
nisation dang son entior poviera o divicer on anitds modulaires,
chacune “tant Jouip o de pocticldes, de vihiculrs, de vaporlsa-
teurs mont: ¢ cur does vihicules Jourds, pour raire des démong-
trations =t —nocipner 1es technigques de Intte contre les mani-
festations des parasites, dans plus me sone o la fols,

2o Leomatdricl e laberatveiyoo e mobiller, les four-
nitures et mat +iwux goront fournis pour construire un petit
laboratoir~ 4'id-ntification, ~t ' sostn de posticldes pour
la protection dr la florae, laboratoire i fournira aux fer-
miers les renscirm-nments sur los fnoccetos i attaquent leurs
cultures ol i mottra au point Tes wmel thcorc mdthodes destl-
nées a ridulve Lo dommares.  Un teavall fwportant reste
faire pour 1' tnde ot la contribution 4" piipement mintmum pour
techniques de confrdale des parasites, wis an point spiclalement

pour 1'adaptation des petlts Cormtors dann une vaste gamme de
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f. Apport du Sénégal
Le Gouvernement du Sénégal apportera au projet
pour la premiére année, 1'apport suivant en CFA convertis en
Dollars américains, par 1l'entremise du Service de la Protec-
tion de la Flore de 1'Agence -de Coopération:
a. Services Techniques et Autres $ 30.000
b. Denrées
Pesticides $ 150.000
Mutériel d'application 50.000
c. Autres frals

Op¢ration, entretien, réparation des
vthicules et matériel : $ 10.000

Bureaux, meubles et matériel 5.000
Entretien, opération et utilisation du

centre Régional de Formation & la Lutte
contre les Parasites de Bambey $ 20.000

TOTAL +evvvvnnne $265.000
Un budget d¢tailllé pour les alNnées restantes de la Phase I
gera négoci( lorsque le Plan de Travall annuel sera mis au point
en collatoration avec GOS.
£.Buts i atteindre.
puts &4 atteindre pour la formation au Sénégal
1. Construction de dortoirs & Bambey, pouvant recevoir
20 ¢tudlants-internes.
2. Formation de deux instructeurs pour 1'Ecole de
Bambey.

3. Création de Cours (en Frangais) sur la Protection
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de la Flore, pour les cultures, avant et aprés la récolte,
ces cours étant accessibles & tous les pays du Sahel,

4, Cinqg diplomés d'Université Etats-Unis/pays tieré
pour 1979 - Protection Générale de la Flore,

5. 15 Directeurs de niveau mbyen et Directeurs regio-
naux étudiant les méthodes de mise en oeuvre de la prdtection
de la flore.

6. 120 agents de la vulgarisation, au niveau des tra-
vaux pratiques, seront formés pour 1979 gradce & une série de
6 cours donnés a Bambey.

7. 10 équipes de trois hommes chacune formées et au
travail, de concert avec les unités mobiles (voir ci;dessous).

3. Un organe important composé d'unités mobiles pour
la formation de nouveau et d'ancien personnel. Ces unités en-
seigneront les techniques de lutte préventive également pen-
dant la morte-saison.

9. Des cours de formation pour la prévention des dom-
mages causes aux cultures vivriéres entreposées et enseignant
le traitement des entrepdts infestés seront mis sur pled et
enseignés & Bambey.

Aide Technique et Aide & la Gestion

1. Ailder le GOS & organiser le personnel, & développer,
a alder & gérer et a former un service de Protection de la Flore
comprenant cing divisions.

2. Etablir un réseau de 120 personnes travaillant sur place,

avec 7 coordinateurs régionaux.
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3. 100 démonstrations "méthodes et résultats obtenus"
effectudes par les fermiers individuels en 197G: H"00 en 19775 -
1000 vers 1978,

Soutien Legistique pour les Campagnes de-Lutte contre les

Parasites des Plantes.

1. Véhicules et matériel de démonstration pour cing opéra-
tions d'unités mobiles du "Département de Lutte contre le Feu"
subventionnées par les Etats-Unis et capables de couvrir 50.000
hectares en 1976, 75.000 hectares en 1977 et 100.000 hectares
en 1978,

2. Escadrons mobiles spécilaux équipés pour la démonstra-
tion et l'enseignement des mesures sanitaires a prendre dans
les batiments entreposant le grain et des méthodes de lutte
contre les magasins infestés au moyen de la fumigation et/ou
autres techniques modernes.

Statut de fin de Projet

La diminution d'environ 50% des pertes causées aux cultures
par les parasites basées sur les années 1973/1974, pour les

années 1978/79, mettra fin & la premiére phase du projet.
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bime Partie - MISE EN OEUVRE DU PROJET

C. Mauritanie

l. Politique agricole, Financement et Administration

La production agricole est limitée aux produits né-
cessair:2s a la subsistance, & la culture des céréales, légumes
et dattes. Soixante-quinze pour cent (75%) de la production
des céréales provient des zOnes irriguées et, dans les années
normales, la production atteint environ 110,000 Tonnes. Etant
donné que les besoins totaux en céréales sont de 145.000 Tonnes,
il existe toujours un déficit auquel 11 est fait face par 1'im-
portation. ILa production des céréales, de 1971 a 1974, a été
de seulement 20 & 80 pour cent de la production normale, étant
donné la sécheresse.

b. Méthodes de fermage

Le. Mauritanie peut se diviser en trois z0nes de cul-
ture. Les 4/5&mes situés au Nord, un cinquiéme situé au Sud,
et une bande étroite courant le long du Fleuve Sénégal, ILa
vallée du Sénégal, zOne qui a peut-€tre 50 kilométres de large,
au Nord du Fleuve, sur le coté Mauritanien, habltée par 20%
de la population du pays, cultive 80% des céréales, soit tout
le riz et la majeure partie du mil.

Traversant le reste du pays, une bande de quelques 100
kilométres de large est cultivée & grands risques, seulement
en mil et vn peu de mals. Cette culture de gros grains est

faite en étroite association avec la culture quasi-sédentaire
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des Maures qui représentent le groupe social prédominant

du pays et lui donnent son caractére particulier. ILa culture
s'efface au fur et & mesure que 1l'on gagne le Nord du fleuve
qui est en rait sltuc & la frontiére du Sahel et du Sahara.

I1 n'est pas surprenant que la Mauritanie se nourrisse
avec difficulté. La disponibilité de céréales par habitant,
méme avec les importations, a cohtinué de décliner depuis
1'indépendance.

Le pays est, depuls de longues années, déficitaire en cé-
réales. Les importations représentent en moyenne 40 pour cent
de la cor.scmmation annuelle; certaines années, elles ont ex-
cédé 50 pour cent de cette consommation. Bien que la produc-
tion totale de toutes les céréales n'ait que peu varié en
moyenne depuis 1'indépendance en 1960 (avec des changements
considérables en ce qui concerne la moyenne), la population a
augmenté de pres de deux pour cent par an. De 970.000 per-
sonnes au moment de 1'indépendance & 1.260.000 en 1973. Etant
donné qu il n'existe aucune perspective de mettre un frein a
cette augmentation, on peut €tre pessimiste quant & 1'avenir
proche pour ce qui est de la capacité de la Mauritanie a faire
face & lu demande des principales ciérlales. Le pays d¢pend
maintenant des importations concdédées et, en falt, la Mauri-
tanie pourrait facllement demeurer dans ce domaine sous tutelle
internationale.

Deux régimes de fermage assez diffdérents fonctionnent en

Mauritanie.
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Les Toucoulours utilisent le fleuve comme source princi-
pale d'humidité, semant le mil au moment ou les inondations
de 1'été rétrocedent. Au cours des récentes années, on a
introduit la culture du riz décortiqué, ainsi que des légumes.
A part quelques pompes modernes & faible aspiration, il n'e-
xlste pratiquement aucune irrigation. Au Nord du fleuve, le
mil est cultivé et arrosé par la pluie, mais il s'agit 1l& de
la région du pays la plus assurée d'avoir de la plule. Les
rendements du mil le long du fleuve sont de 1l'ordre de 400
kilos & 1l'hectare et de 300 lorsque les terres ne sont arro-
sées que par la pluie.

Malhcureusement, cette terre qui posséde le potentiel le
plus éleve de tout le pays, est également la plus isolée. Il
n'existe aucune route utilisable reliant la zone fluviale &
la cOte, ni aux villes principales. Le fleuve n'est pas uti-
1isé pour la clrculation. En conséquence, 11 est trés diffi=
cile de aistribuer des fournitures et des pesticides a ces
fermiers,

Une route propos¢e, reliant la zone méridbnale aura une
grande importance pour la zdne septentrionale du fleuve.

I1 s'agit 14 d'un environnement physique difficile, habité
par une populatlon humaine dispersée, pauvre et difficile a
atteindre, Aucune percée radicale ne gemble prévue, qul per-
mettrait 4'am‘liorer ca conditlon. Peut-étre le meilleur co-

poir, pour lie proche avenlr, pour l'augmentation des cultures
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vivriéres réside-t-il dans les efforts faits pour améliorer
les cultures faltes aprés le retrait des eaux, au moyen'de
méthodes simples et rapidement accessibles, qul ne comportent
aucun risque supplémentaire et ne colitent que peu ou pas
d'argent. Un avenir plus lointain peut offrir des opportuni-
tés pour une agriculture irriguée plus intensive le long du
Fleuve Sénégal, aildée par le contrdle de l'eau et une naviga-"
tion rendue possible par le delta et les barrages Manantali.

Le plus gros marché, pour les denrées, peut se trouver au Sé-
négal, plutdt que dans les villes mauritaniennes éloignées.

c. Organismes de soutien

I1 existe peu de pays africains plus pauvrement dotés
d'organismes agricoles de soutien. Ce qul existe est faible
en nombre, falble en organisation, faible en formation et manque
du soutlen nécessaire. Les services agricoles n'attirent pas
les meill~urs diplomé¢s des ¢coles. L'C¢cole agricole de Kaedi
gemble recevolr les candidats refusds par les autres institu-
tions scolaires. Son rendement est limit¢ & quelques dizaines

de dipldm”s par an, soit a peine un tiers du nombre nécessaire

& la poursulte des buts & atteindre & 1'hevre actuelle,

En ce moment, 11 est Invraisemblable que le fermier
mauritanien pulsse entretenir des contnets ctrolts avec son
gouvernenent par 1'intermédiafire d'insitutions officielles.

Méme lorscue de tels contnets exlstent, le gouvernement a pcu

4 offrir, en technolople et on soutien, On peut difficilement
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dire su'un syctéme indigéne de recherche fermiére existe.

d, Pilitique des prix et de Mise sur le Marché

Le Gouvernement Mauritanien essaie de contrdler les
prix des denrdes alimentaires, mais, dans la pratique, de
tels contrdles n'obtiennent pas de gros ré¢sultats, etant donné
que le Gouvernement n'a aucun moyen d'administrer, ni de mettre
ces contrlles en vigueur, De la méme facon, aucun organisme
commercial n'existe, qui s'occuperait du magasinage, du. trans-
port et de la distribution des céréales produites dans le pays.

Le Gouvernement voudralt créer le contrdle des prix
et un systéme de vente pour les céréales. Mais, jusqu'd ce que
du personnel et des installations ne soient mis sur pied, cela
demeurera seulement un faible espoir. Des bases ont été jetées
pour une politique commerciale et des prix plus décentralisée,
basée sur le niveau administratif régional.

2. Activité antérieure

Ia Mauritanie n'a (té¢ que tres peu active au cours de
son histolre pour ce qui concerne les programmes de lutte con-
tre les insectes et les maladies des plantes. La portion des
fonds publics alloule & 1'agriculture par le Gouvernement Mau-
ritanien a (té¢ presque constante au cours des 7 & 10 derniéres
ann¢es, solt 2 a 3 pour cent du budget national, et rien n-a-
valt ¢t¢ prévu pour 1'organication de la protection de la flore
Jusqu en 1974H., Le Ministere de 1'Agriculture est, en ce moment,

en train de mettre sur pled un plan détaillé de développement
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des cultures et du bétail,

Ce plan donne la plus grande priorité aux activités qui
"paieront" rapidement, en ce sens qu'elles résulteront en
denrées alimentaires plus abondantes, ce qul implique des
varié¢tés améliorées d'engrais et un matériel de lutte contre
les parasites pour alder le fermier,

Ce matériel atteindra le fermier dans quelques zOnes,
tout d'abord par 1l'intermédiaire de 1 'organisation schémati-
que du Ministére du Développement Rural, tel qu'il fonctionne
& 1l'heure actuelle et tel qu'il est décrit dans le tableau

suivant.
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Bien qu'il existe douze régions administratives, seules
‘neuf d'entr'elles possédent des "Secteurs Agricoles" dont
la. tdche est de mettre en oeuvre la politique agricole dans
chacune dec neuf régions. Dans quelques-uns de ces secteurs,
11 existe des C.E.R. (Centré d'Expansion Rurale), qul sont
dirigés par des Moniteurs d'Economie Rurale Charges de tous
les aspects du travail de vulgarisation parmi les paysans.

Ces Secteurs Agricoles et les C.E.R. représentent les
structures impliquées dans la mise en oeuvre des programmes
d'action décidés au niveau central avec ces structures locales.

Pour ce qui‘est du personnel, il y a environ 50 personnes
de niveau moyen-supérieur et inférieur chargées de la miée en
oeuvre de la politique et des opérations sur place et dans
les sect=urs.

La vulgarisation et la formation de personnel pour tra-
vailler dans les unités de protection de la flore seront
lentes.

Il existe seulement sept agronomes, travaillant dans tous
les ministeres, possédant une formation universitaire, et
deux d'entr'eux sont affectés au Ministere du Développement
Rural. Au niveau suivant, on trouve des Ingénieurs de Tra-
vaux possédant leur baccalauréat, plus deux années d'école
agronomlque. Il n y a que dix de ces ingénieurs. Il y a 5
conducteurs de travaux ayant suivi les cours de 1'école pri-

maire et quatre années de Collége Agronomique & Loga, au Sé-
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négal. Au quatriéme niveau, on trouve des moniteurs qui
fournissent le contact direct avec les fermiers et ont suivi
les cours de l'école primaire, plus ‘trois-années de cours au
Centre de Formation pour l'Agriculture eh-la‘vulgarisation

de Kaedl, =n Mauritanie. C'est la seule école de Mauritanie
qul apporte un soutien & la culture et & la productioh du
bétall. Le Centré a admls 60 étudiants en 1973; 76 étudiants
avaient antérieurement été diplomés par ce centre et tous sont
employés par le Ministére du Développement Rural (50 d'entr'
eux comme agents agronomes), Le programm= de Kaedl a été ré-
formé et élargi en vue d'augmenter la qualité et le nombre

des dipldmés divisés entre les spécialités suivantes: Bétail,
Eaux et Foréts, et Agriculture., Il y a environ 30 candidats
pour 1'ortention des diplOmes, étudiant outre-mer les suje ts
concernant l'agriculture et 1'un d'entr'eux a presque terminé
ses études pour 1'obtention d'un dipldme d'entomologie & 1'U-
niversité de Californie,

L'autorisation de créer une unité de Protection de 1a
Flore vient d'€tre recue du Ministére du Développement Rural.
Une contribution A.I.D. importante fournira la formation né-
cessaire & la création de spéclalistes de la protection de la
flore & tous les niveaux, lorsque des candidats ayant les qua-
lités requises se seront fait connaltre.

Le Miniatre du Développement Rural, le Directeur de la
Productior. Agricole, et le Chef de 1'Unité de Protection de

la Flore ont rencontré 1l'équipe chargée de 1'étude a Dakar,
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dans le but de définir la politique de la Mauritanie, le
statut actuel et les besoins, en vue de faire démarrer le
projet de protection de la flore.
Le Ministre a lu 1'Etude de Revue du Projet et dit qu'ils
e ssalent de créer une organisation, treés similaire a celle
pfoposée par les Etats-Unis et ayant en vue les mémes buts,
meis que la Mauritanle commenceé seulement. Ils manquaient de
capacité opérationnelle et de soutien logistique, méme lorsque
les fonds pour la fourniture de pesticides et de matériel ont
été mis & leur disposition, En conséquence, en 1974, des
pertes se sont produites, qul se sont mon%tées de 4O a 50%
des cultvres vivrikres. Leurs besoins en infrastructure sont
les suivants:
(1) Construction de petites installations pour le stockage
des pesticides;
(2) Mise sur pled de possibilités de transport pour la dis-
tribution des pesticides et du matériel d'application;
(3) Obtention de préts pour la formation aux nivenux moyen
et supérieur;
(4) TLocalisation d'une source pour 1'obtention de fondn de
soutlen op¢rationnel; et
(5) Création, sur place, d'ur service efficace de vulgaripa-
tion de la protectlon de la tlore,
Tout cecli contribuerait a former 1'infrastructure qu'iles

considérent nécessaire a la condulte de campagnes contre les
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manifestetions locales dans les zdnes unifides et pour emsels
gner aux fermiers les techniques de contrdle, grdce aux sers
vices sur place,

D'autres donateurs coordonnent leurs efforts par 1'eatve
mise de la FAO, du Projet de Vulgarisation de Ksedi == Gul
est partiellement financé par 1'UNDP ey par 1'entremise du
"Rural Radio Service Project® (Projet de Serviee de Radio Bu-
rale) eréé par 1a Banque Mondiale,

Quelques recherches entomologiques dewraient 2ire entver
prises entre-temps dans 1a nouvelle ferme de recherches agro-
nomiques de Kaedi et les résultats acquis par les instaililations

de recherche existant dans les sutres pays peuvent Stre wiili-
8és pour alder les fermiers 3 asugmenter leur preduetion, gvdee
& des démonstrations,

Quelques pestieldes sont fournis per le gowversemest @ul
ies commarde 3 une uslne commercisle de préparation, situfe 3
Dakar., De plus grosses fiwmes de produits chinioues, telies
que Bayer, Hoechst, 1'Union Carbide, et d'autves encore, pos-

sbdent des agents au Sénfgal suxguels les ordves pewrent Sise

passés,

A 1'hevre actuelle, les fermiers ont & lewr dlspesision ;
trés peu de machines ou de matériel wanwel FoRT e smaend Pkge §
et 1a vaporisation, 7
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3. Flan de Mise en Oeuvre

a. Historigue

Les pertes de cultures vivriéres ocausées par lec insectes

et autres parasites des plantes en Mauritanie se sont produl-
tes régulidrement. Les récenteés invasions importantes d'in-
sectes ont attiré l'attention du gouvernement sur le fait que
ces pertes, aJoutées au déficit annuyel des denréesialimentairés,
doivent @tre prévenues, ou réduites.

En 1974-75, la production des cultures vivriéres en Mauri-
tanie pour les zOnes sé&ches a été d'environ 20% de la normale.
Les rapports des cultures plantées en Novembre et Décembre
@rniers dans les zdnes ou le fleuve régresse ont été moyens.

La production totale a atteint environ 64% des besoins. Le
pourcentage des pertes éausées par les insectes a été estimé
a 30 pour cent, soit 23,000 tonnes de graines vivriéres,

Le Gouvernement a déja mis au point un programme de pro-
duction vivriere, lent & démarrer, & cause d'un manque de per-
sonnel ertrainé, de routes, et de disbonibilités d'apports pro-
ductifs pour les fermiers, & cause aussl d'un manque de systéme
de vente,

t. Ligne de condulte

Un systzme d'équipement pour les petits fermiers et deman-
dant peu cu pas de mise de fonds doit €tre créé, dans le cadre
de ce projet.. L'une des composantes de ce systéme sera la cré-

ation de sysntéemes de contrdle de la gestion intégrée des parasites
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simples, & 1'usage du fermier. Le service agronomique qui
se trouve actuellement sur place et qui n'est pas suffisam-
ment pourvu en personnel, d'autre part, mal form¢, sera en-
trafné & ces techniques et démontreront saux fermiers comment
les utiliser.

Les activités du Projet A.I.D. dans la Phase I aideront
le Ministére Mauritanien du Développement Rural & créer,
presqu'a partir de rien, un service de la Protedction de la
Flore, capable d'amener la diminution des pertes diies aux
parasites et, par 14 méme, d'augmenter la production de la
flore de facon significative.

Les activités de protection des cultures vivrieres en
Mauritanie viennent de commencer. Quatre des 40 "moniteurs"
agronomes travaillant sur place ont recu une courte formation
dans les travaux pratiques de lutte, durant les cours donnés
par la FAO a Dakar, en Février 1975.

Un plan d'organisation et de gestion pour le Service de
la Protection de la Flore sera créé dans le cadre du projet
A.I.D.,, 2t comprendra du personnel central, régional et sur
place, en méme temps qu'il prévoira les relations qu'lls en-
tretiendront entre eux.

La Mauritanie n'est pas & méme, & 1'heure actuelle, d'ab-
sorber de trés gros apports. Le Service de la Protection de
la Flore n'sxiste que sur le papier et aucune allocation bud-
gétaire n'a encore été faite; la zOne de production de cul-

tures vivriéres est petite, comparée aux autres nations du

141



Sahel et les systémes de communications et de transport sont
sous-développés. En conséquence, pour la premiére année,
l'organisation, la gestion et 1'aide administrative seront
fournis par l'entremise du personnel du Projet AID stationné
& Dakar, gqui effectuera de fréquents voyages en Mauritanie
et prétera son concours lorsqu'il s'avérera nécessaire, dans
le cadre du programme annuel de plan de travail,

Le but du projet Mauritanien est de créer un service ef-
ficace de protection de la flore, qui formera les fermiers
pour 1l'utilisation de techniques simples, destinées & réduire
les pertes subies par les cultures vivrieres. Il s'agit 1a
d'une approche institutionnelle a long terme qui devrait dé-
marrer rapidement par un programme de formation pour lequel le
pays peut fournir des candidats ayant les qualités requises
pour subir une formation dans le pays, ou au Sénégal, au Ca-
meroun, en France, au Canada ou aux Etats-Unis.

En méme temps, les Etats-Unis aideront la Mauritanie a
créer et a former des unités de protection de la flore, mo-
biles et indépendantes, pour la lutte conire les attaques im-
portantes, mais localisées, souffertes lorsque les sauterelles,
les locus“es ou autres parasites apparaissent dans des zOnes
non arabXes, ou envahissent les terres cultivées.

La. plupart des activités du projet seront centrées dans

la z0ne de production vivriére du Bassin du Fleuve Sénégal.
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¢. Apports

Par le canal d'un protocole d'accord bilatéral avec la
Mauritenie, AID fournira plusieurs apports:

Gestion: Les services du Directeur Réglonal du Prejet de
AID, d'un officier du Projet travaillant sur place au Sahel
(entomologiste) et de 1l'officier chargé au niveau régional de
la Formation & la Lutte contre les Parasites seront partagés
avec le Sénégal, 1Ils conseilleront et aideront le Gouverne-
ment Maaritanien, par le truchement du Service de Protection
de la Flore, & organiser et & gérer un systéme de lutte inté-
grée contre les parasites pour le centrdle des manifestations
des insectes et, ce, grice & deux méthodes:
1. ILa création d'unités de contrdle mobiles, capables d'ap-
porter elles-mémes un soutien logistique, cependant qu'elles
combaktront les parasites dans les zOnes de cultures vivriéres,
ou dans les zones désertiques, avant que les parasites ne
puis sent pénétrer a 1l'intérieur des terres cultivées;
2. La création d'une capacité de protection de la flore a
1'intérieur Jdu petit service travailllant sur le terrain par
la formation et la démonstration, afin de montrer aux fermiers
des mCthodes simples de lutte Intégrée contre les parasites,
& & peu de frails.

Formation: Les fonds pourvoiront & la formation & tous

les niveaux.

- Au niveau professionnel: Deux cours d'entomologie &
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1'échelon universitaire, seront fournis, pour former le
personnel & remplir des positions ¢levées dans le Service de
Protection de la Flore. Un homme doit rentrer des LEtats-Unis
1'annc¢e prochaine. Il y a travaillé a obtenir un dipldwme de
Licence en Entomologie, grace a des fonds fournis par un pro-
jet antérieur de A.I.D.

- Au niveau moyen: ILa Mauritanie fournira des candidats
présentant les conditions requises et venant du service agri.
cole actuel travaillant sur place et des dipldmé¢s de 1'Ecole
de Formation Agricole et de Vulgarisation de Kaedi. A.I.D.
fournirua les fonds, pendant la Phase I, pour que plusieurs
membres guallfiés du Service de Protection de la Flore puls-
sent assister &4 un cours non-universitaire de contrdle pratique
des parasites, mis au point par 1'USDA, spdcialement pour les
pays du Sahel, D'autres pays particlperont {(galement a ce
cours.,

Le Centre R/pglonal de Formation a la Protedction de la
Flore qul doit ©tre crd” A Bambey au Sdndgal, et le Cours de
Formation du Cameroun tourniront “pealement une formation au
niveau moyen, dangs le cadre des apports rdplonaux i ce projet,
noaccord expdrlmental pour la erdation d'une dcole pour les
particlparts venant de Maarltante o S0 alpind avee le Minin-
toere Séndpelants de 1'Apricul ture,

-~ Une formation théorique pour le personnel sur place,

tendant & leur enselener les techniquen a utiliser par les
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fermiers, sera habituellement donnce sur le tas, et au Centre
Réglonel de la Protedction de la Flore de Bambey.

Marchandises: cCelles=cl consisteront en véhleulea, maté-

rlaux ot pestleldes A 'umiyte da Serviee de Protectlon de la
Flore qui mettra sur pled deux unités mobiles pour démontrer
le soutien logistique et les techniques de vaporisation des
terres., =lles aglront en qualitd¢ d'unttds de formation, lors-
qu'elles ne seront pas engagées dans des opdrations de con-
trole, Une faible quantit’ de pesticides, slrs et ne polluant
pas 1l'environnement, a JtS fourni. pour Stre utllis’e en 1976-
1977. OSRO o fournl pour 23050,000,=- do pesticldes, de matd-
viel et de rrals de troansport pour les activitds o court-terme,
cecl vierara v Uapput de Deocrwnpogne mauettantome contre les
manirestations itmportantes de sauterelles privues pour 1146td
ot 1 'automne de g,

futren teala: Cen fonds fournmlront le soutlen auw budget
opiérationnel sue place pour:
1. L'utitination du wat'riel et dea vihicules, les réparations
et les frnse dientreetiong
2. Iaowmeln A4 'ceuere aatzonniere locale ot Jes frals de forma-
tion, y comprin les Indemnitén Journalleres pour les Jquipes
deg unttde wob! lesy
3o les matdriaux, leg Pournttures, les plecen ddtachoepg, les
fournftures pour la g/carftd ot le matériel de manipulation dean

penticldens ot les outila; ot
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4, 1les pesticides de démonstration, le matériel et les four-
nitures pour le controle des parasites du grain stocké:

5. les frais d'enseignement et les indemnités journaliéres
des participants qui sulvront les cours du Centre Régional de

Formation pour la Protection de la Flore de Bambey, au Sénégal,
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PROTECTION DES CULTURES VIVRIER®S AU SAHKL
BUDGET - PHASF I -  MAURITANIE
de 1975 4 1978

Total Serv, Tech. Participants Marchandlisoes  Autres

frais
1975 148 0 2 61 63
1976 12 0 8] 39 4o
1977 149 70 2U 30 25
1978 _175 70 25 30 30
592 140 134 160 152

Apports Mauritanicens

Le Gecuvernement-hote n'a pas approuvé le budget des opé-
rations. [+ travail pratique doit étre rialis¢ par les ser-
vices apricoles erits cl-dessus. JQuelques pesticldes seront
disponiblos.  Le salaire de rfonetlon des Directeurs du Service
de In Protection de 1a Flore seront replds par le Département
de 1a broductlon de 1'arrleulture, au seln du Ministere du Dé-
veloppement hurdl,

Buts & attelndre par la production on Mauritanie

1, Denx diplomes untversttalrves U, 5, /pays tlers
pour 1979 - Protection ti'n'rale de 1n Flore,

2. Hutt Divectears ot dirvecteurs réprlonanx o nlveau
moyan, fora', duane 1n protection de b Slorey ot 1'”)';{:u)l:%llﬁiona
1o fonetionnement ot o Fourntture de zoutien logtetigque aode
1argen cnmnnpnes, pour 1w o e AN e Blaeale 1070,

v tntarante npents o de laovalpaeriantion, aa niveny

das teavauy pratiques, formés pour 100 dang une gérie de cours

A Rambey,
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4., Quatre éguipes de trois hommes formées et se
trouvant sur le terrain dans des unités mobiles (voir ci-
dessous).

5. Les unltés mobiles forment une importante com-
posante pour la formation du personnel nouveau et ancien et
pour 1l'enseignement des techniques de contrdle préventif
pendant la morte-saison, pour démontrer les techniques de
contrdle du grain stocké, lorsque le matériel des unités est
convenable.

6. Les cours de formation pour lu prévention des
dommages =aus¢s aux cultures vivriéres entreposées & la ferme,
ainsi que les cours sur la facon de traiter les magasins in-
festés seront mis au point et enseignés a Bambey.

Alde Technique et Alde & 1a Gestion

1. Aider lec GOM a orraniser, développer, aider a la gestion

et 4 la formation d'un service de Protection de la Flore pour
1973,

Do Crdéotion d'un rdseanu de quarante personnes travaillant au
nivean des travaux pratiques, avee trois coordinateurs régio-
naux pour travatller avec les fermicrs,

3. Clnquante dimonstratlons "m thode et résultat" faltes par

des fermters Indlviduels on 19763 100 en 1977; et 200 en 1978.

Soutten Loplstique apport¢ aux Campagnes de Contrdle des

Parasites doe 1a FPlore:

1. Les vohleules et le matériel de démonstration pour le tra-

vall de deax anttdés mob!les du "Département de Lutte contre

1'Incondie” sont financés par les Ftatr-Unis; ces unitds
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pourront couvrir 20.000 hectares en 197¢; 40.000 hectares

en 1977: et 00.000 hectares en 1978.

2. Desg escadrons mobiles spéciaux ¢quipds pour la démonstra-
tion et 1'enselgnement de 1l'assainissement des batiments ou
est entreposé le grain et des méthodes de lutte contre 1'in-
festatior des magasins par la fumigation et/ou autres tech-

niques modernes.

STATUT DE FIN DE PROJET

La diminution de 50% des pertes causées par les parasites
et subies par les cultures sur la base de 1973/74 & la fin de
la périoda 1978/79 marquera la fin de la Phase 1.

D. CAMEROUN

Historique de 1'Agriculture

a. Macro-estimation de 1'Agriculture

L'agriculture est de loin 1l'activit¢ économique la plus
importante du Cameroun, donnant 40% du GDP et venant en téte
du secteur des exportations avec 76% des gains a 1'exporta-
tion en 1973. Avec les foréts, 1l'élevage et la péche, elle
fournit 1la source des vivres pour environ 75% de la population.
Les denrées agricoles forment la base des industries princi-
pales de transformation et de fabrication du pays. Le taux
réel d'accroissement de la production agricole était de 9.7%
en 1972 contre 7.5% en 1971.

Le cacao et les produits dérivant du cacao, le café et

le bols de charpente sont les produits d'exportation principaux
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comptant pour 29%, 26% et 13% respectivement des exportations.
Le coton (3% des exportations), le caoutchouc, les bananes,
les fruits du palmier, 1l'huile de palme et l'arachide com-
posent les 8% restants des exportations totales découlant de
l'agriculture. ILa production du cacao a décliné depuis 1971/
72, & cause de la mauvaise santé des arbres vieillissants.

La production du coton a décliné depuis 1969/70, surtout &
cause de la superficie réduite permettant d'augmenter la pro-
duction des cultures vivrieres. ILa production du café, des
bananes, de 1'arachide et du caoutchouc montre une légére re-
prise.

Le Mi) et le Sorgho sont les cércales les plus importantes
et sont principalement cultivées dans la partie septentrionale
du pays, pour €tre consommés sur place. La production a dimi-
nué de facon réguliére, passant de 480.000 tonnes en 1968 &
356.000 tonnes en 1972. Le mais vient au second rang, montrant
une augmentation réegulieére de la production qui est passée de
298.300 connes en 1972 a plus de la production prévue par le
Plan., Les féculents tubéreux principaux sont le macabo, le
taro, le manioc, l'igname et les patates douces.

La production du Riz a atteint 15.300 tonnes en 1972, loin
des 28.000 tonnes prévues pour la consommation en 1975. Etant
donné les grosses augmentations de la consommation, le gouver-
nement consacre des efforts considérables a 1'expansion de la

production du riz, principalement grice au projet du SEMRY de
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YTagoua. On espére que le projet pourra pofter la culture

a 4.300 hectares, ainsi qu'il aménera 1'adjonction d'un moulin
de traitement du riz et il est financé pax IDA, FAC et CCE.
Des études sur la faisabilité de ce projet dans d'autres zodnes
sont en cours.

PRODUCTION DES CULTURES

Les denrées principales sont le mais dans 1'Ouest, le
plantain, 1'igname, le manioc et le "cocoyam" dans le Sud
Central, le mil, le sorgho et 1l'arachide dans le Nord.

Bien que, généralement, il n'existe pas de probléme de
nourriture sérieux au Cameroun, des raretés alimentaires re-
latives résultant en partie des problémes de distribution
existent dans les principaux centres urbains de Yaoundé, Dou-
ala, Garoua et ailleurs. La sécheresse de 1972-73 a causé des
déficits alimentaires locaux dans de nombreuses parties du Nord
du Cameroun. L'incertitude concernant la suffisance des den-
rées alimentaires dans le Nord a stimulé les fermiers de la
région travaillant & 1'échelon familial de subsistance qui ont
exécuté ur réajustement massif dans les zCnes consacrées aux
cultures commerciales, en comparalson avec les cultures vi-
vriéres, au cours de la saison de la pousse qui a suivi la sé-
cheresse. Alors que la zdne plantée en coton, avant la séche-
resse de 1971-72, excedait 110.000 hectares, en 1973-74 la zdne
plantée en coton était de moins de 60.000 hectares.

I1 existe une preuve grandissante, mais insuffisamment
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‘tayie par des documents, que les rendements des cultures
vivridres a travers le Cameroun dfclir.ent ou, au micux, sta-
gnent, a cause de 1l'<pulsement de la frortilitd du sol, des

parasites insectes et des maladies des plantes, et a cause

de la compétition faite par les cultures commerciales. ILa
production du sorgho et du mil dans le Nord a ¢té sérieuse-
ment affectée par la sécheresse et les pertes dles aux para-
sites des plantes, alors que la production du mals dans 1'Ouest
est affectée par les insectes et les maladles de la fecullle et
de la tige.

La praduction des cultures commerciales au Cameroun stagne
et déclin=. Le rendement du coton dans les plaines du Nord
était en 1973-75 aussi bas qu'il y a 10 ans, non seulement it
cause de la sécheresse, mals ¢galement & cause de la dlminution
considérable de la zOne plantée. Bien que les rendements solent
dgalement trés bas pour 1l'arachide, celle-cl devient rapfdement
une culture commerciale dans le Nord et le Sud Ceatral: au
cours des récentes annces, environ 50 pour cent de I cultuare
d'arachide a été vendue pour la consommition loeale ou pour
étre traitée pour falre de 1'huile de culsine, afin de rpondre
aux besoins locaux et du payr.

En général, le cadre institutionnel scutennnt ln productiorn
des cultures vivriéres est ilnadiquat pour falre face it la tiche
qul consiste a augmenter et a am¢liorer 1la production des cul-

tures principales., Les systémes de livraison des apports pour
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.p- 2.85:8 des eultures vivridres sovt virtwedlanemt PR
axistants, blen que auelgues essais &' Lyporigiong alamg f4d
faits en faveur des eultures viveitres, o verta da fait gu'ws
grand nombre de fermiers travaillant powr 1a subsistasce sont
atteints par 1'apport (serviees de vulgarisation ef de mise
sur 1e aarché) des ies conmerciaies ou d'esporiaiion,
Ia migration 4 grande échelle wers les willes, et ie taw
rapide d'urbanisation, ont révélé des insuffisances et des
ialises
tion des denrées alimentaires, Les déficits wnalsns locawk

ineapacitis dans les réseaux de stockage et de comne
des denrces prineipales ont augnenté et les prix des denries
ont monté de facon vertigineuse, De plus, 1’'iscepacisé @'em-
treposer Je facon adfguate, ef de trassporier les oudlturss

viveibres dans les cireuits comercisux canse e perte eon:
sidérable de revenus sux pauvres fermiers, Do la wlme Facem,
les marchés étant mal organisfs powr les oultwres wiwilees,
les magnifiques récoltes espirées dans ie Vord ceitle waile

signifiert également des revenus trds vas powr les e

qul sont incapables de recevolr wa prix misowabie pewr law
production,
Bien que les Institutions de recherche ajent ehitany de

bons résultats sur les eultures commerciaies/ssporiation, iss

infrastructure agricole existe et elle esl restruetinn’e poww
insister plus encore sur les cultures vivrilres, W des u@.@mn
faibles de 1a recherche agronomigue, @il devais Sise sap
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corrigé, est le fait que les systémes de contrdle intégré des
paraslites ne solent pas inclus dans le orogramme de recherche.

I1 n'est pas surprenant que le personnel des services de
vulgarisation soit Insuffisamment form® et faible en nombre,
si 1'on considere le nombre des fermiers & atteindre. Des -
agents de niveau moyen et inférieur, qui sont plus proches du
niveau de la ferme, sont également handicappés par les mau-
valses routes, les transports insuffisants et le soutien logls-
tique, ainsi que par de petits budgets de fonctionnement. Le
travail de vulgarisation le plus efficace est effectué a 1'in-
térieur des compagnies orientées vers 1'exportation.

En général, 1l'utilisation plus large de la traction ani-
male, les amé¢liorations des outils manuels, les variétés amé-
liorées dz cultures, l'utilisation plus grande d'engrais, les
techniques de protection de la flore, le contrdole amélioré des
mauvaises herbes, et 1l'irrigation & une faible échelle, pour-
raient am’liorer et augmenter la production des denrées ali-
mentaires au Cameroun. Les activités déployées pour améliorer
et augmenter la production vivriére devraient tre menées dans
le contexte de 1'entreprise totale fermiere, y compris les cul-
tures comnerciales et les activités de production de bétail.

La responsabilité de la politique des programmes et des
projets agricoles est partagée entre le Ministére de 1'Agri-
culture, le Ministére du Bétail et unc multiplicit’ d'organis-

mes ou de compagnies autonomes, s'occupant habituellement de
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telle ou %telle denrée précise. Cette structure d'organisation
rend difficile la coordination des activités de développement
rural, particuliérement les activités tendant & augmenter la
production des denrdes alimentaires principales ou & intégrer
les productions agricole et de bdétail. Tout en poursuivant
‘galement des buts légitimes d'augmentation de la production
des cultures commerciales destinées a 1'exportation et/ou &
1'usage dcmestique, dans le but d'améliorer les gains en de-
vises étrangéres et les revenus des fermiers.

Le Gouvernement du Cameroun, en fixant des priorités pour
le développement agricole, soupésera les approches du programme
en considérant les objectifs économiques contenus dans le plan
de développement de 5 ans:

1. pour ri2duire les disparités régionales de revenus;
. pour contribuer & 1l'expansion de 1'exportation ou a la
substitution des importations et
3. pour soulager les déficits de denrées alimentaires prin-
cipales domestiques.

Ces huts sont compatibles avec le mandat confié a AID par
le Congrés qui est d'augmenter la production des denrées ali-
mentaires =2t d'améliorer la nutrition, pour aider au dévelop-
pement des pauvres ruraux et pour réhabiliter les zdnes écolo-
giquement fragiles (telles que les Plaines septentrionales du
Cameroun) qui sont sérieusement affectles par la sdcheresse.

Une campagne de culture vivrieére importante pour 1'augmen-
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tation de la production a débutd en Janvier 1975 et doit
fournir aux fermiers les renseignements ndécessaires sur les
pratiques de culture et les apports subventionndés tels que
les pesticides.,

IT. ABEGIONS AGRICOLES ET SYSTEMES DE PRODUCTION DLES CULTURES

On distingue au Cameroun cing régions principales: les
plaines ¢u Nord, les Hautes Terres de 1'Ouest et les Basses
Terres de 1'Ouest et des COtes, la Forét, située au Sud et ir-
riguée par les pluies, et la Savane centrale. Ces cinqg régions
sont caractérisées par une diversité écologique et climatique
considérable et, en conséquence, une diversité considérable des
systémes de production agricole. La diversité des sols et du
climat suggere qu'il existe un potentiel considérable de dé-
veloppement d'agriculture et de culture vivriere, basé¢ sur un
avantage comparatif régional.

A. La Plaine du Nord est la zdne septentrionale du

plateau Adamaous qui est caractérisé¢ par des chutes de pluile
relativement basses:

Le sorgho et le mil sont des cultures vivriéres principales,
largement cultivées sur de petites superficies de 2 & 3 hectares.
Les rendements moyens sont de 600 & 700 kilos par hectare
pour le mil, le sorgho, le mals et l'arachide, et d'environ une
tonne par hectare pour le riz des hautes terres. Depuls 1970,

les rendements ont souffert des attaques d'insectes et de la

sécheresse et 11 est prouvé par de plus en plus de documents que
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de vulgarisation agricole qui doivent 2tre utilisés pour la
distribution et la vente des apports en vue du développement
des pratiques des petits fermiers dans la lutte contre les
parasites.

Le potentiel de développement des cultures vivrieres le
plus prormetteur pour les Hautes Terres Occidentales est 1'amé-
lioration et 1'augmentation de la production du blé, Le blé
représente un intérét considérable comme culture de subsis-
tance, comme source de revenu pour le fermier et comme culture
pour 1'exportation. Le blé représente déja la seconde source
d'importance pour les fermiers des Hautern-Terres et dans les
récentes années du blé a ¢té exporté vers le Zaire, le Gabon
et le CAR. Les points essentiels d'un programme d'amélioration
du blé csont les sulvants
l. La production, la multiplication et la distribution de

variétés résistant aux insectes et aux maladies des feullles;
2. L'amélioration de la fertilit¢ du sol, particuliérement en

falsart face aux besoins en azote: et
3. 1'Extension de l'aide a la gestion fermiere, en y ajoutant
la lutfe contre les parasites.

D. 1i.es Basses Terres de 1l'Ouest et de la COte couvrent des

parties de trols provinces: 1le Sud-QOuest, le Littoral et le
Centre-Sud., Les chuttes de pluie moyennes annuelles sont de
2500mm. Environ 50 pour cent de la population est urbaine et

cette forte concentration crée un marché grandissant pour les
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culturaes vivriéres produites dans la réglon et les =dnes
proches.,

Les principales cultures vivrieres sont le plantain, le
bl¢ et les plantes a racines, cultivis par les petits pro-
prlitaires dans des fermes qui font en moyenne deux hectares
de superficie, L'huile de palme, le caoutchouc et les bananes
sont largement cultivés dans les plantations commerciales. Le
café Rotusta est cultivé en méme temps que les cultures vi-
vriéres. ILes fruits cuelllis sur les palmlers sauvages repré-
sentent une source appréciable de revenus pour les petits fer-
miers. Comme ailleurs, au Cameroun, les rcndements des récol-
tes vivrierces et commerciales sont bas et le rendement n'a pas
sutvi le rythme de la demande wrbaine gprandissante, partlculie-
rement dans la ville-port de bouala. ['absence relative de
routes reliant les fermes aux points de vente complique le pro-
bléme de¢ la fourniture des denrdes alimentaires aux centres ur-
bains e% condult a4 1a perte, pour les fermlers, d'un revenu
substantiel provenant :ies cultures vivricres,

L'activits 1a plus prometteuse en ce¢ qul concerne le déve-
loppement des cultures vivrlerces cost 1'orpanisation du marchd,
pour les denrdes alimentaires traditionnelles et non-tradition-
nelles, Ceecl Implique 1'am®lloration du rdiscau degs routes re-
liant les fermes aux marchds, atnsi que 1'amd Lloration des
techniques de stockage pour les 10munes.

E, In Forét Occldentale irrijpu’c par les pluies comprend
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la plupart des provrinces du Centre-Sud et de 1'Est et des
parties du Littoral et des Provinces de 1'Ouest. La moyenne
des chutes de pluie se sltue entre 1400 et 1900mm.

Les cultures vivrieres principales sont le plantain, le
manloc et le "cocoyam". Le soucl caus. par les déficits de
denrées sallimentaires ct les prix ¢levis a amen¢ le Gouverne-
ment & formuler un programme de "rdévolution verte" dans la
zdne entourant Yaound!, Le programme cst juste a4 son début
et son but est d'augmenter la production et la vente du plan-
tain et des autres prodults dans 1+ z6ne, pour failre face a
la demande de Yaoundd en denrdes alimentalres., A 1'.rigine,
le progrcamme avait cu A falre tnace o des diffiecult's, princi-
palement 1 cause des routes reliant la ferme au marchd qui
Stalent inaddquates, ot 4 1'inefficacit” des moyens de trang-
port en provenancr des zdnes de production, vers Yaoundd,

stitutleng Arrlicolen

)

Orpantosmes rouvernementanx

Ire responsabtilits de 1 politique arricole, des pro-
prammes et des profets Sreombe aax Mintctores de 1'Agriculture
cbodu BOtall ot A une multipliel e d'orpandsmes autonomes qui
ont 1o eontrole cxeluntt de T product bon commers iale,/c apor-
tation ot don wettvitdn commerelales, ottt orlentatlon spé-
clflque "denr/es” e 1 productton des culturen commerciales
a résulty oy oane ncetigence des cultures vivreieres dang leg

zones porier pnr lea socld i,
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L'anrné¢e derniére, le Gouvernement 2 pris une mesure po-
sitive qui pourvait mener & une metlleure coordination ot
un meilleur contrdle des activitds de ddveloppement rural,
En Aolit 973, le FONADFR (Fonds Hational de Développement
Rural) a Jté cerdd par dieret prisidentiel, T1 comprend un
congell d'administration de 12 membres, prsidd par le Mi-
nistre do 1'Arriculture, 11 sera Targement responsable de
tous legs aspects Jconombgques ot coclaux du ddveloppement
rural,  Ses prinelpales responsIbilitd: comprendront le -
nancement ot 1'exeuation des projets de ddveloppement rural
et 11 devra fonctitonrer conme un oryyrandore de er’dit arri-
cole, Do fonds, soas Ia forme de prite on de subventions,
servont accord’ s dlrectoment aux fermiers,  Les personnes of-
rrant des paranties poarrent Spalement recevolr da erddit,

Leg pross pour la productifon pourrvent Stre falts Jusqu'i 10
ang, mats 1a plupart aserent accord’s sar 1a bage d'un rembour-
rement on trofs ou gquatre ang, eafvant e vype de Doty
productrice pour leauel le erddit oot accordd,  Tlus tmportant,
te crydit, U quelques petltes exceptions pres, sera connentd
"en natu e of leg artieles pour la lutte contre len parasiten
deg cultaren viveivres, leg matSviane, les fournftures oy leg
applicateur: manuc-ls seront mis 4 la disposition des Cermliers
& dea priyx stventionn’s,

Recherehe Agriceole

Altactl qu'l) ept rfalt dang leg ancienn territoiren
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frangals, la prlorité¢ des recherches agronomiques est donnée
aux cultures pour 1l'exportation, cependant que les recherches
sur les cultures vivrieres principales sont restées loin der-
ricre. Les recherches sur les cultures commerciales ont ob-
tenu de bons résultats dans le domaine de la lutte contre la
maladie et contre les insectes. La vulgarlsation des stations
de recherches pour les cultures vivrieres, solt a4 partir des
instituts de recherches eurx-mémes, soit a partir des services
de la vulgarisatlon, est pratiquement inexistante, La re-
cherche sur leg systemes de fermage et sur la gestion des
fermes n exlate pas,

Afin de pouvolr contréler 1'orlentatlion de toutes les ac-
tivitds de precherehe au Camercun, un nouvel organisme, 1'ONAREST
(of fice Patrtonnal pour 1a Recherche Sclentirfique et Technique)
vient d Ttre oS, quloassumera la o responsabllitd de la super-
viston des recherches qui tneombe malntenant o 11 organismes
de recherehe francats Ind'pendante,  dette rlorpanisation pour-
ralt alder i rdortenter 1es recherches aprlcoles vers des pro-
proammes aleux applipr’s aux tfermlers,

Services de UYnalyartiasation

Te n'est pae surprenant que 1e personnel chargé de la
vualgarisntlion cott fore’ de facon Inefficace et soit peu nom=-
breux. o perconnel wangue Seadoment de mobilitd, ce qui leur
parmettroft d'atteindre les fermlers sitn’s dans des endrolts
relativenent Jlolyn'n ot Inaccesstibles,  Ktant donnd que le

personnel chared de o valparisation est sl extgeant pour la
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pour la poursuite des programmes de cri{dit du FONADER et

pour les activités de recherches de 1'ONAREST au niveau de

la ferme. la formation et le re-cyclage du persomel existant

a4 tous les niveaux sont devenus trés nccessaires, L'IRAM
(Institut de Recherches et d'Application des Méthodes de Dé-
veloppemznt) conduit en ce moment une enquéte sur 1'éducation
agricole et la formation pour tout le Cameroun; le Directeur
de 1'Agriculture, et on trouve 1la un résultat partiel de cette
¢tude, ¢tudie les moyens de restructurer le service de vulga-
risation qul est pratiquement non-existant pour les cultures
vivriéres et se concentre sur la possibilité de permettre aux
techniciens de moyen et de bas niveau de s'occuper des cultures
vivrieres dans le cadre de 1 activité de vulgarisation des cul-
tures a 1'exportation. L'un des aspects principaux de la for-
mation sora de s'occuper des systemes de lutte contre les pa-
rasites des cultures vivrioves et d'un Cquipement intdgrd pour
1 controle des parasites, utilisant moins de pesticides.

T, ggpsibilités du Programme dans la Production des Cultures

Vivriores,

Les possibllit’s d'am“lloration et d'augmentation de 1la
production des cultures vivritéres au Cameroun sont bonnes,
Les vart t' s de sol et de elimat devralent faciliter une ap-
proche ¢Cqulllbriéce vers la diversification de la production
agricole, Ta planlfication des programmes ot la préparation

des proJets devraient prendre en consid/ration, non sculement
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catte dlversit? fcc-climatiqus, mails également les buts que

le Cemercun s2 rroposa d'atteindre dans le secteur rural:

1. La diminution des disparités rigionales de revenus:

2. [a contrlbution a 1'expansion de 1'exportation ou la subs-
titution d'importations, et

3, L'allegement des d¢ficits de denrées allmentaires prineci-
pales dans le pays.

Ces objectlfs sont compatibles avec le mandat confi¢ a
AID par le Congres qui est d'augmen!=r la production des den-
rées alimentaives ot d'amdllorer la nutrition; d'aider a
'am“1ioratlion de Ia qualitd de 1a vie des pauvres du secteur
rural et du sectour wrbain: et d'aider a 1a vrdhabilitation
(s zones Jcologiguement fragiles (telles que les Plaines du
Hord du Cameroun) scricusement affectdes par la sicheresse des
Qdornteres mndes,

A, Dans 12 but de rdduirce les digparitds des revenus ré-
Flonanx, 1o Gouzornement du dameroun a accordd la plus haute
priovitd aux activitis de dlveloppement rural dans les plaines
du Hord “eclogibgnement fragiles.  La populatlion concernde dans
la vrégion o plus panvee du Cameroan comprend les fermiers sé-
dentatres qui produisent 1es elréales prinelpales,

(M programm: tendant a porter U son maximun la produc-
tion des caltnres viveiéres parml les fermlers sCdentailres du
Nord est probablement lmprudent a 1'heure actuelle  I.'angle

d'attaque d'ATD devralt promouvoir des systemes de fermage équi-
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libris, afin 4'assurer un approvisionnement slir en cérdales
‘principales des familles fermiéres et de la région et & as-
surer un revenu raisonnable & la famille fermiére, en propor-
tion avec l'investissement et les risques encourus. Le dé-
veloppement basé sur les systémes de fermage existants pour-
rait €tre poursuivi en développant un équipement minimum pour
la production des céréales, y compris une provision de semences
d'élite traitées de mil/sorgho, des techniques améliorées de
préparation de la terre, la lutte contre les insectes, la
densité des semailles et du désherbage, des bétes de trait
et du crédit. Etant donn¢ que les producteurs de denrées ali-
mentaires principales du Nord sont invariablement des produc-
teurs de 2oton et d'arachide, cette derniére étant cultivée
pour la consommation domestique et pour la vente, la place de
ces cultures dans le systéme de rotation de 1l'entreprise fer-
miére devra €tre clairement définie.

L'activité de production des cultures vivrieéres des Plaines
du Nord devra comprendre les éléments suivants
1. fourniture d'un apport, crédit et systeme de vente;
2. Services de vulgarisation et formation;
3. Multiplication et démonstration des semences; et
4, TLutte contre les parasites des plantes,

B. Une intervention qui est également faisable consiste-
rait & promouvoir la production du blé dans la région des

Hautes Terres Occldentales du Cameroun. Une grande priorité
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devrait €tre donnée au développement de cette région; sur

la base de la diminution des disparités des revenus régio-

naux. Le bl¢ est important & 1'Ouest, ol il représente une

culture alimentaire. Les points essentiels d'un programme

d'amélioration de la culture du blé devraient comprendre:

1. 15 production, la multiplication et la distribution des
variétés résistant bilen aux insectes et aux maladies de
la feullle;

2. un contrdle intégré des parasites;

3. une anélioration de la fertilité du sol;

4, 1'aide a la vulgarisation dans le domaine de la gestion
fermiére;

5. un matériel simple pour le stockage villageois & la ferme;

(. des crédits pour 1 achat d'apports amd¢lioréds.

D, Cameroun

——

2. Activités antérieures dans le domaine de la Lutte

contre Jes Parasites.

Suivant le Gouvernement du Cameroun les pertes annuelles

des cultures vivriéres virtuelles dles aux prédateurs sont les

sulvantes
Mais: 20% a 50%
Sorgho et mil: 25% & L0%

Riz non décortiqué: 10% a 20%
Arachide: 5% a 10%.,

Certaines années, lorsque les locustes migrateurs et les
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olseaurx de Quelea attaquent, les pertss sont beaucoup plus
importantes et atteignent parfols 100% dans des zdnes loca-
lisées.

Si ces estimations élevées pouvalent €tre réduites des
deux-tlers, la perte financiére la plus pessimiste serait de
16 Millions de Dollars, y compris les pertes subies aprés la
récolte,

Les légumes et autres cultures commerciales souffrent
également de lourdes pertes diies aux insectes et aux maladies
qui se reproduisent treés rapidement tout au long de 1'année
en climat tropical.

La compétition entre les humains et les prédateurs pour
les cultures vivriéres est sérieuse dans la zOne du plateau
septentricnal ol la masse des graines vivriercs est cultivée
dans.des petites fermes. Les fermiers, icl, méme dans les
bonnes unnles, ménent une existence précaire avec un revenu
de $90.. par personne, soit moins de la moitic¢ de celui de
la majorit( des petits fermiers des autres réglons agricoles
ou des conditions écologiques différentes prévalent, et ou
d'autres cultures sont faites.

Le Cameroun est presqu'indépendant en ce qui concerne la
production des denr<es alimentuaires, mais la production des
grains et la demande ne s'¢quilibrent que de facon précaire,
La fourniture n'a fait face & une demande grandissante que grace

a une réduction rigoureuse des superficies cultivées en cultures
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commerciales au cours des quelques dernibres amnées et &
1'extension des nouvelles superficies cultivées en graines ‘
vivridres, Au fur et & mesure que de neuveaux systines de
fermage pour le développement seront eriés, les attagues
des parasites des plantes deviendront plus fréguenies e% plus
sévires, En conséquence, i1 est de 1a plus haute iwmportamce §
de créer un Service de Lutte eontre les Parasites dés mainte- :
nant, afin de rédulre les pertes au niveau aetuel de ia pre-
duction des graines vivritres et afin de prévenir les fu ures
incursions,

Les zdnes du Cameroun adninistrées par les Anglais ef ies
Francals ont eréé une activité de protection de 1a fiewve 3
1'intérjeur de leurs systémes de fermage des réceltes powy

1'exportation, Les compagnies coloniaies et, pilus tard, ies

organisations para-gouvernementales, ont eréé des serviess @e
recherche et de vilgarigation de 1a protection de 1a Figre
pour le eafé, le cacao, 1'huile de paime, ie ecoton, iz swere,
le tabac, 1es bananes, le thé, ete,..., Ces organisnes spéecia-
1iaés on® entrepris de lutter eontre lcg insectes et ies pré-
dateurs des cultures commercisles, 13 ol ia protection des
cultures vivridres était pratiquemesnt rulle, sauf danse guel-
ques 28nes cultivant ie froment et le riz, ia récente sfehe-
resse catastropnique quli a sévi & travers 1'Afrigue a égale-
ment sérieusement affecté les zBnes du Camerown ob se ewliivest
les cériales, A 1la fin de 1974, le GUC dleida de erfer wm

Service de Protection ce 1a Flore au scin du Ministére da
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L<seloppement Jural et de 1'Hydrologle, service gui centrera
ses activités sur les cultures vivriéres, principalement le
sorgho, 'e mil, le mais, le riz, l'arachide et le niébé;
presque toutes ces cultures sont faites par les petits fer-
miers, sauf le riz.

On manque de personnel pour faire fonctionner le Service
de la Protection de la Flore et on a besoin plus précisément
de trois spécialistes pour les divisions ci-dessus. Le Chef
de la Prcduction de la Flore est un dipldmé universitaire
d'Agronomie. Un entomologiste, formé aux Etats-Unis, est
récemment rentré¢ et a été affecté au Ministere, mais il tra-
vallle sur les recherches portant sur le coton, Il y a huit
personnes qui travaillent & la protection de la flore, mais
pas sur les cultures vivrieres et seules trois d'entr'elles
possedent des diplOmes en entomologie, en pathologie des
plar*es ou en nénatologie. ILe Ministeére du Développement Ru-
ral et de 1'Hydrologie a dit qu'il pouvait fournir cing candi-
dats présentant les qualités requises pour recevoir aux Etats-
nis ou dans un pays-tiers une formation universitaire. Le
premier d'entr'eux devrait &tre disponible en Janvier 1976 et
le second ¢t le troisiéme pendant 1'dété de 1976,

I1 existe un programme d'éducation agricole pour le per-
sonnel travailllant sur place au niveau moyen, dont la plupart
sont engagés par des organismes de culture commerciale, & leur
sortie de 1'école, mails aucun cours sur la protection de la

flore n'est donné.
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Le Centre Régional Phytosanitaire de 1'.0.A.U. posséde
une station & Yaoundo, qui est bien dotée et bien équipée,
mais elle n'a pas encore fait grand'chose. Du personnel au
niveau moyen a été formé pour 1'inspection et les travaux de
mise en quarantaine.

Bien que, virtuellement, toutes les cultures vivriéres
soient faites par les paysans et qu'un organisme spécial ait
été créé pour augmenter la production, aucun donateur n'aide
a la création d'un service de vulgarisation. On a dit & 1'é-
quipe chargée des travaux d'étude que 1l'idée de créer un pro-
jet de protection des cultures vivriéres est trés opportune
et que le Gouvernement du Cameroun donnerait une grande prio-
rité, ainsi que sa collaboration aux activités des Etats-Unis,
afin de leur venir en aide.

Le GOC soutient la "Révolution Verte" pour les raisons
sulvantes

1. Réduire 1l'inflation des prix des denrées alimen-
taires.

2. Stabiliser les fournitures de denrées alimentaires,
grace a des installations de stockage, afin que les années de
sécheresse n'affectent pas sérieusement 1'économie.

3. Augmenter le revenu des fermiers, en augmentant
la disponibilité des apports en faveur des zones fermieéres
éloignées.

i, Diminuer 1'exode de la jeunesse rurale, en amélio-

rant les conditions de vie & la ferme.



Ces buts sont a peu prés les mémes que ceux des programmes
A'AID en faveur des secteurs agricoles des Programmes d'Aide
au Développement de 1'Afrique.

A 1'heure actuelle, il n'existe aucune structure financiere
pour les préts & la production des cultures vivrieres, en vue
de permettre aux fermiers d'acheter les apports tels que les
pesticides et le matériel d'application manuelle, Cependant,
la "Commercial Crop Bank" fournit plus de $700.000.- pour des
préts & la production, dans le but d'accélérer la production
des cérdales dans la Région du Plateau Septentrional en 1975.

D'autre part, dans la Région Septentrionale, une station
de recherches sur les céréales a été créée, qui espere mettre
a4 l'essai des variétés de sorgho, mil et mais de haut rende-
ment et possédant une grande résistance & la sécheresse et
aux insectes.

La FAO aide le GOC & créer un comité de vente des grains
dans le Nord, création nécessaire & une politique des prix sys-
tématique. D'un autre coté, ce Comit¢ peut servir de véhicule
a la distribution des traitements des semences nécessaires et
des produits chimiques utilisés dans la lutte contre les pa-
rasites.

Quelques avions ¢équipés de matériel de vaporisation sqnt
disponibles pour la location. Tout le travail a été exécuté
jusqu'ici sur les cultures commerciales, mais, en 1974, seuls

3.650 hectares de café ont été traités alors que le but est
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de traiter 10,000 hectares.

Ces avions chargés de la vaporisation sont disponibles
pour venir a 1'appul des opdérations au sol en cas de grosses
manifestations de parasites des plantes.

Le GOC a demandé, et & 1'OICMA et & 1'OCLALAV, d'aider &
mettre sur pied un petit magasin d'insecticides dans la zdne
septentrionale pour soutenir les efforts faits dans la lutte
contre les criquets, en coopération avec les équipes natio-
nales, mais on ne s'attend pas & ce qu'ils prennent en main
un programme de lutte,

Depuis de nombreuses années, le Camedroun dispose de
pesticides, mais les systémes de vente et de distribution pour
les zOnes de cultures vivrieres doivent €tre développés. Le
Gouvernement a 1l'intention de laisser une société commerciale
de produits chimiques créer une usine de priéparation & Douala,
afin d'aider a diminuer les prix ¢levés des pesticides impor-
tés, prix dls aux longues distances a couvrir dar le fret, Ia
vente des pesticides s'étend rapidement dans les pays voisins
et particuliérement au Tchad. Le systéme de distribution et
de vente & 1'intérieur des terres, pour la fourniture d'apports
aux fermiers, est a peine suffisant, mais des mesures vont étre
prises pour améliorer ce systéme, grace a de nouvelles et &
d'anciennes organisations. Le soutien logistique et les four-
nitures d'urgence en cas d'attaque massive des prédateurs ne

sont pas possibles pour de grandes zones, mals 1'un des premiers
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buts & atteindre par le nouveau Service de la Protection de
la Flore est la création d'une telle capacité,

3. Mise en Oeuvre

But
Aider le Service de Protection de la Flore & réduire

les pertes de cultures vivriéres estimées par le Gouvernement
du Cameroun, de 5 a 50% des rendements des diverses céréales
et de 1'arachide, y compris les pertes subies sur place et
celles encourues pendant le stockage. Parmi les principaux
parasites attaquant le mil, le sorgho, le riz et le blé se
trouvent les sauterelles, les locustes, les térébrants, les
moucherons des pousses, et différentes autres especes. L'é-
limination des pertes des cultures est {(gale a une augmenta-
tion correspondante de 304 des rendements de la production vi-
vriere nrincipale, permettant de faire face aux besoins crois-
sants de la population qui augmentent au taux de 2.5% par an.

Pour commencer, les divisions suivantes composeront le
Service de la Protection de la Flore:

Protection de la culturs, responsable:

a. des campagnes anti-locustes et anti-sauterelles.

b. de la création d'une organisation de vulgarisation
destinée a cnseigner aux fermiers les techniques de lutte
contre les parasites.

c. des techniques de contrdie intlgré des parasites.

d. des enquétes, économlie des traitements, prédictions.

173



e. .des campagnes pour la lutte contre les parasites des
cultures vivriéres emmagasinées, dans les villages et & la ferme.
f. de la crdéation d'un Centre Régional de Formation pour

la Protection de la Flore.

Phytopharmacie, responsable:

a. de la détermination de 1l'efficacité des pesticides et
des effets re¢siduels sur les parasites.

b. de 1l'analyse quantitative des pesticides et des taux
et méthodes d'application.

c. de 1'étude des résidus des pesticides sur les plantes
et les eanimaux.

d. de 1l'¢évaluation et de la confirmation des niveaux ré-
siduels tolérables des pesticides pour toutes les cultures
vivrieres.

e, de 1l'essai des produits chimiques et des gaz pour les
nouvelles techniques de lutte contre les parasites des denrées
alimentaires entreposdes.

f. des {(tudes et travaux de recherche sur les substituts
chimiques pour la lutte contre les insectes, les rongeurs, les
nématodes et les olseaux.

Service Phytosanitaire responsable:

a. de la priparation de la législation phytosanitaire.
b. de 1l'approbation des pesticides dans les zdnes d'uti-

lisation.

c. de 1l'¢tablissement de contriles phytosanitaires des
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cultures importdes et exportées, a tous les points d'entrie
frontiares, maritimes et adlrlens, en collaboration avec le
bureau phytosanitaire rigional de 1'0,A.U., & Yaoundd.

d, des technigues de ddsinfection et de fumlgation pour
les matdriaux infectdis.

Apports e AID

a. Services Techniques

1. Un officier de liaison affecté sur place (entomo-
logiste) sera stationnd¢ a Yaound¢ pour travailler directement
avec le Ministere du Développement Rural et de 1'Hydrologile,
au Département de la Production Agricole, Service National de
la Protection des Plantes.

2. Un Directeur Régional des Projets AID, stationné
a Dakar, est dpalement disponible pour aider le GOC a priparer
les planc. les programes ot legs deocuments Jdu projet, lorsque
cela s'avere ndcessaire. Clest un entomologiste, et il peut
¢galement aider dans les questions techniques.

3. Un Officier Régional, chargé de la Formation pour
la Protection de la Flore sera stationn a Vaound¢, pour y
mettre au point le programme d'enseignement en faveur du per=-
sonnel, aux niveaux inférieur, moyen et sup¢rieur. Il aldera
¢galement & la crcation d'un Centre Régional de Formation a
la Protection de la Flore a 1'Université¢ de Yaound¢.

I, ies services de consultation dans les domaines

spéclaux de la protection de la flore, tels que la lutte contre
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les parazites des denrdes alimentaires antreppsées, seront
mis & disposition par la truchement ¢ orriciers de liaison
des autrss pnys situds a Dakar et au ad, ou par le truche-
ment Jde L'USDA,

b. Jormation

1. ILa formation a 1'échelon suplrieur pour le personnel
d'¢tat-major sera effectude grace a 1'octroi de quatre bourses
universitaires AID, permettant & des étudiants d'obtenir, dans
les universités des Etats-Unis ou des pays-tiers, des diplOmes
de Maftrise ou de License és Protection de la Flore.

2, La formation au niveau moyen dans la lutte intégrée
contre les parasites sera fournie, au Centre Régional de la
Protection de 1la Flore de Bambey, pour trente personnes maximum
chargdes de missions de supervision ot de travail sur le ter-
rain, a 2'¢chelon régional.

Deux moniteurs seront formés aux Ftats-Unis, des que le
Gouvernement pourra les désigner, et ils enseigneront ensuite
au Centre,

Les cours techniques et pratiques de protection de la flore
pour la prévention des pertes subles sur le terrain et dans les
entrepots seront renforecés.

Avant gue les installations pour la formation n'ouvrent
leurs portes a Yaound¢, une formation supiricure sera fournie
& six participants, dans un cours splcialement consacré a la

protection de la flore et, ce cours sera mis sur piled par
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1'Organisation du Contrdle des FParasites de 1'USDA. Les
participants devront suivre des cours Jd'Anglais intensifs

avant de quitter le Cameroun, si possible, mals des fonds

sont prévus pour qu'un interpréte les accompagne aux Etats-Unis.

-

5. Formation fondamentale

Cette catdigorie de formation est la plus importante, car
Lo personnhel travaillant sur place constitue le chafnon prin-
cipal permettant aux fermiers de recevoir 1'encouragement né-
cessaire & l'augmentation de la production vivriere. Leur
formation aura lieu dans le pays, & Yaoundé, et "sur le tas"
pour les techniques de démonstrations "méthode-et-résultat"
de la lutte contre les parasites. Il y aura également des
cours spéciaux mis au point pour eux au Centre de Yaoundé et
au sein des unités mobiles du "département de lutte contre

1'incendie"

décrites plus loin.

¢. Produits

A.I.D. fournira les fonds nécessalres pour aider a la cré-
ation d'une unité mobile de lutte contre les parasites, capa-
ble de combattre les parasites dans des zOnes importantes, mais
localisées, qui sont trop ¢tendues pour que les fermiers puis-
sent en venir a bout, Cette unité de type "Département de
Lutte contre 1'Incendie" couvrira également les zOnes non-ara-
bles, pour prévenir 1'invasion des terres cultivées par les

sauterelles et les locustes rampants. Les travaux de la morte-

sailson. cemprendront des démonstrations de lutte contve les
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parasites dans les entrepdts ol 1'on pout adapter le matdriel,
ainsi Jue des cours de formation rondamentale, fnits au per-
somnel siur place pour le ronctiomnement et 1'entretien du ma-
tériel, I1 y aura trois unités modulaires pouvant se diviser
pour lutter contre les manifestations des parasites dans plus
d'un endroit a la fois.

Les véhicules nécessaires pour le montage des vaporisateurs
et quelques pesticides pour faire démarrer les opérations sont
inclus.

d. Autres frais

Des fonds pour la construction d'une aile-dortoir pouvant
recevoir vingt étudiants-pensionnaires au Centre Régional de
Formation pour la Protection de la Flore sont prévus.

Au méme endroit, si possible, on a 1'intention de cons-
truire w1 petit laboratoire, un bureau et un entrepodt, ainsi
qu'une aire de dépdt pour les machines, lé matériel et les
fournitures prévues.

Des fonds de soutien au budget opérationnel pour les tra-
vaux sur place sont fournis pour venir en alde aux activités
des techniciens, a 1'achat des matériaux de démonstration et
des fourr.itures localement disponibles, pour le logement et

pour les indemnités journaliéres.
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CAMEROUN - PHASE I - BUDGZT

Année Financiére 75 a Année Financidre 735 (incluse)
en Milliers de Dollars)

Année Fin.  TOTAL  SERVICES PIECES DENREES AUTRES
TECHNIQUES  DETACHEES FRAIS
1975 333 130 35 107 61
1976 164 60 56 25 23
1977 123 65 21 25 12
1978 134 65 34 20 15
TOTAL 754 320 146 177 111

f. Pays Hote

Le Gouvernement du Cameroun fournira pour la premlére
annde, par le truchement du Service de Protection de la Flore
de 1'Agence de Coopération, les apports suivants en CFA, pour
le projet décrit, convertis en Dollars Américains:

1l. Service Techniques et Autres $ 30.000

2. Denrées: pesticides et matériel 200.000

3. Autres frais: Fonctionnement,entretien,

réparation du matériel 10.000

4. Fonctionnement, entretien, terrain pour

le Centre Régional de Formation a la
Lutte contre les Parasites de Yaoundé 20,000
Total ...... $260.000
Un budget détaillé pour les années restantes de la Phase I

sera négocié lorsque le Plan de Travall Annuel sera mis au point
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le Directeur Zfgilonal du Projet, USAID, en collaboration
avec le GOC.

$. 'Buts 2 atteindre au Cameroun dans le Domaine du

Rendement,
1., Formation

a. Construction d'un dortoir pour vingt étudiants,
plus un tureau, un laboratoire et un entrepdt au Centre Régio-
nal de Formation pour la Protection de la Flore de Yaoundé,
pour Décembre 1970.

b. Formation de deux moniteurs pour le Centre de
Formation de Yaound¢, avant que 1'école ne s'ouvre.

c. Création de Cours de Protection de la Flcre en
Langue Francaise, pour les cultures, avant et aprés la récolte,
ces cours étant accessibles a tous les pays du Sahel.

d. Fossibilité, pour 5 étudiants, d'accéder & des
Dipldmes Universitaires Etats~Unis/Pays-tiers, dans le domalne
de la protection générale de la flore, pour 1979.

e. Quinze cours de formation pour des Directeurs
au niveau moyen et des Directeurs Régionaux, portant sur les
méthodes & utiliser pour la mise en oeuvre de la Protection
de la flore.

f. Formation, pour 1979, de 120 spécialistes de
la vulgarisation travaillant sur place, dans une série de six
cours for.damentaux sur la protection de la flore se déroulant

a Yaoundé.
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g. Création de dix équipes de trois hormes tra-
vaillant sur place, au sein d'unités mobiles (voir ci-dessous),

h. oOrgane important au sein des unitds mobiles,
pour la formation de personnel ancien et nouveau. Il enseignera
~galemerit pendant la morte-saison les techniques préventives de
contrdle,

i. Cours de formation pour la prévention des dom-
mages causés aux cultures vivriéres entreposées et sur la fagon
de traiter les entrepdts infestés. Ces cours seront mis au
point et enseignés & Yaoundé.

~. Questions techniques et Gestion

a. Aider le GOC a organiser, pourvoir en personnel,
déveloprer et aider a la gestion et & la formation, pour 1977,
d'un service de Protection de la Flore. formé de trois divi-
sions, de quatre divisions pour 1978 et de cing divisions pour
1979,

b. Créer un résean de 120 personnes travaillant
sur place, avec cing coordinateurs régionaux.

c. 100 démonstrations "méthode et résultat" faites
en 1976 par des fermlers individuels supervisés par le Service
de Vulgarisation travaillant sur place: 500 en 1977; et 1000
en 1978. |

d. Utilisation possible de 2 a 5 volontaires du
"peace Corps" qui effectueront des démonstrations de protection

de la flore sur place, et quli enseigneront.
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3.

las Parasgltes.,

A, Vhionlee ot Matdeiel de dommistration poue treis
opirationa do 1'uanled mobile dy "dopavtoment de latte eatne
1'Incendie", subventionnde par les Ftats=inis et pouvant eou=
vrir 15,000 hectares en 1976, 25,000 heectares en 1977 et
40,000 hectares en 1978,

b, Escadrons mobiles spéelaux équipés pour 1a démons~
tration et 1'enselgnement de 1'assainissement des Bitiments o
le grain ost entreposé et les méthodes de lutte contre les ma=
gasins infestés au moyen de la fumigation et/ou autres techs
niques modernes.

I, Statut de 'tn du projet

La réductlion d'au moins 50¢° des pertes causies aux cultures
par les purasites en 1978/79, sur la base de 1973/1974% marquers
la fin de la Phase I du projet.

IVéme PARTIE - MISE EN OEUVRE DU PROJET

E. Tchad

1. Historique de 1'Agriculture, de 1a Politigue et

de 1'Administration.

a, Introductlion

Le Tchad est 1'un dos pays les plus pauvees et les moing
développ’s de 1'Afrique. Environ 95 pour cent de ses 3.6 Mil-
lions d'habitants pratiquent 1'agriculture pour 1a subsistanee
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et 1'41lsvage semi-nomads du bitail., 3Sien au'il axiste w po-
tartiel 1'indipendance dans la production dos cultures vivriéres
le Tchad creduit raresment un surplus d¢ vivies. Les sécheresses
pi{riodigques, au moins depuis 1968, ont causé des ddéficits lo-
caux de denrées alimentaires et, en 1972-73, une famine géné-
rale a nécessité l'envoi de grosses quantités de grains des
Etats-Unis et d'autres donateurs. Les problemes de la fourni-
ture des vivres sont compliqués par les bas rendements, 1'épui-
sement de la fertilité du sol, des installations d'emmagasinage
insuftisantes, des infestations des récoltes par les insectes
et les parasites, sur le terrain et dans les entrepdts, et par
la concurrence des cultures commerciales, particuliérement du
coton qui a ¢té le secteur agricole prioritaire No. 1 du gou-
vernement du Tchad. Le coton est la source majeure du GDP,
des gains en devises étrangéres et des revenus du gouvernement.
En 1971, i1 comptait pour 14% du GDP en argent, 70 pour cent
des pains & 1'exportation et environ 7 pour cent des revenus du
gouvernement,

Alors que le coton représente la plus grande priorité de

culture pour le gouvernement, la production des cultures vi-

vrieres représente la grande priorité pour le fermier. ILe mil

ot le sorgho sont les denrées alimentaires principales habituel-
lement cultivées en rotation avec le coton a travers le Tchad
méridional. Ces céréales sont également largement cultivées a

travers la région Sahélienne centrale. Les rendements sont
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bas, la production 2st tris variable et le march<d est rrag-
menti et pauvrament organisé. Des d{ricits locaux de denrces
alimencaires s2 produisent réguliérement, particuliérement
pendant la périede précddant 1a molsson,  Les prix sont bas
a 1'¢pogque de la wmolsson, mais, Jjuste avant la moisson, les
petits marchands tirent profit de la rareté des stocks en re-
vendant les grains aux fermiers ou aux consommateurs urbains
a des prix exorbitants. L'amélioration de la production du
mil et du sorgho et la vente nécessiteront des apports et des
tecimiques améliorés, ainsi qu'une amélioration des possibili-
tés de stockage dans la ferme et au village, une augmentation
des prix & la production et la surveillance et le¢ controle
dos activitdés commerciales a 1'¢chelon des petits marchands
de grains. ILe CGouvernement Tchadien est trés intdiress¢ par
le fait que, s'ils étaient assurés d'avoilr suffisamment de
denré¢es alimentaires & leur disposition, grace & 1'améliora-
tion de la production et de la vente, les fermiers seraient
plus dispos¢s a produire du coton comme culture commerciale.
En plus de la production du coton et du mil/sorgho, le
riz et le froment sont produits dans des zoOnes plus limitées
de régions choisies du Tchad. Le riz irrigué est produit le
long des I'leuves Chari et Logone ot lo riz arrosd par la pluie
cat cultiveé ailleurs, dans le Sud.

b. Régions Agricoles et Systémes de Production ‘des

gpltures.

On distingue au Tchad trois zdnes éco-climatiques distinctes:
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L= plupart de la rigion ssptentrionale est un vral

2

M

désart, un2 prolongation du Sahara, Ia zOne fournit & woins
d2 deux pour cent de la population du Tehad des moyens d'exis-
tence trés faibles. Son potentiel de production de culture
vivriere est virtuellement non-existant.

La région méridionale est une zdne sub-tropicale hu-

mide ol prés de la moitié de la population du Tchad est con-
centrée.

Le fermage est pratiqué presqu'entierement par de petits
proprié¢taires possédant des fermes qui avoisinent en moyenne
2.7 hectares., Environ 600,000 hectares (1973) sont plantés
de mil ot de sorgho et de culturecs assocides. Le riz cst cul-
tivé sur approximativement 43,000 hecta.es. ILe blé, les ha-
ricots, 12 manioc, le taro et le fonio représentent des cul-
turcs secondaires. On estime que plus de 2.5 Millions d'hec-
tares sont cultivés en coton dans tout le Tchad et seulement
40.000 hectares le sont grace a des systémes relativement jmo-
dernes. Les rendements moyens des céréales sont bas, mails
comparables & ceux des autres régions de 1'Afrique Sahélienne/
Soudanaise. Les rendements moyens sont de 400-500 kilos par
hectare pour le mil, le sorgho et le mais, et d'une tonne par
hectare pour le riz cdécortiqué.

L'aide au développement, pour atteindre le plus grand nom-
bre des fermiers de la région méridionale, devrait essayer de

promouvoir des approches intégrées pour ce qui concerne les

185


http:hecta..es

cultures vivridres st comrierciales, particuliérement le mil
2t le sorgho, Les corrdlations quil existent entre 1n pro-
duetion de vivres de subsistance ot 1a production Jdo coton
ne peuvent étre ignords au moment de ddécider les stratégies
et de mettre au point les programmes destinés & assurer une
nourriture suffisante aux familles des fermiers et a augmen-
ter leurs revenus.

Les tentatives faites pour améliorer la production des cé-
réales dans le Sud devraient d'abord se concentrer sur la mul-
tiplicazion, la production et la distribution de semences amé-
liorées: 1l'am’lioration des pratiques de cultures, telles
que la preéparation du sol, la date des semailles, le désher-
bage fait en temps voulu, une densité correcte et la protec-
tion des culitures. Un programme d'amélioration de la produc-
tion des cultures vivriéres devrait €tre exécuté dans le ca-
dre du precjet de productivité cotonniere intensive qui est
financ¢ par le Gouvernement Tchadien, la FED et le FAC.

Le FDAR (Fonds National d'Action Rurale) a créé, avec
1l'aide du WFP et de la FAO, un Département des C¢éréales res-
ponsable d'un programme national pour la vente des cérdiales
et la stabilisation des prix, programme comprenant la cria-
tion d'un stock national de réserve.

I1 existe deux systémes de production du coton au Tchad.
D'abord, un systéme traditionnel, utilisé par la grande ma~

Jorité des fermiers cultivant pour leur subsistance, dont les
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principales culﬁures sont le mil =2t le¢ sorgho, mals gqul pro-
duisent du coton pour gagner suffisamment d'argent pour ache-
ter les produits de premiere ndécessitd et pour payer leurs
impots. Fnsuite, un systeme de production du coton impliquant
moins de fermiers qui participent & un "programme de produc-
tivité" du coton et qui sont formés, recoivent une alde des
services de vulgarisation de la gestion fermiere et des ap-
ports ameliorés des autorités responsables du projet, le
COTONTCHAD et 1'ONDR (Office National du Développement Rural),
Le COTONTCHAD est responsable .de la production, du traitement
et de la vente du coton, cependant que 1'ONDR organise et met
en oeuvre la vulgarisation et le systéme de livraison des ap-
ports dans la région méridionalie.

Le FED et le FAC constituent les contributeurs pfincipaux
du programme de productivité du coton qui mettra 1'accent sur
une approche intégrée de la production cotonniére, y compris
1'amélioration des cultures vivrieres, la traction animale,
la nourriture du bétail du fermier, le traitement de 1'huile
de grainss de coton pour 1'exportation et le tourteau de co-
ton pour la nourriture du bétail. Les plans du projet pré-
voient le renforcement des possibilités de vulgarisation de
1'ONDR, la construction d'installations pour 1'cmmagasinage
des engrals ot des insecticides, la production et la multi-
plication des semences améliordées de sorgho et le traitement

de la semence. Les aspects de la production des denrées
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alimentaires du programme de productivité du coton devraient
2tre soigreuzement 4tudi<s par AID. £ tout le moins, les
résultats des recherches sur le sorgho, recherches faites
dans le cadre du Projet des Ccréales Principales dans la Ni-
géria Septentrionale devraient €tre mis & la disposition de
1'ONDR par 1'Officier chargé des Essais sur le Terrain dans
le Camercun Septentrional proche, officier qui gére les es-
sals faits sur le terrain dans la station de recherches de
Deli.

Le riz représente une autre culture vivriére cultivée de
facon intensive dans des zOnes inondées pendant la saison des
pluies, et, ailleurs, dans les terres arros<es par les pluies.
La production du riz décortiqué dépend grandement des inonda-
tions du Logone, inondations qul ne se sont pas produites en
1972/73 dans de nombreuses régions ou se cultive le riz; e t
le riz cultivé dans les hautes terres dépend des chutes de
pluie hautement variables dans les systeémes de cultures des
pays arides. Le rendement a atteint un chiffre record de
©0.000 tonnes en 1971/72, mais 39.000 tonnes produites en 1970/
71 se rapprochent plus de la moyenne de la fourchette de dix
ann¢es. L'IBRD finance un projet de production du riz por-
tant sur 11.000 hectares, dans la plaine du Satequi-Dressia
de la vallée du fleuve Logone dans le Tchad méridional. Le
projet imnliquera tous les aspects de la production du riz,

y compris les recherches sur les semences et le multiplication,
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la lutte contye les parasites, l'introduction de pratlgues de
culture amdliordos ot Jeos apports modermes de productton,
alnsi aue le traitement et la mise sur le marchd des rende-
ments obtenus.

La Rigion Centrale ou Sah¢lienne s'dtend au Nord du Fleuve

Chari et a travers une ceinture d'environ 550 kilométres de
large, allant du Iac Tchad, vers 1'Est, jusqu'a la‘frontiére
soudanaise. De nombreux fermiers combinent la prrduction vi-
vriére, principalement le mil, avec 1l'élevage du bétail, mou-
tons, chévres ou chevaux. La superficie plantée de mil et de
sorgho dans la zdne Sahélienne est d'environ 500.000 hectares,
donnant des rapports moyens de 500 & 550 kilos par hectare.

Au cours des récentes années de sécheresse, les rendements ont
¢t¢ moindres, allant de 350 & U400 kilos par hectare. La pro-
duction de la z=one Sah¢lienne, en 1973, a ¢t¢ estimée &
200,000 tonnes.

c. Résultats de la Politique de la Production des

Cultures Vivriéres.

Le résultat principal de la politique agricole au Tchad
implique le conflit entre le désir du gouvernement précédent
de porter 4 son maximum la production du coton, afin de faire
face aux objectirs de devises étrangercs et de la politique
fiscale, et le besoin rdiel des fermiers de faire face 4 leurs
besoins on denrdes alimentaires, en mettant 1'accent sur la

production des cdiréales principales. Historiquement, les
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Administrateurs coloniaux et le Gouvernement du Tchad ont
forcé ies fermiers traditionnels a produire du coton pour
faive face A 12 demande 4 1'exportation. ot pour avoir 1l'ar-
sont nécessaive au paiement des Lmpdts.  D'un autre coté, les
fermiers ont persisté a donner la priorité a la production
®&s cultures vivriéres pour minimiser le risque encouru de
stocks de denrées alimentaires insuffisants tout au long de
1'année, garantissant ainsi leur propre subsistance. En méme
temps, les encouragements & la production et les techniques
améliorées n'ont pas été suffisants pour amener des augmenta-
tions des rendements. De plus, un systeme commercial capable
d'assurer des prix raisonnables pour les fermiers et les con-
sommateurs est inexistant.

La solution du probléme représenté par ce conflit et les
politiques tenda: encourager la fixation de prix raisonna-
bles et la vente réside dans la possibilité de considérer le
secteur agricole comme une économie intdégrdée dans laquelle
1 accent est placé sur la production et la commercialisation
des cultures traditionnelles, telles que le mil et le sorgho,
et les cultures modernes, telles que le riz et le froment, ainsi
que la principale culture commerciale, le coton. Il semble
que le Gouvernement Tchadien reconnaisse lec besoin d'une ap-
proche intégrée du développement agricole. Le ralentissement
du taux de culture de la production cotonniére au cours des

récentes anné¢es et les terribles déficits de denréesg alimentalires
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ar{i{s par la sécheresse ont aidé¢ le Gouvernement Tchadien a
rinlizer ce sui préicéde. Jne telle approche intégrie est
implicite dans le nouveau "Frogramme de Froductiviid” pour
le coten dont la culture est maintenant entreprise dans la
région méridionale.

Le "Projet de Productivité" du coton est une large acti-
vité régionale du Sud et il est destiné & améliorer la pro-
duction et la vente des cultures vivriéres, ainsi que du coton.
Cette approche est comprc¢hensible du point de vue agronomique,
car les céréales et le coton sont des cultures de rotation et
les céréales profiteront de 1l'effet résiduel des engrais ap-
pliqués au coton.

Ia politique des prix pour les céréales est ujne question

séparée, mais en méme temps connexe. Officiellement, le Gou-
vernement Tchadien maintient un prix-plencher du mil et du
sorgho de 28 CFA le kilo. Dans la pratique, cette politique
n'est pas opérationnelle, a cause de 1'insuffisance des pos-
sibilitds 4'emmagasinage et 1'incapacit! d'entreprendre 1'a-
chat et 1a vente du grain sur une (chelle qui stabiliserait
les prix & la production & un niveau rémunérateur ou les prix
& la consommation & un niveau raisonnable. Dans les années
excédentaires, les prix accordés aux fermiers peuvent tomber
jusqu'd 5 CFA le kilo, De la méme fagon, les prix & la con-
sommation vont de 20 & 80 CFA le kilo, suivant les disponibi-

1ités annuelles ou salsonniéres, Ta tentative de stabilisation
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dez priz 4 la production =t & la ~onscrmation & un niveau
raisonnable impligquera une augmentation de 1'emmagasinage &
la ferme et au village, afin d'augmenter les prix 4 la pro-
duction Jusqu'a un minimum garanti et efficace, rdéduisant
ainsi les marges commerciales et donnant aux consommateurs
le bénéfice d'un prix plus bas. Une campagne intensive de
lutte contre les parasites des cultures emmagasinées au ni-
veau de la ferme et du village doit etre commencée, afin que
les pertes virtuelles de 20 & L0% pulssent €tre écartées.

Il devrait €tre relativement facile au FDAR d'étendre ses
possibilités opérationnelles & la zOne couverte par le projet
de prodactivité du coton. En dehors de la zdne impliquée par
le proj=t, la grande majorité des fermlers travaillant pour
leur subsistance et produisant 85 pour cent du rendement du
coton sera plus difficile a atteindre. Un programme intensif
impliquant des améliorations relativement modestes dans les
apports et les pratiques pour ce groupe de fermiers plus im-
portant devrait recevolir une grande priorité du gouvernement
tchadien.

d. Recommandations du Programme

AID ne devrait pas venir directement en aide aux ef-
forts faits en faveur de la production du coton, car cela se-
ralt contraire aux réglements du Congrés et a son mandat qui
consiste & transférer les ressources et & fournir une ailde
technique dans le but d'améliorer la production dns denrées

alimentaires et la nutrition. Cependant, AID devralt ailder
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ur améliorer 2t augmenter la rroduction
2% 1a commarcialisation des céréales principales, dans le
cadre des anctivitis de production agricele rfinancdes pavr
d'autres denateurs, activités qul compromment Tes culiures
cérdalleres. Néanmoins, ces activités sont princijalement
destinées a augmenter le rendement du coton, source princi-
pale de devises étrangeres, des revenus publics et du revenu
fermier.

Les contraintes institutionnelles imposées par les pos-
sibilités minima de la gestion du projet, de la recherche
agricole et de la vulgarisation, et les programmes de forma-
tion, joints a 1l'incapacit¢ du Gouvernement de consacrer des
ressources financieres substantielles au développement des
activitis, rendent essentielles la coopdration des donateurs
et la coordination des projets agricoles. Une base de coopé-
ration des donateurs dans 1l'aide au projet a déja été établie
entre AID et les donateurs principaux, par 1'intermédiaire
du Programme R et R, grace a des activités telles que la
fourniture de prodults vétérinaires, la constructions d'ins-
tallations de magasinage pcur la manutention de stocks de
grains fournis en cas de sécheresse & titre de secours, et
la production de denrces alimentaires dang les polders du Lac
Tchad.

Les recoumandations spécifiques du programme et du projet

comprennent le soutien & la production des céréales du projet
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de productivité du coton dans la région méridionale, y com=-
pris la multivlication et la distribuitlon de varidtdés amélio=-
rées de sorghe, les techniques intég:des de contrdle den pari-
sites, le traitement des semences, une densité correcte du
plantage et des pratiques de dd¢sherbage et une application mi-
nimum d'engrais. L'ONDR sera responsable de 1l'aide apportée
par la vulgarisation aux fermiers dans la zdne impliquce par

le projet de productivité., La livraison des apports (semences,
insecticides, engrais) pour les cultures vivrieres et pour le
coton a ¢également été conflée & 1'ONDR, ainsi que 1'administra-
tion et le recueil des préts financés par la Banque du Dévelop-
pement Tchadien. Comme 11 est typique des services agricoles
opérant dens le cadre des projets spécifiques de cultures com-
merciales, 1'ONDR n'a que trés peu d'expdérience, pour ce qui
est de faire face aux besoins de la vulgarisation et aux be-
soins d'apport des producteurs de cultures vivrieres. En
conséquence, la création ou le renforcement d'une capacité de
vulgarisation des cultures vivriéres parmi les agents de la
vulgarisation de niveaux moyen ou inférieur, grace aux pro-
grammes de formation ou de ré-orientation sont des plus néces-
saires., AID s'est mis en rapport avec le Gouvernement Tchadien,
le FED et le FAC pour ¢tudier les détails du projet, et pour
déterminer conjointement 1'aide qui pourrait etre fournic par
AID, dans le cadre des activités de lutte contre les parasites

de ce programme intensif de production de culture, ALD devralt
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fgalemant metire a disposition des varidtds améliordes de
sorgho et de mals diveloppées par le Frojet Ges Cérdales Prin-
cipales en Nigdria septentrionale, solt par le truchement de
sa propre participation au projet de productivité, soit par
une liaison fournie par 1'Officier des Essals sur le Terrain,
stationné a Maroua, au Cameroun.

Ia grande majorité des fermiers (85%) de la région méri-
dionale produisant du mil et du sorgho pour leur propre sub-
sistance, ainsi que du coton, n'ont pas de programme organisé
de livraison d'apports, ni de services de vulgarisation fonc-
tionnant & leur profit. En poursuivant sa stratégie de dé-
veloppement d'une économie agricole intégrée, le gouvernement
tchadien devrait accorder une grande priorité a un programme in-
tensif visant & amiliorer la production des céréales et 1'em-
magasinage a la ferme ou au village. Des améliorations choi-
sies des apports et des pratiques (semences améliorées et
traitées, lutte contre les parasites, préparation du sol en
temps voulu, ensemencement et désherbage, etc....) découlant
de l'expérience acquise dans le domaine du projet de produc-
tivité plus intensive pourraient étrg communiqué¢es aux fermlers.
En plus de la production des cultures et des mesures d'amClio-
ration, de simples mesures de protection des cultures sur champ
et des grains emmagasinds devraicnt &tre C¢tendues aux fermiers,
Une aide apportde a4 1'ONDR dans la fournlture des servieces de

vulgarisation seralt nécessaire pour la réallsation du projet.
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Les rentrées relativemsnt importantes des farmiers, ainsi

que les gains en devises {(trangéres et les imp8ts découlant
du coton produit par ces fermiers traditionnels devraient
etre considérés comme une justification partielle de cette
activité intensive. Ia plus grande justification est, bien
siir, d'assurer des denrées alimentaires suffisantes pour la
nourriture de nombreux fermiers particuliérement sujets aux
caprices du temps, aux attaques des insectes dans les champs
ot dans les magasins et a la disorganisation du marche des
cérdales,

IV, Mise en Oeuvre du Projet

F. Tchad

2., Activité antérieure dans le domaine de la

lutte contre les Parasites.

Il n'existe aucune statistique précise sur les superficies
plantées en cultures vivridres, sur les rendements ou sur les
pertes diies aux parasites, Les meilleures estimations de
portes accessibles dans los rapports du Ministére de 1'Agri-
culture et de la F,A.0, sont les sulvantes pour le mil, le
sorgho et le riz qui composent normalement environ 90% de la
production céréaliére,

Perte estimée Production Moyenne Annuelle Perte estimée 1la

Falble Elevie plus faible
29% & 60% 500,000 tonnes 145,000 tonnes
20% & 42% 50,000 tonnes 10,000 tonnes
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—e8 rentries gslavives . v Lepertantes des fermters, ainsi
que les gains en devises Jtrangeres et les lmpdts ddcoulant
Ju coton prodult par cen fermters traditionnels devrealont
atre constd rdée comme une Justirteation partielle de cette
activitd Intensive, I plus prande fustification est, blen
sir, d'assurer des denrdes alimentaires suffisantes pour la
nourriture de nombreux rermiers particulicrement sujets aux
caprices dua temps, aux attaques des Insectes dans les champs
ot dans Jes marasins ot & 1 ddsorganisation du marchd des
cirdales,

IV. Mise en Oeuvre du Projet

I, 'Techad

2. Activits antérieure dans le domaine de la

lutte contre les Parasites.

I1 n'axiste aucune statistique précise sur les superficies
plantées en cultures vivriires, sur les rendements ou sur les
pertes dlies aux parasites, Les meilleures estimations de
portes accessibles dans leos rapports du Ministere de 1'Agri-
culture et de la F,A.0, sont les suivantes pour le mil, 1le
sorgho et le riz qul composent normalement environ 90% de la

production céréaliere.

Perte estimée Production Moyenne Annuelle Perte estimée la

IFalble Ilevce plus falble
29% a 60% 500,000 tonnes 145.000 tonnes
20% o 42% 50,000 tonnes 10.000 tonnes
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I1 ost Jvident que =i ler estimations Yoo plus talblen
des dommagser sont diminudes encore de 6O7, los pertes demeurent
intoliratles,

Le Tehad, gprdce aux offorts trancals, o crdd an propramme
de lutte contre les parasites des cultures commerciales qul a
64¢ principalement réalisé dans les zones on 1'on cultive du
coton. Aucun programme n'a ¢t¢ mis au point pour ce quil est
de la protection des cultures vivriéres contre les insecctes ou
les maladles les attaquant avant et apres la moisson.

Le service né¢ophyte de protection de la flore consiste en
un Directeur par intérim possédant un dipldme d'agronomie. Il
n'y a pas d'entomologistes. Un ¢tudiant recevant une formation
a4 Abidjan en vue d'obtenir un dipldme de maltrise és sciences
serait un candidat valable pour une bourse AID, en vue d'dtu-
dier les sujets concernant la protection de la flore.

Le travail dans les zdnes de fermage est effectué par le
personnel du Ministére de 1'Agriculture se trouvant dans les
zones ou le coton est cultivé de facon intensive et qui pro-
duisent environ 15% de la récolte. L'organisation consiste ha-
bituellement en un homme possédant un dipldme d'agriculture gé-
nérale, formé a 1'Université de Yaoundé, qul est responsable
des activités agricoles de la région. Il a sous ses ordres de
deux & quatre personnes de niveau moyen, responsables des sous-
secteurs. Au niveau des "racines des herbes" (grass roots) on

trouve les agents agricoles qul travalllent directement avec les
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Jarmiers oour la prozuction J4u coton, Les arports sont hablw

tuellement rournis ot wppliaa’s fars 1+ cadrs dau systeme de

1'""interventton reapcadse”, Lo vaporisation, en vae de la lutte
contre Jog paraaltes, ogt cfvectude, pour e fermlier, par une
cquipe gouvernementale et dedulte des bindtrices rdallsdés sur

les livraisons de coton, en méme temps que le prix de 1l'engrails
et les taxes. Le prlx de 1l'engrels, des pesticides et leur ap=-
pllcation, est de $31.00 1'hectare.

Le service travaillant sur place a besola d'dtendre ses
activités au programme de protection des cultures vivrieres.

Cecl demande 1a ecrfation d'un service de protection de la
flore et la fournliture de personnel aux trois niveaux. La main-
d'oeuvre disponible dans le systeme d'd¢ducation agricole est
limitée, Il existe deux ¢coles agronomiques enseignant a des
étudiants de niveau secondaire. L'une de ces <coles dispense
un cours de trois ans a 100 étudiants qui produiront 30 diplOmés
nar an qui travailleront en qualit¢ d'agents au niveau des tra-
vaux pratiques fondamentaux sur place ou qui seront "conducteurs
de Travaur: Agricoles". Les 12 meilleurs <leves, cependant, sont
choisis pour sulvre les cours de perfectionnement suivants s'é-
tendant sur deux ans, qul accueillent trente-cing ¢tudiants par
an et qui donnent 15 dipldmés par an. Aucune femme ne suit Jus=
qu'a présent ces cours de formation. Il s'agit 1la de celles qui
travaillent au niveau moyen et dont quelques-unes ont recu unc

formation préalable au Cameroun. Le Département de 1'Agriculture
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'~.f"[‘;'rfg e, pene 1o nalte de gt v‘L quaranle npents de chaquq

ped leeture s oS partements oo seoenltive 1 coton travaille-
ront “galenent A la production des cultures viveteres,

Le Mintstere de 1'Agriculture, sous 1'Optde du Département
de la Production Agricole, a créd rdcemment 1o Service de Protec-

tion de la Flore, Un burzau central sera cr{(. par la sulte, qul
comprendra trois divisions: FEntomologle, Pathologie des Plantes
et Phyto-Pharmacie.

Presque tous les frais encourus par le soutien apporté¢ au
budget des travaux pratiques et les frais administratifs, dans
le cadre des Projets du Ministére de 1'Agriculture, sont réglés
par les donateurs.

Le gouvernement importe les pesticides pour les cultures
commercialles, teller que le coton et subventionne leur prix au
fermier. Le prix du Peprothion, combinaison de DDT, Endosulfan
et Méthyl Parathion, a augmenté, passant de $2.50 le litre en
1070 & $5.50 cette annde, Le gouvernement a eu des entretiens
avoe le Camevroun pour 1'installation conjointe d'une usine de
priparation pre¢s de Douala.

Pour les campagnes a court terme de 1975, 1'OSRO a accordé
au Tchad $353.000.- pour 300 tonnes d'Hexachloride Benzéne,
16.000 petits sacs de jute pour le saupoudrage des cultures par
les fermiers, 1.600 saupoudreurs a main, des fonds pour payer
la main-d'oeuvre nécessalre pour effectuer 80 heures de vapori-

sation et les fonds du budget de soutien opérationnel sur place.
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Ce sera une excellente occasion pour le nouveau Service de Pro-
tection de la Flore de commencer des opdrations Jde contrdle sur
place par les cultivatears au nivean de 1o rferme,  Les aetivie
tés du profet ATD A plus lony teérme proévucs pour commencer en
Janvier 1970 soutienaront le travall de lutte entrepris au Tchad
contre les locustes et les santerelles penaant 1'¢td et 1'automne
de 1975.

D'autres dcnateurs ne possedent pas d'entomologlstes tra-
vaillant au Tchad, mais les Nations Unies, par l'entremise de
la F,A.0 , posseédent une (quipe de trois personnes a laquelle
rlles apportent lear soutien et qul effectuent des travaux de
recherche, des exp riences et des essais dans les champs sur
les meilleures méthodes de lutte contre les espéces d'olseaux
Quéléa, Ceci fait partie d'un projet rigional dont tous les pays
africains bénéficieront.

L'OCIALAV qui effectue habituellement>des travaux sur la
lutte contre les criguets et les psychés a aldé ce projet par
1l'apport d'un budget de soutien. Il a 1l'intention de fournir
des fonds pour la formation de personnel au niveau moyen, Jjus-
gu'a ce que ces personnes puissent étre accepties pour suivre
des ¢études univercitaires sur la protection de la flore.

Les activités de 1'OCLALAV sur la lutte contre les saute-
relles ou les criquets sont inexistantes au Tchad, a cause de
la grande distance qui les sépare du bureau principal de Dakar,

la difficulté de transporter le matériel et les fournitures, et
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parce nue la r'rior ast decgervie par 1'DICVA,

noayc e de reconraissance et de surveillance est mis
sur pled par 170TCMA dans le bansin Jdu Lae Tchad pour 1a Nigdéria,
1o Tehad, e Caancroun ot e Nigev.  Un camp de bage o JU0 Stabld
A Matdupur!, en Nigdreia,

)

3. Mise en ocuvre

But

Aider le service de la protection de la flore a réduire les
pertes des cultures vivriéres estimées par le Gouvernement du
Tchad comme s'¢levant de 20 a 60% des rendements des différentes
céréales et des arachides, ceci tenant compte et des pertes sur
le terrain et des pertes en entrepdt., Le Tchad commence & créer
"4 partir de rien" un programme de protection de la flore destiné
& atteindre les fermiers.

Pour commencer, les trois divisions suivantes composeront
le Service de Protection de la Flore:

L'Entomologie, responsable:

a) des campagnes anti-criquets et sauterelles.,

- b) de 1la création d'un organisme de vulgarisation, dansle
cadre du service existant pour le travail pratique, pour ensei-
gner aux fermiers les techniques de lutte contre les parasites.

c) des enquétes, prédictions, {‘conomie du traitement.
d) de la protection contre les parasites des denries ali-
mentaires entreposées, tant a la ferme que dans les villages.

Pathologie des Plantes responsable:

a) de l'identification des maladies.
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b) de la cre¢ation de contrdles intderda, utillsant e
quantitd minimum de produits chimiques, 1l ou cela s'avere pos-
sible,

¢) de 1' tablissement d'un sycteme de contrdle phyto-sani-
talre, pour privenir l'entrie ou la sortie de matdrinux végdtaux
contaminds,

Phyto-pharmacie responsable:

a) de la détermination de l'efficacité des pesticides et de
leur effev résiduel, en utilisant les matdériaux & toxicité la
plus faible.

b) de l'analyse quantitative et qualitative des pesticides
(1a premiére phase étant 1'envol d'échantillons a USDA pour ana-
lyse).

¢) de 1'Ctude et des essals sur place portant sur les tech-
niques intdégrées de contrdle des parasites, en utilisant des ma-
tiriaux orgeniques: e.g. pyrethium.

Apports d'AID

a. Services Techniques

1. Un officier de liaison dans le pays (entomologiste)
qul sera stationné a Ndjamena et qui travaillera directement avec
le Service National de la Protection de la Flore du Département
de la Production Agricole du Ministere de 1'Agriculture.

2. Le Directeur Régional des Projets AID stationnd &

Dakar est également disponible, et il entre dans ses attributions

d'aider le Tchad, lorsque cela s'avére nécessalre, dans la plani-
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fication, la mise au point des programmes, et la préparation
de la documentation, C'est un entomologiste, et i1 peut ‘gale-
ment alder dans les domalnes techniques.

3. Les services consultatifs dans les domaines spé-
clauwx de la protection de la flcre, tels que la lutte contre les
parasites des denrées alimentalres emmapasindes, seront mis a
disposition, en méme temps e len antres officlers de liaison
du pays, ou par 1'USDA,

Un spiclaliste de la formation sera mis a4 la disposition
du Tchad sur une base consultative, pour 1'aider & développer
tout niveau de cours de formation niécessaire.

4., De deux a cing Volontaires du "Peace Corps" pour-
raient €tre d{signds pour travailler avec le Service de la Pro-
tection de la Flore sur place,

b. Formation

1. La formation a un niveau ¢lev¢ pour le personnel
d'état-major sera fournie au moyen de trois bourses universitaires
AID pour 1'étude de la Protection de la Flore.

2. La formation au niveau moyen sera assurée au Centre
Régional de Formation pour la Protection de la Flore qui sera créé
a Yaound¢, avec le concours d'AID.

Le Cameroun aura de dix a vingt candidats. L'accent sera
mis sur les cours pratiques et techniques de protection de la
flore, pour prévenir les pertes subies sur le terraln et dans les

entrepots.
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2, Avant l'ouverture des installations de formation
A Yaound¢, quatre membres du personnel seront formés par un
cours de quatre mois portant sur 1a lutte contre les paraasites,
et mis au point aux ktate=Unis par 1'USDA.  Les participunts
devront. sulvre dee cours intensife d'Anpglals avant leur ddépart
et un interprote les accompapgnera aux Rtats-Unis.

c. Marchandises

1. AID fournira les fonds nécessaires a la création
d'une unit¢ moblile de lutte contre les parasites, capable de
combattre les parasites dans de larges domaines localis(s, mals
qui sont trop ¢tendus pour que les fermiers pulssent les traiter
eux-mémes. Cette unitd de type "département de lutte contre le
feu" couvrira ¢également les zones non-arables pour empécher que
les sauterelles et autres formes non-volantes de criquets n'at-
teignent les terres cultivées. Pendant la morte-saison, cette
unité sera ¢également responsable des démonstrations de lutte
contre les parasites des denrées entreposées, lorsque le matériel
pourra étre adapté, ainsi que de la formation fondamentale du
personnel travaillant sur place pour le fonctionnement et 1'en-
tretien du matériel. Il y aura deux unités modulaires capables
de se diviger en plus petits groupes pour combattre les manifes-
tations des parasites dans plus d'une zdne & la fois.

Les véhicules sur lesquels les vaporisateurs seront mont¢s

et quelques pesticides pour faire démerrer les opérations seront

compris dans 1'équipement. Deux v¢hicules pour 1l'officler de
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liatson du pays (entomologiste) et son homologue,

d. Autres tr'rals

e soutien opdratifonnel au budpet des travaux sur place
sera rowrnt pour soutenir les activitds des techniciens, 1'achat
de matdériaux de démonstration et leg fournitures pouvant Gtre
trouvies sur place; le logement ct les indemnitds journalicres:
les chautf'feurs et les salaires des travallleurs salsonniers.

e. Budget Phase I

Tchad
(en milliers de Dollars) .
Année financiere 1975 a Annde Financlere 1978

Total Personnel Participants Marchandises Autres FPrais
225 65 27 83 Lo

196 60 ha 0 55

208 65 53 60 30

156 65 16 Lo 35

785 255 137 233 160

f, DPays-hlte
Le Gouvernement du Tchad fournira au projet, pour la pre-~
miere amn‘e, par le truchement du Service de Protection de la

Flore, Agence de Coopération, les apports CFA sulvants, convertis

en Dollars US:

1. Services Techniques et autres Services 10.000
2. Marchandises; pesticides et matériel 50.000
3. Autres frails; bureaux __3.000

TOTAL ....... ©3.000
Un budget détaillé pour les années restantes de la Phase I

sera négoclé lorsque le Plan de Travall annuel sera mis au point
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par le Directeur Régional du Projet de 1'USAID, en collaboration

avee 1o GOC,

€. Tchad - Objectifs de rendement

1. Formation

a. Pour 1979, trois diplomes universitaires 1.8,
Pays Tiers, dans 1! domaine des ¢tudes générales pour la protcc-
tion de 1la flore,

b. Pour 1977, quatre personnes form(es pendant
le cours special de !t mois de 1'USDA qul sera donné aux Ftats-Unlis.,

c. Une formatlon pour treize directeurs au niveau
moyen, et pour des directcurs régionaux, formation portant sur
les processus de mise en oeuvre de la protection de la flore,

d. 30 agente de la vulgarisation au niveau des
travaux pratiques, formés pour 1979 dans une série de six cours
théoriques portant sur la protection de la flore, et donnés a
Yaoundé,

e. deux ¢équipes de trois hommes chacune, fnrmées
"sur le tas" avec les unités mobiles (voir ci-dessous).

f. Un organe important d'unités mobiles pouyr la
formation de nouveau et d'ancien personnel. Ils enseigneront les
techniques de lutte préventive, également pendant le morte-saison.

g. Des cours de formation pour la prévention des
dommages causés aux cultures vivriéres entreposées et pour le trai-

tement des magasins infestés seront mis au point et enseignés Y

Yaoundé.
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2, Technique ot Adainistration

a, Alder le COC 4 organiser, pourvoir en per=
sonnel, divelopper, alder A& 1a gestion et former un Service de
1la Frotection de la Flore, se composant de trols divisions, pour
1979,

b, Créer un réseau de 40 personnes travaillant
sur place, avec cinq coordinateurs régionaux,

e, 30 démonstrations "mithode et risultat", faltes
pnr des frfermiers individuels supervis’s par le service de vulga-
risation sur place, en 1976; 80 en 1977: et 200 pour 1978,

3. Soutien Logistique aux Campagnes de Lutte contre

les Parasites,

a, Véhicules et matériel de démonstration pour
trois opérations de 1l'unité mobile de type "département de lutte
contre le feu", subventionnées par les Etats-Unis, et capables
de couvrir 10.000 hectares en 1976; 20,000 hectares en 1977:
ot 30,000 hectares en 1978,

b, Escadvons spiciaux mobiles ¢quipds pour la di-
monstration et 1'enseignement de 1'assainissement des batiments
utilisés pour le magasinage du grain et des méthodes de contrdle
des magasins infestés, par la fumigation et/ou autres techniques
modernes.

4, Statut de fin de projet

Une réduction de 50% des pertes causées aux cul-
tures par les parasites en 1978/79 par rapport & 1973/7U4 mettra
fin & la Phase 1 du Projet.
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¥, Plan d'Svaluation

L'officier de lialson d2 chaqus pays sem tout d'abond

rogponsable de 1'dvaluation ot du eentmdle de2 activitds Jdu

A AT SR S

pays, 1a coondination dtant assun’e par le Dirceteur du Projet,
L'¢valuation de routine sera faite annuellement par la soumission
d'un PAR (Rapport d'Evaluation du Projet) qui débutera un an apres
1a pi‘paration et 1'approbation des plans de travall de chaque
pays @t qui continuera sur une base annuelle jusqu'd la fin du
projet, Etant donné que ce projet représente un certain degre
d'expirimentation, et, par conséquent, une certaine incertitude
juant & son issue, des indices d'évaluation devraient, lorsque

¢' st possible, &tre retirés des zOnes expérimentales (contrdl.
réol par des représentants du projet) et des z8nes de contrdle
(Ones touchant les plots d'expirimentation, ou situdes dans
1'lomddiate piriphérie de deux-ci), Los z8nes d'expirimenta-

Clon pourront dtre des sites Jdo démonstration ou de fermes-modiles
il peuvent dtre réguliérement contrdlés; ou des unitis de ferme
aul adoptent les pratiques suggéries précocement et qui sont sol-
gneugement contrSlées comme appliquant ces méthodes sur une pi-
rlode de temps donnée. Les z0nes de contrdle deviennent les uni-
tés de fermes se trouvant & proximité des sites d'expérimentation
et/ou les unités de ferme ayant regu des ren;eignements concar-

nant les pratiques de protection des cultures et qui les appli-

quent, Les of'flclers de liaison de chaqua pays dovront soumcttre

au Directeur des Projets des rapports trimestricls sur les proprin
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r3llsis, rapporte qul r=filiecpont lce travaux slalisfe dens

1c cadre des plang de travall par ripport & c= eul reste 3 faive,
ies plans de travall eouvrivont teute 1z urie @u prejes, mais
seront divisis en segments annuels, afin que i1es rapports iri-

mestriels puissent Stre ripartis sur wne piviede de temps poati-

eable, Les plans de travail de chaque pays devront Stre pripa-
rég et approuvig dans les 120 jours suilvant 1'arrivée de 1'offi-
eler de 1ialson de chaque pays dans le pays ol 11 est affeetd,
Les plans de travall des pays donneront 13 deseription, 1: eholx
ot 1o diéveloppement des sites de démonstration, dang les difr’-
rents endroits des 20nes consaerdes 4 1a culture des efriales,
Cep sltes de démonatration (d'expirimentation) seront utiliscs
pour le recuell de renselgnements rondasentaux econcernant 1o pays
et nécessaires pour venir & 1'appul des indleces de progris, i.o.,
les rendements obtenus grice aux mithodes de culture tradition-
nelle, compardés aux rendements obtenus avee 1'introduction des
mesures de protection, Il est blen entendu qu'étant donnd 1a
taille de 1'échantillomnage, les renseignements alnsl obtenus
peuvent seulement €trea représentatifs et non indieatifs des coo -
ditions privalant dans tout le pays., En recueillant leg ronse i
gnements des zones d'expérimentation et des zdnes de controie,

un facteur comparatif des changements amenés dans le projet sera
utilisable et le profit découlant des mesures de protection pour-

ra €tre démontré aux unités de fermes dans les £8nes contrBlies,
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La fréquence du recueil des renseignoments sera déterminee par

lea officiers de liaison de chague pays. On pense que les ren-
soignements fondamentaux seront recueil.is & la fin de la pre-
mieve molsson, apreés la création des sites d'expérimentation
(démonstration).

A. FEvaluation du dessein du projet Le dessein du projet

sera ¢valué¢ suivant les contrdles indiqués ci-dessus, la matrice
du cadre logique de chaque pays (Partie V, Annexe A) et les
"Moyens de Vérification" joints.

Four mesurer les programmes réallsés dans le domaine
de 1a diminution des pertes subies sur le terrain par les cul-
tures, 11 sera seulement nécessaire de comparer les renseigne-
ments sur le rendement fournis par les statistiques de base, avec
les rendements obtenus dans les anndées successives, alors que les
pratiques sugedrdées de protection ¢talent utilisées. Pour mesu-
rer les possibilités et le niveau de développement des unités de
protectton des cultures du pays, une comparaison des différents
Jdeprds aequis, le nombre des agents formés, le nombre des véhi-
cules of, du matiriel existants et opérationnels, le nombre des
dmonstrations déja falces, le nombre des unités de ferme déja
atteintes, ot 1e nombre des sessions de formation seront véri-
1¢e.  Des appriclations pourront, d'autre part, €tre obtenues
A prartly des plans de travall du pays, de la matrice du cadre
1ot que du pays ot des protocoles d'accord avee le pays.

B, Evaluntjon des Apports et des Rendements., La réalisa-
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tion des apports et rendements du projet décrité dans le plan

de mise en oeuvre ot les matrlcees de cadre logique du pays se-
ront controldés pavr les officilers de 1. ialson de chagque pays ot
pdr le Directeur du Projet. La crdation, lo d¢veloppement et

1a conduite des programmes de formatlion ol 1a mise en place du
personnel peuvent €tre compardés a la programmation des activi-
t¢s du plan de travail pour chaque Officier de Liaison du pays.
Des fonds seront mis a disposition, tout au long de la durée du
projet, pour fournir les services d'évaluation sur une base con-

sultative ou sur la base d'engagements directs.

Annexe au Plan d'Evaluati 2

"in au Projet (EOP) - Indices objectivement vérifiables et

Moyens de Verification.

. Iut - (tous les pays participants). Augmenter la capacit’

do production agricole domestique et réduire d'autant les df-
ficits alimentaires existants. Pour réaliser ce but, AID créeru
un projet pour 1l'introduction de mesures pour la protection des
cultures.

TL. Dessein du Projet Renforcer ou créer la capacité des unit’

g}

de protection de la flore & combattre les parasites des
plantes et faire des démonstrations, former et aider les unit!s
de fermes locales dans la lutte contre les parasites; et (ten-
dre aux unités de fermes les renseignements disponibles sur les
pratiques de lutte contre les parasites qui ridulront les pertes

des cultures vivrieres subies avant et apres la moisson.
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01 pense au'une diminution des vertes qui se produlsent
maintenant & cause des infestations de parasites contribuera
a lLa rdalisation du but mentionne,

INDTCHS VERIFTABLES POUR:

I. Le But: Niveau des augmentations de la productivitdé
et importance de la réduction'des pertes des cultures
vivrieres dles aux parasites, grace au plan, dans les zones d'ex-
périmentation et de contrdle (une indication des "effets dissé-
minés" peut &tre obtenue a partir des renseignements recueillis
dans les zdnes contrdlées).

II. Dessein du Projet: Des unités de Protection des Cul-

tures pourvues en personnel, équipées, effectuant des
démonstrations assurant la vulgarisation de la formation, et des
agents agricoles du service, des fermiers, et autre personnel.,

MOYENS DE VERIFICATION POUR:

I. Le But: Comparer les rendements & partir des sites d'ex-
p’rimentation et de contrdole. Nombre d'Unités de Fermes ayant
adopté les nouvelles pratiques dans les zOnes de contrdle.

II. Le Dessein du Projet: Nombre de positions remplies par

le personnel qualifié; matériel, vehicules, fournitures,
matériaux et marchandises existantes et op¢rationnelles: nombre
de sites de aémonstration (expérimentale) organisdé¢s; nombre de
programmes de formation achevés et nombre de personnes employces,
agents de vulgarisation, fermiers et autre personnel formé,

La‘Source de Vérification pour I et II ci-dessus consistera
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en leags protocoles d'accnrd passis avec le pays

les plans de

travail du pays; les archlves de 1'uniti de protection; les

Ty

archives du programme de formation; 1les renseignements re-

>3

0

u2illis sur les sites d'expérimentation et de contrdle: et
les autres archives créées et gardées pour appuyer les projets
du pays.,

Les buts & atteindre pour chaque pays sont indiqués dans

les Matrices du Cadre Logique du Pays., Uéme Partie, Annexe A.

VI. Annexes

B. Rapport sur 1l'Environnement

Dans le passé, l'homme a appris a vivre avec les para-

sites, et il doit continuer a le faire dans le proche avenir.

La plupart des parasites sont des adversaires trés versatiles

et capables de s-adapter & leurs hdotes, & leur environnement, et
aux meilleurs efforts faits par les ho mmes pour les combattre.
Méme en considérant les opportunités de la recherche et la nou-
velle technologie, on ne peut espérer en venir parfaitement a
bout, et encore moins les supprimer.

Les nouveaux concepts de lutte contre les parasites
comprennent 1'approche intégrée de la lutte contre les parasites
& laquelle ce projet fera face. Normalement, sans 1l'interfér-nce
de 1'homme, les cultures et les parasites survivent dans un ¢qui-
libre naturel dl aux facteurs écologiques de 1l'environnement;
cependant, avec le penchant qu'a 1'homme pour troubler cet ¢qui-

libre par ses besoins matériels, la cireation de nouvelles variétés,
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~la monoculture, et l'introduction inconsidérie de rouveaux
parasites, cet Zquilibre est perturbé. Prar ces situations favo-
rables, les parasites s'<tendent de tous cotés et il en résulte
des pertes di¢sastreuses qui sont intoldrables,

L'utilisation de variétés possdédant une tolérance, une ré-
sistance et un pouvoir de récupération maxima aprés les attéques
est essentielle. MBme les meilleurs germeplasmes peuvent etre
inadéquats pour faire face & toutes les situations créées par
les parasites, mais un peu de résistance fournit une plus grande
latitude aux autres stratégies et apporte un peu de soulagement
qui dure quelques années, jusqu'au développement de nouveaux bio-
types.

Les mesures agricoles constituent un facteur important de
la lutte contre les parasites et la suppression des parasltes
peut €tre obtenue au moyen de la rotation des éultures, de l'as~-
sainissement, du choix des sites, de la stérilisation, etc...

Ces mesures peuvent €tre utiles dans certaines conditions écolo-
giques normales, mais peuvent devenir inopérantes, lorsque les
conditions sont excessivement différentes.

Certaines actions directes peuvent @tre prises en supprimant
la multiplication de la colonie avec la technique de la stérili-~
sation des mdles, interférant ainsi avec la reproduction des para-
sites. De la méme fagon, des hormones, pour troubler la matura-
tion, et des moyens d'attraction sexuelle peuvent €tre utilisés.

Les contrdles biologiques par les parasites et les prédateurs
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peuvent s'avérer trés efficaces dans les programmes intégrés.

Méme si les pratiques ci-dessus sont adoptées, des situa-
tions se font encore jour, dans lesquelles les parasites se dé-
veloppent de facon explosive, & cause des changements inévita-
bles des conditions de 1'environnement qui régularisent le dé-
veloppement des parasites, les changements dans la résistance
physiologique, etc.... Tous les témoignages suggerent que les
pesticides devront &tre utilisés de facon intensive & l'avenir,
Ils apportent 1'assurance d'une récolte qui permet au fermier
d'investir dans d'autres apports, i.e. l'irrigation, les engrais,
les bonnes semences et la mécanisation. Les produilts chimiques
représentent une partie du matériel de production qui ont besoin
d'€tre plus perfectionnés pour faire face aux -demandes grandis-
santes de denrdées alimentaires et de fibres.

L'utilisation des pesticides dans les pays concernés par
ce projet a ¢té tenwe & son minimum, ce qui apparalt nettement
dans les pertes considérables causées aux cultures, particulieé-
rement aux cultures vivrieres de base, telles que le mais, le mil,
le sorgho, l'arachide, etc..,.. De la mé€me facon, les effets se-
condaires sur 1'environnement ont été tenus & leur minimum, par
la sous-utilisation des pesticides.

Le plus gros pourcentage de pesticides impliqué¢ dans 1'aug-
mentation de la production des cultures vivriéres au Sahel con-
cernera les insecticides, bien qu'une utilisation grandissante
des fongicides et des herbicides soit anticipce au cours des an-

nées qui viennent.
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Ainsi qﬁ'il est indiqud dans les buts de ce projet; les
décisions qul seront prises sur l'utilisation des pesticides
d evront €tre basdées sur les estimations des besoins. Cette
etimation, basdée sur les enquétes,évaluera le degré de dommage
dconomique caus¢ par un parasite donné¢ ou types de parasites,
degré toldérable pour une zone précise d'agriculture, et elle
devra déterminer les besoins en 1l'un ou plus de pesticides pour
la lutte contre les parasites, aprés une analyse des frais et
des bénéfices.

Dans des conditions trobicales, il n'est pas possible de
protéger efficacement les personnes travaillant & la ferme contre
les effets des pesticides phosphato-organiques plus dangereux;
en conséquence, dans la mesure du possible, des recommandations
seront faites, et le personnel entrafné gardera présent & 1l'es-
prit le fait qu'il est ndécessaire d'dviter un empoisonnement
inutile des €tres humains, du bétail et de la vie sauvage. Le
Gouvernement des Etats-~Unis ne fournira pas de pesticides haute-
ment toxiques. Par le passé, le BHC a été utilisé dans les pays
du Sahel, de préférence aux autres insecticides, & cause de sa
sécurité d'emplol relative, sa faible toxicité pour les mammi-
féres, une activité résiduelle réduite, un spectre d'utilisation
assez vaste et un prix de revient trés bas. D'autres produits,
tels que le carbaryl et le malathion, ont les mémes critéres.

En ce qui concerne la protection des cultures ct la lutte
contre les parasltes, il est généralement admis par les spécila-

listes des recherches et les praticiens que les méthodes non-
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chimiqueslde lutte contre les parasites ne sont pas preés d'8tre
dos remplagants efficaces des pesticldes chimiques, mais. qu'au
mieux, elles agiront conjointement‘avec 1w ou plusieurs moyens
de lutte contre les pesticides (chimiques ou non-chimiques) dans
un systéme intdégré de lutte contre les parasites. Sous cet an-
gle, les meilleures de toutes les techniques de lutte sont ame-
nees a s'exercer contre les problemes posés par les parasites,
au lieu de compter seulement sur les pesticides chimiques ou sur
tout autre technique simple décrite ci-dessus.

L'expertise faite par le PASA, avec la collaboration de
1'USDA, développera le théme de la lutte intégrée contre les
parasites et fera partie intégrante de la tentative projetée de
minimiser 1'usage des pesticides et, en conséquence, d'éviter

les effets contraires de 1'environnement.
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TABLE I

MESURE RELATIVE DU DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE ET SOCIAL DES PAYS

Tchad  Cameroun  Mauritanie Sénégal

1. Prodult national brut par

personne, en 1972 85 187 175 185
2. Espérance de vie en 1971 Lo L8 o - ul
3. Survies des bébés par 1000 nais- :

sances viables. 825 858 831 841
4, Main d'oceuvre agricole en pour-

centage de la population écono-

miquement active. 91% 824 85% 76%
5. Degré d'instruction 10% 15% 5% 10%
6. Population & la mi-1973 4,0 6.2 1.2 4.0
7. Densitd¢ de la population au

mille carré 8 34 3 53
8. Superficie de terre cuitivée

par personne (en hectares) 32 6 78

Source::
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TL3LE IT

TENDANCES DE LA PRODUCTION CEREALIERE 1970-71
(en milliers de tonnesy

MIL & SORGHO 1970 1971 1972 1973 1974 1975
Cameroun , 312 331 350 300 330 -
Tchad 651 610 631 590 uool/ -
Mauritanie 110 81 80 50 25~ -
Sénégal 635 501 583 323 467 650
MAIS 8 .

Cameroun 273 202 350 310 350 -
Tchad - - 1 E/ 1 2/ - -
Mauritanie - - - - - -
Sénégal 4a 39 39 20 20 30
RIZ

Cameroun 1.8 14 15 - - -
Tchad 37 39 51 25 30 35
Mauritanie - - - - - -
Séndgal 156 91 108 37 50 90

Sources: 1. Annuaire 1974 de la Production de la FAO
2. Projet de Rapport d'Elliott Berg "ILa Récente Evolution
Economique du Sahel", Université du Michigan. Centre
de Recherche sur le Développement Economique, Avril 1975.
3. Livre de Renseignements Economiques, A.I.D,

4, Service du Département de 1'Agriculture, Yaoundé, Cameroun

5. IBRD, Récent Développement Economique.

1/ Y compris 3-4.000 tonnes de mais
2/ Y compris 6.000 tonnes de froment en 1972, et 9.000 tonnes en 1973.
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Table III
ESTIMATIQON DZS FERTES POUR DES CULTURES VIVRIERES CHOISIES

(1o7i)
BElevéas I"aibles -
Fstimations de pertes atimations do pertes
Farasites Maladie Mauvaiscs Parasites Maladle Mauvaises
herbes herbes
(%) (%) (%) (%) (%) (%)
CAMEROUN _ :
Riz 20 T 15 10 3 7
Mil et Sorgho 20 10 25 10 5 12
Mais 20 14 35 10 7 16
Moyenne 20 10 25 10 5 12
TCHAD
Riz 20 7 25 10 3 7
Mil et Sorgho 25 10 25 12 5 12
Mais 20 14 35 10 7 16
Moyenne 22 10 25 11 5 12
MAURITANIE
Riz 20 7 15 10 3 7
Mil et Sorgho 20 10 25 10 5 12
Mais 20 14 35 10 7 16
Moyenne 20 10 25 10 5 12
STHNEGAL
Riz 20 7 15 10 3 7
Mil et Sorgho 20 10 25 10 5 12
Mais 2 14 35 10 7 16
Moyenne 20 10 25 10 5 12

RESUME DES ESTIMATIONS DE PERTES POUR LES CULTURES VIVRIERES CHOIGIES (1974)

Cameroun Tchad Mauriltanle Sénéegal
Elevées Faibles Elevées7Faibles Elevées Faibles Elevées Failb

b b % %
Riz ho 20 42 20 U2 20 ho 20
Mil et Sorgho 55 27 60 29 55 27 55 27
Mais 69 33 69 33 69 33 69 33

Sources: Les estimations de pertes ¢levées dles aux infestations de para-
sites pour le mil et le sorgho, fournies par les responsables du

Ministére de 1'Agriculture et les Unités de Protection des Cultures de

chaque pays. Les autres renseignements sont extraits du Rapport 1u7! do

la Mission multi-donateurs de la FAO; les Ministeéres de 1l'Agriculture; les

Missions USAID dans les pays; et des estimations officieuses sur place.
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IMPORTATIONS DE CERZALES

(en milliers de tonnes et millions de OFA)

CAMEROUN

- Riz
Quantité
Valeur

- Mil et Sorgho
Quantitdé
Valeur

- Mais
Quantité
Valeur
- Froment et Farine de Froment
Quantité
Valeur
TCHAD
- Riz
Quantité
Valeur

- Mil et Sorgho
Quantité
Va.Lleur

- Froment et Farine de Froment
Quantito
Valeur

MAURITANIE ;/

- Ri:z
Quantité
Valeur

Froment et Farine de Froment
Quantité
Valeur

- Mais
Quantité
Valeur

- Mil et Sorgho
Quantité
Valeur

- Autres
Quantité
Valeur

1970 1971 1972

1973

TABLE TV

197h

7.7 8.3 9.0

188.0 45.0 ilO0.0

53.4 41.1 49,7

25.0 1.0
6.5 6.7 6.9
0.4 0.4 0.4

11.0 16.2 10.0
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17.6
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TARLE IV (Suite)

SENEGAL 197¢ 1971 1972 1973 1974
- Riz

Quantité 119,0 188.0 170.0 192.0 17¢.0

Va.lGU.I' 3.3 u’-t’ 403 ‘wor‘ ].}“07
- Mil ot Sorpgho

Quantité . 30.0  10.0 41.0 .0

Valeur 0.7 0.2 0.7 0.1
Froment

Quantité 112.0 112.0 95.0 105.0 77.0

Valeur 2.4 2.6 2.1 2.6 2.9
Mais

Quantité 5.0 32.8 10.0

Valeur

Sources: Statistiques Mondiales de la Production et du Commerce de la
FAO pour 1974; Projet de rapport d'Elliott Berg, 1975, intitulé
"Evolution Economique du Sahel."

l/ En millions de ouguiyas pour la Mauritanie.
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TASLE VI

C POTZITIZLLE DES CULTLRES VIVAIERES CHE(QIQIES
(1757 1/

|
Production Froduction potenticlioe Pertes a 1a Valeur -

reelle Perte ¢lev. |Perte iaib.| production ¢ledFatb,
Perte|Perte | vée
¢lev,|faib. | _2/

CAMFROUN
hins - - - - - - -
11 v corpho 330 ;511 19 181 89 | 38011869
Ml 350 591 Ues5 241 | 115 - -
Totnl 680 1102 884 Yoo 204
UHAD
e 30 43 6 13 6
11 ot sorcho 400 3% 516 240 | 116 | 6000|2900
als - - - - - - -
ol 130 683 522 253 | 122
AL T AN
(BN - - - - - - -
M1 oot Sorprho 75 116 95 1 20 - -
NESES - - - - - - -
rotal 75 116 95 iy} 20 - -
S HEGAT,
TR 50 71 60 21 10 | - -
"l ot Jorgho ho7 72 593 257 | 126 | 7710|3780
Mals 20 34 27 14 7 | - -
Totnl 537 829 680 292 | 143 | - -

SoeCES s fables TI et 1II, Annexe-Statistique

17 1,300 Tonnes

>/ Fn MU11tonn d'Unltds CFA aux niveaux des prix de 1975 - Voir Table VII,
T Annexe statlstique,
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SUPPOSITIOIl DE BASE POUR UNE ANALYSE

TARLE VII

ECONOMIQUE

PRODUITS
Mil et sorgho
Riz
Mails

INSECTICIDES
BCH

MATERIEL
Vaporisateurs
Saupoudreurs

RENDEMENT DE LA PRODUCTION

M1l et sorgho
Riz
Mais

1/ Prix & la porte de la ferme en Avril

—

210 CFA = $1.00 US

Cameroun

21
31
30

152

255
55

650

225

CFA/kg
CFA/kg
CFA/kg

CFA/kg

CFA p.
CFA p.

kg/ha

Tchad

25 CFA/kg

40 CFA/kg

152 CFA/kg

255 CFA p.
b5 CFA p.

475 kg/ha

1975

1/

Sénégal

30 CFA/kg
b2 cra/kg
30 CFA/kg

150 CFA/kg

250 CFA p.
50 CFA p.

500 kg/ha



TABLE JIIT

- ESTIMATION DES REVENUS FINANCIERS D'UNE IINITE FERMIERE
(un hectare - unite CFA)

FRAIS l/ | RANEFICES il
Annce Cameroun  Tchad Sencgal — Camercun  Tchad sonegal
1 3350 3350 3300 3066 3906 2970
2 152 152 150 3066 3906 >297O
3 152 - 152 150 30006 3906 2970
l 152 152 150 3066 3906 2970
1/

=/ Colit des produits chimiques et du matériel nécessaires pour le
traitement & la ferme d'un hectare de mil/sorgho - 1 vaporisateur,
1 saupoudreur, et 20 kilogrammes de BHC 25¢%.

g-/Va.leur du rendement bénéficiaire é la porte de la ferme.

226



FARLE IN

FINANCEMENT DE LA FHASE I DU PROJET

Annde Fiscale 75 & Annde Fiscale 73
(en Milliers de Dollars)

Total Personnel Participants Marchandises Autres frais

Scéndgal

1975 394 146 U6 119 83
1976 220 120 65 20 15
1977 220 130 30 4o 20
1978 185 130 10 20 25
Total 1019 526 151 199 143
Mauritanie

1375 148 0 2l 61 63
1976 120 0 41 39 4o
1977 149 70 2l 20 25
1978 175 70 45 30 30
Total 592 140 134 , 160 158
rehad B o
1975 225 05 27 93 ho
1976 196 60 41 4o 55
1977 208 65 53 60 30
1978 156 65 16 4o 35
Total 785 255 137 233 160
Cameroun B o o
1975 333 150 35 107 61
197€ 164 60 56 25 23
1977 123 65 21 25 12
1978 134 65 _ 34 20 15
Total 754 320 146 177 111
par amnce: o B T
1975 1100

1976 700

1977 700

1978 650

TOTAL 3150
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SOMMAIRE DE L'E

Nitrz ot Yo. du Projet: Protection des Cultures

TUDE DU PROJET
CADRE LOGIQUE

Vivrieres au Saheé éSénégal)

625-11-130-91

Indicateurs objecti-
vement vérifiables

Mcocyens de
vérification

Augmenter la capacité de
production de 1l'agriculture
domestique et réduire de
fac-on identique les déficits
alimentaires existants par
1'introduction de resures
de protection des cultures.

Les pertes des cultures
vivrieres sur le terrain

et entreposées sont

ré-

duites de 50% par 1'EOP

dans les zOnes sous
controle.

228

Documents du Projet
Mise en oeuvre et
plans de travail.
Protocole d'accord
Evaluation AID

PAR

Le gouvernement-hote
donne la priorit
prcduction agric

Les politigus
sont favorabl
production ce
tures vivrie

Le transport, les
voies commercieles et
les apports & la pro-
duction sont accessi-
bles & des prix rai-
sonnables pour les
unités de ferres io-
cales.

Les exercices de dé-
monstration et les mi-
thodes seront démon-
trés sur place dans
les fermes rurzles.

Les pratigques de gro-
tection des cultures
sont adaptables et ac-
ceptables par les fer-
miers.




SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET
CADRE LOGIQUE

Titre -t Jo. du Projet: Protection des Cultures Vivrieres au Sahel (Sénégal) de 1975 a 1978
€25-11-130-916 page 2
oot s zxpliicatid Indicateurs objecti- Moyens de Suppositions
vement vérifiables vérification importantes
apacite des Inités de protection des Méthode pour la four<4 Il faudra que le per-
zctlon de la récoltes entierement pour- [niture de personnel sonnel soit affecté a
tTre les pa- vues en personnel, équipéesjaux Unités de Protec4 des unités de protec-
artes 21 dé- pourvues en matiriel et tion des Récoltes et| tion des cultures et
r e% aider les| opfrationnelles. inventaire. puissent suivre une
cz locales dang formation universsitai-
= les para- - Installations pour la Archives du Projet re et pratique.
formation en place, avec
des programmes de formation{Plans de Mise en Que le personnel de la
“tendre aux unitis fermieres! arr8tis. oeuvre et de travail] vulgarisation, du ser=-
les renseignements suv les vice agricole, de 1l'u-
cratigues 4e lutte conire - ZOnes de démonstration et|{Protocole d'Accord nité fermiére et autre
les garasites en vue de ré- de contrdles choisies et soit disponible pour
inire les nertes cubies var exercices menés réguliere- |Evaluation AID la formation.
tes r coltes vivrieres avantl ment.
at aprec 1z ccisson. PAR Que le personnel sujet

a la formation soit
disponlible pour effec-
tuer des exerclces de
démonstration de la
méthode.

Que les unités fermie-

res acceptent les me-
sures de protection
suggérées.
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SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET
CADRE LOGIQUE

“itrz et ifo. qu Projet: Protection des Cultures Vivriéeres au Sansl /Sinégal de 1¢75 a 1378
£25-11-130-21F Faze =
|

Trmmalec axpliecatit Indicateurs objecti- : “oyens Ce f Suppositicns

vement vérifiebles vériltication ! importanzes
jne unitl de protection de - Un homologue africzin (ou |- Archives du :rojeci— zue le gouvernerent-
La {lore cri’e et op<ration- |{a l'étude si la personne guat {n8te “curnisse 1= per-
rielle, pocsCdant urn service | 1lifi¢e ri'est pas disponible}|- Plans de Mics =n  lscnrnel, 12 =terrain
eur le terrain capable de affectl au travaill zvec osuvre =%t 4e Trazve’l ;=T leg TAtiments ol
wener des dimonstrations et | 1'Officier de Liaison du “irszux nicessairss &
e combattre les infestations Pays. Protocole < 'icocri oz e =L au d<-
lozales de parasites. pvelc T i'un pro-

- Jn nombre choisi (7Joir - Evaluation AID fgran Tormaticn.
- un cadre de protection deg Partie IV, Section E, Plan ;

zaltures [lorms, capable de de Mise en oeuvre du P2ys) - PAR - cue nzl Teor

former d'aulre personnel de personnel entrain/ dans =i sc 52 inz
et les unités fermilrss a le czdre de programmes de nizd Icn Z=s
i’ appllcatlon pratigue de formation régionaux. cuiu Z2s uni-
12 technologie de lutte tis 2 saticn et
con trD les paraciteg,. - Installations pour la 2as gervices riceclas

formaticn et le lcgement,
- une capacit’ domsstique batiments/bureaux. - wue =25 L_2ns cuis-
est créée qui partagera les sent ZIrs criis entrsz
risultats obtenus p=zr la - Plan dé¢tail<é de protec- iz crczaznisztlicns de
recherche régionals =t in- tion des cultures a 1'<- crotection 4ss culitures
ternationalc; lecs techni- chelle nationale,. réigicnales/internatic-
nues; et les politigues en rales et Zcmesticues.
jeu dans les activités de
protection des cultures.
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SOMMATIRE DE
CADRE LOGIQUE

L'ETUDE DU PROJET

v v lo. 41 Frojet: Protection des Cultures Vlvrieges au Sahel (Sénégal) de 1975 a 1972
£25-11-130-91
Page 4
mparlonnll Indicateurs cbjecti- Moyens de Suppcsitions
vement vérifiables vérification importantes
KID

1
]

- n Orvicier e Zizison
Cfticier »Yiticnzl de a2
vormation. fzounsd

- YV'hicules ‘1 rour le
Diregteur du rroiet et
3TIfMic e llzlson

dn matliriel, u=z

de I'Jguipement, etv...
suivant les it.esoins.

- Tersonnel 2wiministratif
ocu dos bureaux engagé sur
piace.

- ¥oarmation universitaire
2 lcong terme cu 2 1'étude

pour du perscnnel africain
choisi.

¥atdriel d' upplvcatlon,
vaoorlsatwurs, unités d'ex-
oploitation miniere, véhi-

cules; des pcstlcides pour
1a démonstration; =t autre.
natériel, tournitures, mar-
chandises et matéiriaux
accessaires pour 1'adminis4
tration et 1'opiration.

- Volr Partie IV,
rlans de
le pays,
guantité
port.

Section B,
pour le type, la
et le colt de 1l'ap-

Un plan de mise en oeuvre

| apport/rendement plus deétail+
ureslé, programmant les buts &
| atteindre et les activités,
sera mis au point apres 1'ap-

probation du PP.
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Mise 2n Oeuvre pour

Plans de mise en
oeuvre et de travail.

Protocole d'accord.

de construction.
Ordres de fourniture.
Accord PASA

- Archives du Prcjet

- Les techniciens seront
disponibles en temps
voulu aux niveaux de
financement prévus.

- Contrats d'étude et- Des firmes locales

d'étude et de construc-
tion, qualifiées pour
entreprendre la cons-
truction au moment op-
portun.

- FPournitures, matériaux
et égquipement obtenus
en temps voulu.

- Le financement sera
assuré pour la durée
du projet.




SOMMAIRE DE L'ETUDE DU FROJET

CADRE LOGIQUE

™4 At Tio. du Projet: Protection des Cultures Vivriéeres au Sahel (Sénégal) de 1 a 1978
625-11-130=916 975 7"
A Page 5
crapetriger cxplicatif Indicateurs objecti- Moyens de Suppositions
vement vérifiables vérification ~ importantes

Pays-hote

Personnel; batiments et
bureaux; terrain; soutien
budgétair: nicessaire a
1'unité de protection des
cultures et autres services
de soutien.

Autres

OICMA et OCLALAV: aideront
a combattre les manifesta-
tions internationales d'in-
sectes et a enseigner les
m-thodes de controle des
locustes et sauterelles
grrace & des cours donnés
dans tout le pays, sur le
torrain, dans des centres
de formation riégionaux.
D'autres donateurs doivent
‘aider dans les domaines de
la recherche et de 1'ensei-
gnement.
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SOMMATIRE DE L'ETUDE DU PROJET
CADRE LOGIGUE

t5.e0 % ljo. du Projet: Protection des Cultures Vivriéres au Sahel (Camedroun) de 1975 a 1973
— 1
625-11-130=91€ Page 1
i czpiicatil lIndicateurs ‘objecti- Moyens de Suppositions
vement vérifiables vérification importantes
Augrienter 1a capacliic de Les pertes des cultures vi- |- Archives du projet |- Que le gouvernement-
la production agricole do- , yrjdres sur le terrain et hdte donne la priorité
mestique et r4duire de fa- )ep pagasin sont réduites de |- Plans de Mise en |& la production agricole
von corrscpondante les di- | gognar 1'EOP dans les zOnes |oeuvre et de travail,
ficits alimzntaires €Xx1S- | contrdlées. - Gue les politiques
tants graice a 1 introduc- - Protocole d'Accord |{des prix contribuent
tion de mesures d= protec- 4 la production de
tion des culturss. - Evaluation AID cultures vivriéres.
- PAR - Que le transport,

les voies conduisant
sur les marchés et les
apports & la production
soient accessibles a
des prix possibles pour
les unités fermléres
locales.

- Que la méthode et les
exercices de démonstra~
tion soient menées ainsi
gque projeté sur les
sites fermiers ruraux.

- que les pratiques de
protectlion des cultures
soient adaptables et
acceptables par les
fermiers.
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SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET

CADRE LOGIGQUE

“iLra ot YMo. du Projet: Protection des Cultures Vivriéres au Sahel (Cameroun) de 1675 a 1¢79
$25-11-130-916 Page 2
..... a ¥pliicatif Indicateurs ‘objecti- Mcyens de Suppositions
vement vérifiables vérilication impcrtantes

Renforcer la capacité des
unitds de protedction des
plantes & combattre les
parasites des plantes et a
démontrer, former et aider
les unitds fermieres loca-
les dans leur lutte contre
les parasites.

Ltendre aux unités fermie-
res les renseignements dis-
oonibles sur les pratiques
le lutte contre les para-
3sites, ce qui réduira les
yertes subies par les cul-~
;ures vivriéres avant et
.prés la moisson.

Une unité de protection des
cultures entierement pourvue
en personnel, équipée, four-
nie et opérationnelle.

Des installations de forma-
tion en place, avec des pro-
grammes de formation conduits
sur la base prévue.

Des zOnes de démonstration
et de contrdle choisies, et
des exercices effectués ré-
guliérement.
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Méthode pcur la foun
niture de personnel
aux nités de Proteg
tion des Récoltes et
Inventaire.

Archives du Projet

Plans de Mise en
Oeuvre et de travail]

Protocole d'Accord
Evaluation AID

PAR

- Il faudra que le per-
sonnel soit affecté a
des unités de protec-
tion des cultures et
puissent suivre une
formation universitaire
et pratique.

Que le personnel de la
vulgarisation, du ser-
vice agricole, de 1'u-
nité fermiére et autre
soit disponible pour
la formation.

Que le personnel sujet
a la formation soit

‘{disponible pour effec-

tuer des exercices de
démonstration de la
méthode.

Que les unités fermie-
res acceptent les mesu
res de protection sug-
gérées.




SCMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET

CADRE LCGIQUE

Protection des Cultures Vivrieres

£25-11-130-91¢€

au Sahel (Cameroun)

de 1975 5,1973

rage 3

Vot o niinliecs vl Indicateurs objecti- Moyens de Suppositions
vement vérifiables vérification impcrtantes

- Une unité de protection dg- Un homologue africain (ou -~ Archives du Projet|{ - Que le gouvernement-
la flore crife =t opération4a 1' utude si la personne qua- hdte fournisse le per-
nelle, ponss@dart un service |1ifile n'est pas dlsponlbln) - Plans de Mise en sonnel, le terrain et
sur le terrain, zzsable de (affecté au travall avec Oeuvre et de travailf les batiments ou bu-
mener deg d<mor.ctrztions =t {1'0fficier de Liaison du reaux nécessaires a
de combattrez l=zz irfecsta- rays. - Protocole d'Accordfla créatior. et au dé-
tions localr:c Z= sarasites. veloppement d'un pro-

- un cadre de protection d=gPartie IV, Section D, Plan

cultures form<, capzble de
former d'autre personnel et
les unités fermiéres a
1'application pratique de
la technologic ﬂe lutte
contre les parasi

- une capacité domestique
est créce qui partagera les
résultats obtenus par la
recherche rigionales et in-
ternationale; 1l<s techni-
jues; et les p011t1qu@s en
jeu dans les activités de
srotection des cultures.

- Un nombre choisi (Voir

de Mise en Ocuvre du’ Pays) de
personnel entrainé dans le
cadre de programmes de for-
mation régionaux.

- Installations pour la for-
mation et le logement, bati-
ments/bureaux.

- Plan détaillé de protec-

tion des cultures a 1'échelld
nationale.
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~ Evaluation AID

- PAR

gramme de formation.

Que le personnel for-
mé soit affecté a une
unité de protection
des cultures, ou a des
unités de vulgarisation
et des services agri-
coles.

- Que des liens puis-
sent 8tre créés entre
les organisations de
protectior. des cultures
régionales/internatio-
nales et domestiques.




-

trm 2t No. du Projet:

SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET

CADRE LOGIQUE

Protection des Cultures Vivriéres du Sahel (Cameroun) de 1575 a 1573
625-11-130-916 Dazs L
v cxplicatil Indicateurs ‘objecti- Yoyens de Suppositions

vement vérifiables

PN R
ToralrLcaction

impcriantes

D

IIn Directeur du Projet

lIn Officier de Liaison,Yaoundport.

ficier Régional de la For-

.tion, Yaoundé

V hicules (1) pour le
recteur du Projet et
Officier de Liaison, et
matiriel, des fournitures,
1'% qulpenent, atc... sui-
nt les besoins.

Personnel administratif ou
o burcaux engagé sur
ace,

Formation universitaire a
ng terme ou a 1'étude pour
personnel africain choisi.

Vatériel 4 appllcatlon,
yorisateurs, unltps d'ex~
>itation miniére, véhi-
les; des pesticides pour
démonstration; =t autre
tériel, fourniture, mar-
indises ot matériaux né-
ssaires pour l'administra-
on et 1'opération.

- Voir Partie IV, Section D,
Plans de Mise en Oeuvre pour
le pays, pour le type, la

quantité et le colit de 1l'ap-

- Un plan de mise en oeuvre
apport/rendement plus détail-
1€, programmant les buts a
atteindre et les activités,
sera mis au point apres
1'approbation du PP.
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— Plans de mise en
oeuvre et

- Protocole d'accord

- Contrats d'étude e
de construction

- Ordres de fourni-

ture.
- Accord PASA

- Archives du Projet

de travail

-

-
-

Les techniciens se-
ront disponibles en
temps voulu aux ni-

veaux de financement
pr<vus.

- Des firmes locales
d'étude et de cons-
truction, qualififes
pour entreprendre la
construction au moment
opportun.

- Fournitures, maté-
riaux et équipement
obtenus en temps
voulu.

- Le financement sera
assuré pour la durée
du projet.



SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET

CADRE LOGIQUE )
Titp: ot Yo. du “rojet: Protection des Cultures Vivrieres au Sahel (Cameroun) de 1975 2 1979
625-11-130-916

oompni e oxplicasis Indicateurs objecti- Moyens de Suppositions‘
vement vérifiables vérification importantes

Jersonnel; batli-ents et
Jureaux; terralin; soutien
yudgitalire m:cessa:re a
L"unité de protaction des
sultures et autr«s services
ie soutien.

wtres

ICMA et OCLALAV: alderont
. combattre les =anifesta-
ions internationales d'in-
ectes et A enseligzner les
Lthodes de cont e des
otustes et sauterelles,
rice 4 des cours donnés
ans tout le payz, sur le
ermin, dans dag centres
mum rizionaux.
'nm- donateurs dolvent
ider dans les donalnes de
a3 recherche % de 1l 'ensel-
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SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET
. CADRE LOGIQUE . .

“:tw. -t No. du Projet: Protection des Cultures Vivrieres au Sahel (Mauritanie) de 1975 & 197°
625-11-130-916 '

Page 1
s et cxpliecatif Indicateurs objecti- Moyens de Suppositions
' vement vérifiables vérification importantes

Augneriter la capacité de - Les pertes des cultures vi-| - Archives du projet - Que le Gouvernement
la production agricole do- vrieres sur le terrain et - Plans de mise en hote donne la priori-
mestique et réduire de fa- en magasin sont réduites de oeuvre et de tra- té a la production
con correspondante les dé- 50% par 1'EOP dans les zones vail. agricole,
[icits alimentaires exis- controlées.
tantc, grace a 1'introduc- - Protocole d'Ac- - Que les politiques
tion de mesures de protec- cord. desbrix contribuent
tion des cultures. a la production de

~ Evaluation AID cuitures vivrieres.

- PAR - Que le transport,

les voies conduisant
sur les marchés et
les apports a la pro-
duction soient acces-
sibles a des prix
possibles pour les
unités fermiéres lo-
cales.

- Que la méthode et
les exercices de dé-
monstration soient
menés ainsi que pro-
jeté sur les sites
fermiers ruraux.

0n
[$H
14

- Que les pratigue
protzcticn des c2l-
tures cscient zfzct=-
bles et =zzczctables
car l=g Termiers,




SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET

CADRE LOGIQUE
625-11-130-916

Protection des Cultures Vivriéres au Sahel (Mauritanie)

de 1975 a 1973
Page 2

o
St

Indicateurs ‘objecti-
vement vérifiables

Moyens de
vérification

Suppcsitions
impor=zantes

enforcer 1la capacité des
nités de protection de la
lore de combattre les pa-
asites des plantes et dé-
ontrer, form=r =t aider les
nités fermiares locales
ans la lutt~ cor.tre les pa-
asites.

tendre aux unités fermiéres
es renseignements sur les
ratiques de lutte contre

es parasites en vue de ré-
nire les pertes subles par
es riécoltes vivrieres avant
t apres la moisson.

Unités de nrotection des
récoltes entierement pour-
vues en personnel, €équipé¢es,
pourvues en matériel et
oplrationnelles.

7ones de démonstration et de

contrdles choisies et exer-
cices mends régulierement.
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Méthode pour la four{
niture de personnel
aux Unités de Protec/
tion des Récoltes et
inventaire.

Archives du Projet

Plans de Mise en
oeuvre et de travail

Protocole d'Accord
Evaluation AID

PAR

Il faudra gue le per-
sonnel soit affecté a
des unités de protec-
tion des cultures et
puissent sulivre une
formation universi-
taire et pratique.

Que le personnel de
la vulgarisation, du
service agricole, de
l1'unité fermiere et
autre soit disponi-
ble pour la forma-
tion.

Que le personnel su-
jet & la formation
soit disponible pour
effectuer des exercl= .
ces de démonstration
de la méthode.

Que les unités fer-
mieéres acceptent les
mesures de protection
suggérées.



SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET

CADRE LOGIQUE
625-11-130-916

Protection des Cultures Vivrieres au Sahel (Mauritanie)

«

de 1G75 a
age 3

1978

"

EITTEL I B

Indicateurs ‘objecti-
vement vérifiables

Movens de
vérification

ppositions
ortantes

- Une unitZ <= protection
le la flore crife et opéra-
.ionnelle, possidiant un
seryice sur le “zrrain ca-
yable de mener 4=s démons-
crations =t e combattre
leg 1nfestations loczles
DC‘

‘e parasit

.un cadre de protection
tes cultures formé, capa-
-le de former d'autre per-
onnel et les unités fer-
iéres a4 1'application
ratiquse de la technologie
e lutte contres les para-
jtes.

une capacits domestique
st eréée, qul partagera
es résultats obtenus par
a recherche r<gionale et
nternationale; 1les tech-
fiques; et les politiques
1 jeu dans les activités
> protection des cultures.

- Un homologue africain (ou
& 1'étude si la personne
qualifiée n'est pas disponi-
ble) affecté au travail avec
1'0Officier de Liaison du

pays.

- Un nombre choisi (voir
Partie IV, Section C, Plan
de mise en oeuvre du Pays)
de personnel entrafné dans
le cadre de programmes de
formation régionaux.

- Installations/Bureaux
- Plan détaillé de protec-

tion des cultures a 1'éche-
lon national.
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- Archives du Projet

- Plans de Mise en
Qeuvre et de travail

- Protocole d'=zccord
- Evaluation AID

- PAR

- Que l= Gouvernement-
hote fournisse lgper-
sonnel, le terrain et
les baztiments ou bu-
reaux n<cessaires a

la création et au dé-
veloppement 4d'un pro-
cramme de formation.

- Que le personnel
formé soit affecté a
une unité de protection
des cultures, ou a des
unités de vulgarisation
et des services agri-
coles.

Que des liens puissen:
€tre crifés entre les or-
ganisations de protec-
tion des cultures ré-
gionales/internationa-
les et domestiques.




SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET
CADRE LOGIQUE

Are bt Ne. du Projet: Protection des Cultures Vivriéres au Sahel (Mauritanie) de 1675 2 1570
£25-11-130-916 Page U
s oMpillestif Indicateurs ‘objecti- Moyens de Suppositions
vement wvérifisbles vérification importantes

™ .
Un Directeur 4u Frojet, - Joir Partie IV, Section C, {Plans de mise en Les techniciens se-
ikatr. Plans de Mise en Oeuvre pour joeuvre et de travail {ront disponibles en
n Officier <Ze Lizaison, le pays, pour le type, la temps voulu, aux ni-
tkar - Ofiisier =<£gional guantité¢ et le colit des ap- |~ Protocole d'Accord |veaux de firancement
» la ¥ormaticr., Yaound< ports. prévus.

Vihiculsg =7 wztiriel, - Contrats d'étude
wurnitar =, =zzailrcsment, - 7n plan de mise en oeuvre (et de construction - Les fournitures,
C... eSS =z pour ri- | apport/rendement plus d<- matériaux et £quipe-
mdr»e ux o= S. bglllv, programmzant les buts|- Ordres de fourni- [ment pourront etre

a atteindre et les activités|tures. fournis & temps.

Tersonnel z stratif oul sera mis au point apres

pureau eng ur place. | 1'approbation du PP. - Accord PASA - Le financement sera

assuré pour la durée

Termation 2riversitaire a ~ Archives du Projet{du projet.

n~ terme o: 1'4tude

ur du personr2l africailn

oisi.

Matdriel d'=rnplication;

porisateurs, unités d'ex-

oitatio:n touir 1=z pripa-

tion des pesticides, véhis

les: pesticides pour la

ncnstratiorn: =t z2utres

tériaux n<cecsaires pour

1ide adminicstrative =t

‘rationnelle 2 apporter.
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SOMMAIREZ DE L'ETUDZ DU PRCJET
CADRE LOGIQUE
. 5 P4 s Tas - . SUUE ) 2 . s 5\ ~ hleirss 3 o =
) T io. du Frojel: protection des Cultures Vivrisres au San=l suritanie; e 1872 a 137°
25-11-130-91¢ . Saza =
‘ . . r

et #pliczti? Indicateurs objiccti- ‘ Supoositions

vement vérifiavles impcriancs
Pays-hote
s ~ -
Personne:l; batirents ou
1reaux; soutier. budgétaire
out' les unlit<z nde protec-
ion des cultures; et autresg
'rvices de soutiern,
1tres
ICMA et OCLALA7: zideront
combattre lec marnifesta-

Lons internatiorales 4'in-
wetes et a enseigner les
-thodes dr: lutts contre

'« locustes et les saute-
»1les. D'autres donateurs
yivent aider dans les do-
vines de la recherche et

1'enseipnement. ‘
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SOMMAIRE DE L'ETUDE DU FROJET

CADRE ILOGIQUE

“:. .t Zc. du Projet: Protection des Cultures Vivriéres au Sahel (Tchad) de i975 a 1978
625-11-130-916 Page 1
L sxpliicetid Indicateurs objecti- Moyens de Suppositions

vement vérifiszbles

vérification

impcrtantes

ugmenter la capacité de
a production agricole do-
ectique et réduire de fa-
cn correspondante les dé-
fcifz alimentaires exis-
ants srcace a 1'introduc-
1o == mesures de= protec-
ior: 4d== cultures.

Les pertes des cultures vi-
vriéres sur le terrain et en
magasin sont réduites de 50%
par 1'EOP dans les zOnes
controlies.

Archives du projet

- Plans de Mise en
Oeuvre et de travail

- Protocole d'Accord
- Evaluation AID
- PAR

- Que le gouvernement-
hote donne la priorité
a la production agri-
cole.

- Que les politiques 5
des prix contribuent G
2 la production de
cultures vivrieres.

- Que le transport,

les voies conduisant
sur les marchés et les
apports a la productior
soient accessibles a -
des prix possibles
pour les unités fer-
miéres locales.

R R A T R
pi e A e
¥ o sl

- Que la méthode et
les exercices de dé-
monstration soient
menés ainsi que pro-
jeté sur les sites
fermiers ruraux.

- Que les pratiques de
protection des cultu-
res soient adaptables
et acceptables par les
fermiers. :




SOMMAIRE Dz L'ETUDEZ DU FROJET
CADRr LGCGIQUZE
"ty 0 Yo. du Projet: Protection des Cultures ’ifr;ér-s au Sahel /Tchad! Aa “S7Z 5 Q79
- <€ wx/o & —/7\4
. £25-11-130-C¢ Zage 2
- % £
crpnat s xpilicatl?t Indicateurs objecti- ! Moyens Ze : Szagrezitiens
vement vérifieblecz viriliczatlicon ; :fb&rEQEEeE
Renforcer la capacit? des Unit¢€s de protection des ri-| Mitnods peur 1z Iouir- DL Tauirs zus le per-
unitdés de protection de la coltes entierement pourvues ritare Ze ;e?sonne;§ ccrrel scis affectd 3
flore de combattre les pa- en personnel, <aqulples, auy nitdg it Irotede 37 urit e 32 orotec-
rasites des plantes et d4- pourvues er rat’riel et ~icgr. irc T ocltog &% Ticr teg fulturss es
montrer, formsr =t aider les|opirationnellec. j Inmseemiulire, | Tilzssnt gilvrs une
unités fer-i2res locales | , Tormactic: iniversi-
dans la lutte contre les pa-|ZOnes de di{mcnstraticr. et Lrenives Lo Troos ) talrs 2t ocratlisue,
rasites. de contrdle choisies et : ) )
exercices menis rigulizre- Tlarg 4+ Mige on L2% e Tarpcnnal Ze
Ftendre aurx unités fermieéeresiment. Jeuvre =3 <o lra- lz wzlgarigaticn, du
les renseignements sur les Tall, ! servics zgrizgle, Zde
pratiques de lutte ccntre 1'unit’ Tarzilers ec
les parasites en vue de ré- troteocols & 'Accord auitre ol Zdisceni-
duirc l=s pertes subies par tlz rcir la Torma-
les rccoltns vivrieres avant Fvaluation AID ~icr.
et aprés la moisson.
PAR Lue L Tersennsl su-
Jet & 1z formaticn
soiz Zirfrcocrnitle zour
affzctusr 1zg =xarzl-
ges Z=2 Zi=menstraticr
d= 1= v tncis,
Sue log unitlis Tar-
mitres accsotent les
mesurss Ze protection
SUgE<risS.
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AP,

SOMMATRE DE L'

ETUDZ DU PROJET
CADRE LOGIQUE

T % o. du 2rcjet: Protection des Cultures Vivriéres au Sahel (Tchad) de 1975 a 1973.
€£25-11-130-91€
Page 3
S rrypISICSETES Indicateurs objecti- Moyens de Suppositions
vement vérifiables vérification importantes

- IIne unit< de protection de
. 1a flore cri<e et op<ration-
aelle, poss<dant un service
ir 1= terrair. canable de me-
ser des dimonstrzgions et de
sombzttre les i-Testations
‘ocalss de parasites.

- un cadre de protection des
des cultures form<, capable
¢e former d'autre pﬂrsonnel
Pt les unités fermiéres a
1'application pratigue de
la technologie de lutte
contre les parasites.

- une capacité domestique
st créCe, qui partagera les
“sultats obtenus par la re-
‘herche régionale =t inter-
ationale; les te chnigues;
. :t les politiques =n jeu

. ans les activitis de= pro-

. ection des cultures.

- Un homologue africain (ou
2 1'étude si la personne
qualifiée n'est pas disponi-
ble) affecté au travail zvedq
1'0Officier de Liaison du
pays.

- Un nombre choisi (voir
Partie IV, Section E, Plan
de Mise en Oeuvre du Pays)
de personnel entrainé dans
le cadre de programmes de
formation régionaux.

- Batimqnts/bureaux
- Plan détaillé de protec-

tion des cultures & 1'éche-
lon national.

N
=
N

- Plans de Mise en
FOeuvre et de Travail

- Archives du Projet

- Protocole d'Accord

- Evaluation AID

PAR

- Cue le Gouvernement-
hote fournisse le per-
sonnel, le terrain et
les batiments ou bu-
reaux nécessaires a la
création et au dévelop-
pement d'un programme
de formation.

- Que le personnel
formé soit affecté a :
une unité de protectiony
des cultures, ou a des
unités de vulgarisation
et des services agri-
coles.

- Que des liens puilssent:
etre créés entre les or-
ganismes de protection

des cultures régionaux/
internationaux et do-
mestiques.




Titre et No. du Projet:

SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET

CADRE LOGIQUE

Protection des Cultures Vivrieres au Sahel (Tchad)

de 1975 a 1972

625-11-130=916 Page U4
Sommaire explicatif Indicateurs objecti- Moyens de Suppositions
vement vérifiables vérification importantes

- Directeur du Projet, Dakar
Officizr Régional de la For-
mation, Yaoundé; Officier
de Liaison, Mdjamena.

- Véhicules (2) pour le Di-~
recteur des Projet et 1'0Of-
ficier de Liaison, et du
matériel, des fournitures,
des matériaux, etc... sui-
vant les besoins.

- Personnel administratif ou
de bureau engagé sur place.

- Formation universitaire a
long terme ou a 1'étude pour
du personnel africain choisi.

- Matériel d'application;
vaporisateurs, unités char-
gées de la préparation, véhicy
‘pesticlides pour la démonstra-
tion; et autres matériaux né-
cessaires pour l'aide adminis-
trative et opérationnelle &
apporter.

- Voir Partie IV, Section E
Plans de

le pays, pour le type, la
quantité et le colit des ap-
ports.

- Un plan de mise en oeuvre
apport/rendement plus dé-
taillé, programmant les
buts & atteindre et les ac-
tivités sera mis au point
aprés l'approbation du PP.

les,

246

Mise en QOeuvre poury

Plans de mise en
oeuvre et de travail

- Protocole d'Accord

- Contrats d'étude
et de construction

- Ordres de fourni-
tures.

- Accord PASA

- Archives du Projet

Les techniciens seront
disponibles en temps
voulu, aux niveaux de
financement prévus.

- Les fournitures,
matériaux et équipe-
ment pourront etre
fournis & temps.

- Le financement sera
assuré pour la durée
du projet.



SOMMAIRE DE L'ETUDE DU PROJET
CADRE LOGIQUE

Titre et No. du Projet: Protection des Cultures Vivriéeres au Sahel (Tchad) de 1975 =z 1”73;
625-11-130=916 , page & :
Sommaire explicatif Indicateurs objecti-~ Moyens de Suppositions
vement vérifiables vérification importantes

Pays-hote

Personnel: bAtiments ou
bureaunx; soutlen budzgétaire
pour l¢c unit<z 22 protec-
tion des cultures; et autres
services de soutien.

Autres

QOICNA ot OCLALLT: aideront
A combattre les manifesta-
tions internaticr.ales d'in-
sectes et a enseigner les
méthodes de 1utte contre
Tes locuctes =t 1les saute-
r~1lles, D'autres donateurs
Joivent aider <ans les do-
maines de¢ la recherche et

i de 1'enseignement.
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Il existe actusllament, dans chague rays varticivant, sauf
an lMauritanie, des institutions amenant l2 cridit aux popula-
tions femmieres. Le SODEVA (Séndgall, 1'ONDR {Tchad) et e
FONADFR (Cameroun) sont des organismes gouvernementaux de sou-
tien a l'agriculture, spécialement créés pour fournir du cré-
dit et autres apports, ou des services commerciaux, aux unités
fermiéres, Il est escompté que les unitis fermiéres situces
dans les zones de controle prévues demanderont un financement
a terme pour les apports destinés a la protection des cultures
a4 la fin de la premieére ou de la seconde annde du projet.

Four s'assurer que les fonds seront disponibles au moment nd-
cossaire, une demande de 2 & 5 Millions de Dollars sera proba-
blement faite a la fin de la Phase I. Ces fonds seront ache-
minés par ie truchement des organismes existants ou celul d'au-
tres instituvions, suivant 1'accord donnd par AID et les gouver-
nements-hStes, pour la fourniture de produits chimiques, d'ap-
plicateurs, de semences résistant aux parasites, ou autres four-
nitures destinées & la protection de la flore. Ia nécessité de
ces fonds sera déterminée par les officiers de liaison affectés
A chaque pays, au moyen d'enquétes pdériodiques et d'entrevues
évec les familles fermiéres dans les =oncs de contrdle du pro-
jet. AID soutient actuellement ou apporte son assistance a

différents systémes de distribution de cridit et, ce, sur une

base régionale ou bi-latérale, dans chacun des pays du Sahel,
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Tomme on  ignor:s encore les demandas d2 orddit qul seron:

)

aites par la2s fermisrs, il samble au a2 allocatior r»dolle

de fonds serait primaturde. Lorsque les bescins de crddit
soront plus formement identifids, leur distribution pourra

ctre mise en oeuvre dans le cadre mentiomnd ci-dessus ot sous
la forme de préts ou d'ailocations faits directement aux fer-
miers ou aux coopératives fermieres. De plus, il est envisagé
que le crédit soit accordé principalement en nature, le rem-
boursement étant effectué dans des laps de temps allant de deux
4 quatre années, suivant le montant accorde et le type d'acti-

vité pour lequel le crédit a été accordé.
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ANNEXE C

DEPARTEIVENT D'ETAT -  TELEZGRAMME

NON CLASSE 0974
PAGE 01 ETAT OU8377

60 .
ORICINE: AID-50

INFORMATICN: OCT-01 AF-06 EB-07 IGA-01 /0065 R
PREPARE PAR AFR/CWR:DDSHALLOW:ABS

APPROUVE PAR AFR/DAA:DSBROWN

AFR/CWR: LSPEEK

AFR/CWR: ICOKER

afr/CWR:DSHEAR

AFR/DS : EGIBSON

TA/ACGR: LHESSER (INFO)

DISTRIBUTION DESIREE

TR ACTION AFR 15 INFO AATA DRC PHA TAAG PPC AGRIC CHRON 1 2 50P 01807¢

P 0422302 MAR 75

ORIGINE: SECRETAIRE D'ETAT, WASHINGTON, DC
DESTINATAIRE: AMBASSADE DES ETATS-UNIS BAMAKO PRIORITE
AMBASSADE DES ETATS-UNIS DAKAR

AMBASSADE DES ETATS-UNTIS LONDRES

AMBASSADE DES ETATS-UNIS NDJAMENA

AMBASSADE DES ETATS-UNIS NIAMEY

AMBASSADE DES ETATS-UNTIS NOUAKCHOTT
AMBASSADE DES ETATS-UNIS OTTAWA

AMBASSADE DES ETATS-UNIS OUAGADOUGOU
AVMBASSADE DES ETATS-UNIS ROME

AMBASSADE DES ETATS-UNIS PARIS

AMBASSADE DES ETATS-UNTS YAOUNDE

NON CLASSE ETAT 048377
ATDAC

E.0. 11652: ©Non Applicable
TAGS:

OBJET: PROTECTION DES CULTURES VIVRIERES AU SAHEL
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‘ BEFEFENCE: (K PARID SWGT2 UKL, 13, LILMEY Zh2 (397AL
'(c:) ETAT 025097 (NOTAL) (D) CONVERSATION TELEPHOHIQUE PEEX/MELMAN
DU 3 MARS,
PARIS POUR HELMAN: ROME POUR FODAC
1, CE CABLE COMPLEMENTAIRE SE REFERANT A (C) DONNE LE STATUT DU
PROJET EN QUESTION, LA COMPOSITION ET L'ITINERATRE PROPOSE POUR
L'EQUIPE DEVANT TRAVAILLER SUR PLACE, UN DOCIMENT DONNANT LE COMPTE-
RENDU DU PROJET (PRP) APPROUVE PAR AFR/AA A CONDITION QUE DES RINSHi-
GNEMENTS SUPPLEMENTATRES IMPORTANTS SOIENT INCLUS DANS CE DOCUMENT
(PP), L'EQUIPE AMENE LES PRP EN FRANCAIS/ANCLAI® POUR LES INTRETIENS,
2, LA REUNION S'EST DEROULEE AVEC CIDA LES 24 et 25 FEVRIER ATDA,
DES VUES ONT ETE ECHANGEES SUR LES EFFORTS FOURNIS POUR LA PROTECTION
DES CULTURES VIVRIERES, PRINCIPALEMENT AU NICTR ET EN HAUTE-VOLTA,
LES REPRESENTANTS DU CIDA ONT REAFFIRME LEUR FERME SOUTIEN AU PROGRAMME,
INDIQUANT QU'ILS ESPERATENT ETENDRE LEURS ACTIVITES AU MALI,
3. SUIVANT REFERENCE (A), LES MEMBRES DU CROUPE D'ETUDE 8. PiEK,
OFFICIFR DU DEVELOPPEMENT AGRICOLE, AFR/CWR, %, CTRASON, FCONOMISTE,
AFR/DS et D, SHALLOW, CONSEILLER AGRONOME/ENTOMOLOCISTE, AFR/CWR, ONT
RENCONTRE LES PRINCIPAUX INTERESSES FRANCAIS JEUDI APRES=MIDI Y
VENDREDI APRES-MIDI 5 MARS ET 6 MARS, SUIVANT REFIRENCE (D), ESPERONS
OBTENIR LE RAPPORT DE BRUNIER, DIRECTEUR DE L'IRAT, SUIVANT REFERENCE
(B). ETANT DONNE LA COMPLEXITE DE L'ITINERAIRE SUIVI PAR L'BQUIFD
TRAVAILLANT SUR PLACE, POUVONS SEULEMENT TENTER D RESUMER LES EOURES
APPROXTMATIVES D'ARRIVEE DANE LES AUTRES POSTES, L'EQUIPE TELEGRA-
PHIERA LES DETAILS EXACTS DE L'ARRIVEE AUX POSTES SUOCCESSINS.

3)1




5 MARS, MERCREDI. PEEK, GIBSON, SHALLOW QUITTENT WASHINGTON

& MARS - 7 MARS: ENTRETIENS A PARIS

8 MARS. ARRIVEE DAKAR, DEMANDER TROIS CHAMBRES STMPLES AVEC RATN
A LA CROIX DU SUD. |

10 MARS -13 MARS. L'EQUIPE AID COMMENCE LES ENTRETIENS SUR L'ETUDE
DU PROJET, LE RECUEIL DES RENSEIGNEMENTS AVEC LE GOUVERNEMENT
DI SENEGAL/RDO/CDO/OCLAIAV. PEFK RENTRE AUX ETATS-UNTS,

1} MARS - 15 MARS. ARRIVEE A NOUAKCIOTT

16 MARS - 13 MARS. ENTRETIENS CONCERNANT L'ETUDE DU PROJET. RECUEIL
DE RENSEIGNEMENTS.

19 MARS. DAKAR

20 MARS. BAMAKO

21 MARS - 26 MARS. BAMAKO, ENTRETIENS SUPPLEMENTAIRES AVEC OICMA

S0 MARS: QUATRIEME MEMBRE, C. FREDRICKSON, TA/AGR, SPECIALISTE DE
LA PROTECTION DES PLANTES SE JOINT A L'EQUIPE.

7 MARS - 2 AVRIL. OUAGADOUGOU

" AVRIL - O AVRIL. NIAMEY

" AVRIL. FREDRICKSON PART POUR LA CONFERENCE SUR LES PESTICIDES DE
LA FAO, A ROME.

10 AVRIL - 15 AVRIL. NDJAMENA

15 AVRIL - 16 AVRIL. YAOUNDE

19 AVRIL. SHALLOW ET GIBSON RENTRENT AUX ETATS-UNIS.

L, AU COURS DES ENTRETIENS AVEC LES FRANCAIS, IL LEUR SERA DEMANDT.

DE DONNER SUITE A LEUR SUGGESTION INITIALE D'ORGANISER UNE REUNTON

A PARTS AVEC LES FRANCAIS, LES CANADIENS, LES AMERICAINS BT T.ES
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AJIGLATS, POUR COORDONNER DE FACOXN OrrICIZUSE Lr FROJET DE CONTROLE

3. LES GRANDES LIGNES DES RENSEIGNEMENTS /DONNEFS DEMANDES A CHAQUF
PAYS, COMME SUIT: (1). INSTITUTIONS DI SOUTTFN ENISTANTES, FARTI-
CULTERFMENT LES INSTTITUTTONS DF VULGARTSATION AGR, LEUR PFRSONNFL,
LEUﬁ ORGANISATION, LEURS ACTIVITES. (2) FACTEURS SOCIO-ECONOMIQUES
INFLUENCANT LES PRATIQUES DE PROTECTION DES CULTURES ET LEUR ADOPTION.
(3) DISPONIBILITE DES CANDIDATS POUR LA PROTECTION DES CULTURES,
FORMATION DU PARTICIPANT POUR LA FORMATION PAYS-TIERS EN AFRIQUE,

(4) AUTRES ACTIVITES INTERNATIONALES DU DONATEUR DANS LE DOMAINE

DE LA PROTECTION DES CULTURES ET POSSIBILITES DE COOPERATION/COORDI-
NATION REGIONALE. (5) RESSOURCES ET MATERIAUX INSECTICIDES ET LEUR
PREPARATION DANS LES PAYS COOPERANTS. (©) STATISTIQUES DE PRODUCTION
ACGRICOLN, Y COMPRIS LIKS TYPES ET IMPORTANCE DIS IFERMES DANS LA [.ONI
CONCEFRNER PAR IF TROJET.  (7) RENSEIGNEMFNTS COMMERCIAUX, Y COMPRIS
Lis3 FRIX RECUS PAR LFE FERMIER POUR LIS VENTES DE RECOLTES, LES PRIX
AU DETAIL DES INSECTICIDES, ST DISPONIBLES, ET LES PRIX COMMERCIAUX
POUR LES CULTURES VIVRIERES PRODUITES DANS LE PAYS ET CELLES IMPORTEES.
6. SERIONS RECONNAISSANTS DE L'AIDE APPORTEE PAR LES ORGANISMES
DESTINATAIRES POUR L'IDENTIFICATION ET LA MISE AU COURANT DES RESPON-
SABLES DES PAYS COOPERANTS QUI ACCEFTERAIENT DE NOUS AIDER DANS CETTL
TACHE. FYI. NOUS ESPERONS COMMENCER LA PREMTERE PHASE DU PROJET
AVANT LA FIN DE LA PRESENTE ANNEE FISCALE. FIN FYI., RTSSTNGER.
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ANNEXE F .

BUDGET POUR LA PROTECTION DES CULTURES VIVRIERES
AU SAHEL

Annde Fiscale 1975 (Sdndgal)

Services Techniques
Conseiller pour la Protection
de la flore $ €5.000
Consultants 31.000

Marchandises

7 véhicules pour travailler sur place.

Breaks Peugeot & $5.000 piéce 35.000
3 vehlcules Land Rover - Grand empattement

4 roues, a $10.000 piéce 30.000 (2!
3 vaporisateurs Leco, volume ultra-bas

(ULV) a $3.000 piece 9.000

Matériel de Laboratoire.

Concentrd d'llexachloride Benzene ¢mulsi-
fiable ouw ULV liquide 15.000

Concentré de Malathion 50% émulsifiable
ou ULV liquide.

Fournitures diverses pour 1'entomologie,

filets de battage et de balayage, récipients

pour le ramassage, rec1p1ents contenant le

pesticide, planches a ¢pingler, asplrateurs,

masques & gaz, fioles de ramassage et boltes

de ramassage. 5.000

Participants

Nbre Domaine d'Etudes  Durdée Typ=2 Départ

2 Entomologie lére année Univer- Janv. 1970
de 2 ann. sitaire 21.,000%
3 Protection de
la flore 4 mois non-uni- Avril 1976 24.500%
versit.

(comprend le prix d'un interpréte francais

*

Comprend le trajet aller-retour international.

254



ZIDGET POVUR LA PROTECTION ZES CTULTIPE

-~ -
A7 SAEZL

1
[y

Année Fiscale 1375 (S¢négal)

Autres frais

a. Construction d'une aile-dortoir pouvant re-
cevolr vingt étudiants au Centre de Forma-
tion Agronomique de Bambey, comprenant un

laboratoire, des bureaux et un magasin $ 70.000

b. Meubles pour l'aile-dortoir 5.000
c. Véhicule en <tat de marche, frais d'entre-

tien et de réparation dudit véhicule 8.000

TOTAL .......... $394.000
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ANNEXE F (sulte)

BUDGEZT FOUR LA PROTECTION DES CULTURES VIVRIERES

AUl SAHEL

Annce Fiscale 1975 (Mauritanie)

Services Techniques

Services d'un entomologiste et d'un
consultant fournis par le Sénégal

Marchandises

1 véhicule break Peugeot
2 land rovers $10.000 piéce

2 vaporisateurs Leco, Volume ultra-bas
a $3.000 piece

Pesticides

Poudre d'Hexachloride Benzéne a 20%
Liquide ULV d'Hexachloride Benzene
COncentr( de Malathion 50% ¢mulsifiable
ou de liquide ULV

Participants

Nbre Domalne d'Ftude Durée  Type Départ

~

3 Protection de It mois Non Uni-
la flore versit,

v comprend le voyage Aller-retour interna-
tional.

Autres frals

a. Frais de marche, d'entretien et de
réparation des véhicules

b. Main d'ocuvre locale ot frals de soutien
contractuels,

c. Achnt de matiriaux, de fournitures et
de picces ddétachées

TOTAL
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$ 5.000
20.000

€.000

10.000
10.000

10,000

ol 000*

5.000

53.000

5.000

$148.000



ANNEXE F (suite)

RUDGET POUR LA PROTECTION DES CULTURES VIVRIERES

AU SAHEL

Annce Fiscale 1975 (Tchad)

Seyrvices Techniques

Consultant pour la Protection de
la rlore

Marchandises

7 véhicules pour 1'homologue de 1'entomo-
logiste et le personnel

2 Land Rovers pour déménager le personnel
et pour le montage des vaporisateurs

2 vaporisateurs a volume ultra-bas (ULV)

Pesticldes

Hexachloride benzéne (ULV) 504
Concentr’ liquide ou ¢mulsifiable (EC)
Malathion 507 ULV ou EC

Fournitures d'entomologlie diverses

Participants

Nbre Domaine d'Etudes Durie  Type  Départ

1 Entomolosie 1 annde Févr., 76
s/ 2 ans.

2 Protection de 4 mois  Pratique Mai 76

la flore non uni-
versit.

* comprend le voyage aller-retour international

Autres frais

Sontien au budget opdrationnel sur place
Intretien des vihiculesn, réparations,
chauf'feurs, salaires de 1a main d'oeuvre
santsonniore et des nervices contractuels
locnaux.

TOTAL
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$ 65.000

35.000
20.000

6 .OOO

15.000
15.000
2.000

11.000*

16.000*

40.000 _
$225,000
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Annde Fiscale 1975 {Cameroun)

Services Techniques

Consultant pour la Protection de la Flore

Spéclaliste Régional de la Formation & la

Protection de la Flore

Marchandises

5 véhicules pour le personnel sur place

3 Land Rovers pour lo transport du person-
nel et le montage de gros vaporisa-

teurs.

3 vaporisateurs Leco & volume ultra-bas (ULV)

Pesticides

Hexachloride Renzene 50< (ULV) liquide

a volume ultra-bas. Concentrc (mulsifiable

de Malathion a 50¢ ou ULV

Diverses fournltures pour 1l'entomologice.

Partlclpants

Nbr~  Domalne d'Etude  Durde Type  Dipart

1 Fntomologic 1 ann‘e Universi- Fév. 76

s/ 2 talre

3 Protection de la N mols  Pratique Avr., 76

flore.
* y compric 1'interprete.

Autres frais

a. Frals do construction d'un dortoir pour
le bureau du Centre de Formation Régio-
nal de la Lutte contre les Paraslites,

et d'un entrepot

b. Frals de soutirn &4 1l'opdration, entre=-

t.ien et marche des vihicules

TOTAL
258
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€5 .000

65.000

25,000

30.000

Q.000

20.000

11.000%

2l ,000*

57.000

4,000
$333.000



ANNEXE G

DEROGATION AUX REGLEMENTS EN FAVEUR DE
LA SOURCE DE FOURNITURE DE MARCHANDISES

Probleme Demandons, en faveur de la Source de Feurniture, une
dorogation aux reglements du Code Geographlque 000 (Etats~Unis
seulement,) qui seront remplacés par les reglements du Code Géo-
graphique 935 (Spdcial, Monde Libre, pour les marchandises qui
seront achetées dans le cadre de ce projet.

(a)
(b)

Pays coop¢érant: Région Centre et Ouest-Afrique

Document sancticnnant cette dirogation: Projet No.
025-11-130-9106

Protection des Cultures Vivrieres du Sahel

Nature du Financement: Subvention de Developpement pour
financement au-dela de la premlere année, (La dérogation
pour le financement de la premiére année, a partir de
1'Affectation de Fonds Sgdéciaux pour le Sahel est incluse
ailleurs dans le Mémorandum d'Engagement),

Dnscrlptlon des marchandises: 20 véhicules break ,Peugeot
pour étre utilisé¢s sur place, prix: $5000.- 1ece,

valeur totale: $100. 000.-: 10 land rovers a roues, au
prix de $10.000.- piéce, soit $IOO 000.-3; 10 vaporisateurs

Leco (ULV) au prix de $3000.- piece, soit une valeur de
$30.000.-

Froduits chimiques pour la démonstration: Heachloride
bensene 504 (ULVY, valeur §70.000.-: Malathion 50% (EC) ou
Ty, valeur $70.000,-

Faguipement de laboratoire et fournitures diverses d'entomo-
logie, valeur $20.000.-

Valeur totale approximative de (e) ci-dessus: $390.000.-

Source probable: Royaume-Uni et France.

Dérogation accordcées pour les sources de fourniture:
Aucune avant cette demande.
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Discussion: Ce matériel =t les fourniltures ci-dessus repré-
sentent un aspect essentiel & ce projet, puilsgue ce sont des
produits & utiliser pour le service et des pildces ditachies pour
les-viéhicules et le matériel U.S., et que 1'on ne peut tfouver
facilement dans cette région. Les véhicules Peugeot et Land
Rover sont largement utllisés dans cette rigion et les conces-
sionnaires prévus peuvent fournir des pieces ditachées et des
installations d'entretien dans un laps de temps minimum. De
plus, l'expérience acquise par le Bureau, en ce qul concerne les
véhicules U.S. similaires se sont avérées peu satisfaisantes dans
les conditions de conduite prévalant dans la campagne africaine.
Méme en apportant des modifications spéciales (systémes de sus-
pension et modifications apportées aux moteurs), il a été vir-
tuellement impossible de faire en sorte que les vehicules U.S.
fonctionnent de facon satisfaisante, ni d'amd¢liorer leurs per-
formances 1d ou ils ¢taient utilicdés (Projets "Masal Livestock
and Range Management" et "Seed Multiplication and Distribution"),
L'utilisation des véhicules Peugeot et Land Rovers aiderait a as-
surer des réparations et des conditions d'entretien satisfaisantes.
A la lumiére de ces circonstances, nous pensons que des "circons-
tances spéciales" existent, pour lesquelles une dérogation & la
Section 636(i) de la FAA est justifiée. Les produits chimiques
et le matériel de laboratoire sont d'un type utilisé a 1'heure
actuelle, et disponible dans la z0ne, ou a partir d'une source
probable de la zdne, TEC. De plus, le personnel local dc¢ la pro-

tection des cultures est entrainé et familier des conditions pré-

pondérantes.
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Fn bref, donc, les véhicules, marchandises et matériel
en question sont essentiels & la mise en veuvre de ce projet,
ne sont pas disponibles a la source autorisdie pour la date re-
qulse, et aucune devise étrangére non-AID n'est disponible &
caet effet.

Etant donn¢ toutes ces raisons, nous concluons que 1'ex-
ciusion des fournitures en provenance des sourceS'demandées
plus haut serait un obstacle sérieux & la réalisation des objec~
fifs de politique étrangére U.3. et des objectifs du programme
d'assistance a 1 étranger. L'approbation du Mémofandum d'Enga-
gement couvrant ce projet, par l'Administrateur'AID, constitue

une approbation de cette dérogation.
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